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VOORWOORD. 



Wat ik hier over ElleN Key neerschrijf, heb ik 
van de Zweedsche schrijfster zelf, of uit den mond 
van intieme kennissen en famiHeleden vernomen. Niet 
dan na veel aarzelen besloot ik eenige bizonderheden, 
haar afkomst en uiterlijke omstandigheden betreffende, 
bekend te maken. Een jarenlange vriendschap met 
de schrijfster leerde mij ook veel van wat hierin te 
vinden is.. 

Ik heb getracht een waar beeld te geven van 
Ellen Key als mensch en maak geen studie van 
haar letterkundige werken. Alleen waar het noodig 
is voor een beter begrijpen van haar innerlijk zijn, 
beroep ik mij op haar arbeid. De levensschets is zoo 
volledig mogelijk. De tijd voor een onpartijdige en 
volle waardeering van de persoonlijkheid en van de 
schrijfster Ellen Key is nog niet gekomen. 

LOUISE NYSTRÖM-HAMILTON. 

Stockholm, November 1904. 

847373 
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AFKOMST. 



In hoeverre de afkomst van beteekenis is voor het 
individu, is éen van .de raadselen, die toekomende ge- 
slachten zullen moeten oplossen. En hoewel de nieuwere 
hypothesen over de erfelijkheid van eigenschappen, 
slechts op vermoedens en waarschijnlijkheden berusten, 
is het toch belangrijk om, al is het ook vluchtig, een 
blik op een stamboom te werpen, die, zoowel in man- 
lijke als vrouwlijke linie karakteristieke trekken aan- 
toont, die bij latere individuen derzelfde familie weer 
voor den dag komen. 

De stamboom, waarvan hier sprake is, draagt namen 
die tot de beste hooren van verschillende naties, voordat 
we er een scheut aan waarnemen, die den naam van 
Ellen Key draagt. 



Het geslacht Key is van Schotsch-Keltischen oor- 
sprong. In het Keltische bloed ligt droomend-peinzen 
en zin voor kunst en poëzie, terwijl dapperheid en trots, 
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aanhatikelykhsi^.§n trouw altijd de kenmerken van het 
Schdtsch' If af-aktér ^geWo^ ^jn . 

De thans ook in Holland bekende Zweedsche schrijver 
Per Hallström heeft eens de Schotten op de volgende 
wijze beschreven: „Een wonderlijk samengestelde en 
hoogst karakteristieke natie, met een Keltische licht- 
ontvlambare geestdrift, een Angelsakische kracht en 
hartstocht, een Noorsch vikinggemoed en een Puri- 
teinsch bijbelgeloof/ Verder: „Men beweert, dat de 
Schotsche gemoedsaard meer zeilen voert en meer 
diepgang heeft dan de Engelsche." 

De clan M' Key is heden nog éen van de krachtigste 
en innigst verbonden clans van het Noorden van Schot- 
land, Sutherland. De naam Mac Key schijnt ongeveer 
„strijdvfem,'* of wel „vurig strijdbaar," te beteekenen. 
Het wapen draagt een gebalde vuist, die een dolk 
omklemt, met het devies: Mamt Forti, 



Na het einde van den dertig-jarigen oorlog kwamen 
vele buitenlandsche geslachten, waarvan de manlijke 
afstammelingen onder Gustaf II Adolf gediend hadden, 
naar Zweden, om zich daar te vestigen. 

Daaronder een zekere James M' Key, die in den oorlog 
tot luitenant-generaal benoemd was. In y,An old Scotch 
brigade*" wordt het regiment van M' Key beschreven, 
dat zich bizonder in Zweedschen dienst onderscheidde. 
Frederik Key, achter-kleinzoon van James Key, evenals 
' zijn voorvaders grondbezitter in de provincie Smêland, 
was gehuwd met de weduwe van den ritmeester J. A. 
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Nordenflycht. Haar familienaam was Elers; zij was 
uit Straalsund geboortig en een zeer begaafde vrouw. 
Nordenflycht was de neef van de dichteres Hedvig 
Charlotte Nordenflycht en had ook veel talent voor 
poëzie. Ellen Key heeft zelf eens schertsend gezegd: 
„Dit voorbeeld staaft de bewering, dat de kinderen 
uit het tweede huwelijk op den man van het eerste 
huwelijk kunnen gelijken, want met Carl Frederik 
den zoon van dezen Frederik en de weduwe van den 
ritmeester, kwamen de esthetische en letterkundige 
neigingen voor het eerst in onze familie voor den dag.'* 
Stippen wij hier even met een enkel woord aan, dat 
wat de groote Zweedsche letterkundige en criticus 
Oscar Lcvertm zegt in zijn interessante schildering van 
de dichteres Hedvig Charlotte Nordenflycht, de eerste 
vrouwelijke Zweedsche dichteres (171 8 — 1793), bijna 
volkomen op Ellen Key zelf toepasselijk wezen zou. 
Vooral waar hij van Hedvig Nordenflycht zegt dat 
zij „in onze letterkundige geschiedenis het beeld is 
van den nieuwen tijd. — — En dat zij bezield is met 
revolutionnaire denkbeelden voor verstand en hart." 

Deze Carl Frederik was de overgrootvader van 
Ellen Key en de eenige zoon van zijn vader. Hij 
was, zooals wij boven zeiden, zeer begaafd op het gebied 
van kunst en letterkunde en had een groote bibliotheek. 
Daarbij was hij een groot aanhanger van Rousseau 
naar wien hij zijn zoon Emil noemde. 

Deze Emil Key stelde groot belang in kunst en tee- 
kende en schilderde zelf. Hij huwde zijn nicht Caroline 
Fleetwood, een Zweedsche afstammelinge van het 
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Engelsche geslacht Fleetwood, waarvan Cromwell's 
wapenbroeder en latere schoonzoon éen der meest 
bekende leden is. De zoon van dit echtpaar, Emil, was 
de vader van Ellen Key. 

Door de moeder van Ellen Key, Sophie Posse, kwam 
er vorstelijk en adellijk bloed in de familie, als de stam- 
boom te vertrouwen is. Op die voorvaders komen 
wij later terug. Het waren grondbezitters en staats- 
lieden, rechters en krijgslieden, maar predikanten ko- 
men in het geslacht niet voor. 

Ellen Key is opgegroeid in het mooiste gedeelte van 
de provincie Sm&land, waar het geslacht van haar 
vader altijd geleefd had. De familie van haar moeder 
kwam meer uit de kanten van Skane. En al behoor- 
den haar voorvaders ook tot de hoogste klassen der 
maatschappij en al vloeide er ook veel vreemd bloed 
in hunne aderen, toch heeft het karakter dezer twee 
Zuidelijke Zweedsche provinciën ook een zekeren invloed 
op het gemoed van Ellen Key uitgeoefend. Zou o. a. 
haar vaste wil en haar kracht niet iets met haar Smê.- 
landsche afkomst te maken hebben, evenals haar be- 
hoefte tot overpeinzing, haar stilheid en in zichzelf 
gekeerdheid meer uit Skê.ne geboortig schijnt te zijn? 
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ELLEN KEY'S OUDERS. 



C. F; E. Emil Key was in 1822 op het landgoed 
Ed in de gemeente Eds in Smiland geboren. Zijn ouders 
waren jong en zeer gelukkig getrouwd, maar de vader 
stierf plotseling, toen de zoon nauwelijks twee jaar oud 
was. De moeder, een zoo in het oog vallende schoonheid, 
dat iemand, die haar eens gezien had haar nooit weer 
vergat, hertrouwde met Jonkheer Adam Christian Raab, 
die haar slechts éénmaal gezien en toen gezegd had 
„zij, of niemand." Emil Key werd opgevoed op het 
landgoed Ryssbylund bij Björno, waar Sophie Posse 
haar kinderjaren sleet. Hij werd thuis onderwezen en 
deed toen te Lund zijn examen voor de Universiteit, 
waar hij studeerde om in Staatsdienst te kunnen treden, 
doch na vijf jaar van carrière veranderde. Hij had 
van zijn vader geld genoeg geërfd om buitenlandsche 
reizen te maken, waarvan hij zijn indrukken in boek- 
vorm in 't licht gaf. (1846.) 

Hij koesterde vrijzinnige denkbeelden, die hij in een 
veelbesproken radicale krant bekend maakte. Gedu- 
rende de jaren, die hij als jonge beambte in de hoofd" 
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stad doorbracht, had hij veel omgang met kunstenaars 
en schrijvers en ontwikkelde daardoor, evenals door 
reizen, zijn smaak voor kunst en literatuur. In het 
jaar 1848 kocht hij het landgoed Sundsholm en zijn 
groote drang naar bezigheid werd hier voldaan, door 
dat men hem verschillende gemeentebelangen toever- 
trouwde. Hierdoor maakte hij zich zoo geacht en gezien, 
dat hij tot lid van den Rijksdag verkozen werd en 
tot 1883 zitting in de kamer had. Hij was een uitste- 
kend redenaar en een zeer onbevooroordeeld strijder 
voor de kwesties die op de dagorde stonden. Vooral 
voor de grondbelasting, den algemeenen dienstplicht en 
het krijgswezen streed hij met hart en ziel. 

Emil Key — die af en toe als gast bij ons in huis 
kwam — had een mooi, statig uiterlijk. Hij had al het 
innemende ^n aantrekkelijke van een fijn beschaafd 
mensch, en daarbij het lichtgeloovig idealisme van 
een poëtische natuur, dat hem in zijn politieken loop- 
baan veel ontgoochelingen verschafte. 

Sophie Posse huwde Emil Key, den Pan-Scandinaaf, 
den medewerker van het veelbesproken radicale dag- 
blad, den demagoog, den bewonderaar van Almvist — 
de man, die op zoo velerlei gebied als reformator op 
wilde treden — onder de klaagliederen van haar grafe- 
lijke familie, totdat de vader den knoop doorhakte met 
de volgende woorden : „Ik ben zelf uit liefde getrouwd 
en mijn kinderen zullen hetzelfde doen.** 

Mevrouw Key was evenals haar man liberaal in den 
besten zin van het woord. Beiden waren aristocratisch 
van gemoed en zeden, maar hadden democratische 
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denkbeelden. Mevrouw Key wilde bijvoorbeeld nooit 
„gravin" genoemd worden, hetgeen in die dagen, dat 
men zoo zeef op titels gesteld was, een groote uitzondering 
was. In veel kwesties stond zij ook volgens onze heden- 
daagsche begrippen op een zeer vergevorderd standpunt. 

Haar belangstelling in de kinderen en de jongemeisjes 
van het dorp toonde zij door de oprichting van een 
,, tehuis voor kinderen/ waar zij met andere vrouwen, 
die tot den boerenstand hoorden, ijverig voor werkte. 
Zij was altijd bereid de veelzijdige belangen van haar 
dochter Ellen zooveel mogelijk te steunen. Op EUen's 
verzoek nam zij o. a. verscheidene malen vrouwen, die 
uit de gevangenis ontslagen waren, in haar dienst, en 
haar haat tegen alle maatschappelijke onrechtvaardig- 
heid was zoowel diep als echt. 

Zij was zoo radikaal, dat zij „in den tegen woordigen 
tijd zeer zeker anarchist geweest was," zeide Ellen zelf. 

Mevrouw Sophie Key behoorde tot die bizondere 
naturen, die krachtig zijn door hun groote toewijding 
en was daarbij onontbeerlijk voor haar man, daar zij 
niet alleen een liefderijk hart, maar ook een goed hoofd 
en een ruimen blik had. 

Nog op het sterfbed golden haar laatste woorden en 
gedachten haar echtgenoot en het eenige wat zij eischte 
was, dat men haar zijn brieven in haar laatste rust- 
plaats zou meegeven. 

Emil Key betreurde zijn gade zoo diep, dat hij kort 
er op een hersenberoerte kreeg. Eenige jaren lang 
was zijn leven toen een waar lijden, tot de dood er 
een einde aan maakte. 
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KINDERJAREN EN EERSTE JEUGD. 
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HET OUDERLIJK HUIS EN DE NAASTE 
OMGEVING. 



Het landgoed Sundsholm ligt in de provincie 
Smèland, éen van de schoonste streken in het Zuidelijk 
deel van Zweden. Het hoofdgebouw staat op een land- 
punt dicht bij een meer ; een statige allee van prachtige, 
hooge populieren leidt van de plaats over uitgestrekte, 
bloeiende weiden naar een park, waar lichte berken en 
donkere naaldboomen elkaar afwisselen. Dit park is door 
Emil Key's sterk ontwikkelden schoonheidszin met ge- 
ringe middelen in het leven geroepen. Het is een zeer 
idyllische omgeving, overal rust het oog op uitgestrekte 
weiden met schilderachtige berken- en eikengroepen. 
In vroeger jaren was er een groot dennenbosch op den 
achtergrond, dat nu echter verdwenen is. Door het 
breede bladerwerk van de aristolochia, die de veranda 
aan den voorkant van het huis beschaduwde, had men 
een prachtig uitzicht. Op die veranda zat de familie 
gewoonlijk bij elkaar en zag men midden in den zomer 
door een opening in het dennenbosch op den achtergrond 
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de laatste zonnestralen. Van een kleine hoogde in het 
park had men een ver uitzicht op het meer met al zijn 
bochten en landpunten. Vandaar zag men ook de om- 
liggende bosschen, die toen nog gespaard waren en 
een wit lichtpuntje, den vuurtoren, die op twee mijlen 
afstand aan zee lag. 

Sundsholm was inwendig heel anders ingericht dan 
andere Zweedsche huizen uit dien tijd. De esthetisch 
en letterkundig zoozeer ontwikkelde vader had alles 
met zijn bizonderen smaak ingericht. Plaatwerken van 
waarde en een uitstekende bibliotheek stonden steeds 
ten dienste van de naar kennis dorstende dochter Ellen. 
Op Sundshojm vereenigden zich alle voordeelen van 
een fijne beschaving met een eenvoudige levenswijze 
en strengen arbeid. 

Behalve in het ouderlijk huis deed Ellen Key nog 
op drie andere . plaatsen in haar kinderjaren en jeugd 
indrukken op, die van blij venden aard voor haar later 
karakter zouden wezen. 

Björno een oud landgoed, waar reeds in 1400 
melding van gemaakt wordt, ligt twee mijlen van 
Kalmar af. In Ellen Key 's jeugd werd het prachtige 
landgoed door haar grootouders van moeders zijde 
bewoond, door graaf Carl Posse en zijn vrouw, geboren 
Berg von Linde. Graaf Posse was de grootste land- 
eigenaar en magnaat van de provincie en een trotsch 
en streng heer, alleen zacht als was tegenover zijn 
vrouw en zijn eerste kleinkind: Ellen Key. 

In de jaren vijftig had men op Björno nog ouder- 
wetsche gewoonten. Na het vroege middagmaal ver- 
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zamelde men zich tegen zes uur om de theetafel, die 
door waskaarsen in zware, zilveren kandelabers verlicht 
werd. 

Zomers was er altijd een groot aantal gasten, maar 
de voorraad in de ruime provisiekamer was voor allen 
toereikend. De provisiekamer was een bijgebouwtje be- 
staande uit twee verdiepingen „waar het naar kruiden en 
allerlei eetbare heerlijkheden rook," volgens Ellen Key. 

Graaf Posse bouwde graag en Ellen beweert, dat zij 
van hem haar liefde voor soliede gebouwen geërfd heeft. 

Hij teekende ook zelf de modellen voor vele zijner 
meubelen. Hij hield niets van vertooning, niets van 
praal of klatergoud en toonde zijn zin voor ouderwetsche, 
echte degelijkheid in het zwarte vierspan, waarmee de 
grafelijke familie en haar gasten placht uit te rijden. 

Hij aanbad zijn echtgenoote en beweerde als tach- 
tigjarige grijsaard, dat hij nooit een mooier vrouw gezien 
had. Toen hij in 1813 tegen Napoleon te velde trok, 
zond zijn vrouw hem een zilver hart met haar eigen 
haar en dat van hun eerstgeborene. Volgens zijn uit- 
drukkelijken wensch gaf men hem dat in zijn laatste 
rustplaats mee. 

Van de grootmoeder weet ik niet anders dan dat zij 
„de goedheid zelve" was en dat de . vierjarige Ellen 
Key met behulp van groote tabellen bij haar leerde 
lezen. De dankbare leerling denkt nog steeds met de 
grootste vreugde aan dat onderwijs terug. Een uur 
gaans van Sundsholm ligt Helgerum een oud, heer- 
lijk landgoed, dat de eenige zuster van Ellen Key's 
vader, de rijkbegaafde en beminnelijke Jonkvrouw 
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Marie Louse Raab nog bewoont. Daar heeft Ellen 
Key in een prachtige, koepelvormige muziekzaal, die 
twee verdiepingen beslaat, voor het haardvuur gezeten, 
haar tante over den ouden tijd en over menschen die 
toen leefden, hóoren- vertellen. De herinnering hieraan 
heeft zij in haar opstel „Schoonheid voor allen" (Skönhet 
för alla) neergelegd. In een kamer met geschilderde 
gobelins verplaatste zij zich in scènes uit Racine's 
Esther ; die gobelins hoorden tot de grootste vreugde 
harer kinderjaren. 

Van deze. twee deftige landgoederen vervolgen wij 
nu onzen weg naar Kallernüs, dat tot Sundsholm 
hoort. Men bereikte het over een nauwe baai en over 
de heerlijkste met berken begroeide landengten. Op 
Kallemas, een eenvoudig, roodgeschilderd houten huis 
woonde kapitein '.Mens Hultin met vrouw en kinderen. 
Ellen Key was even oud als de jongste dochter, en de 
twee meisjes waren als kinderen veel samen. Later 
zagen zij elkaar slechts gedurende de zomermaanden, 
maar tijd noch afstand verminderde hun vriendschap, 
die nog duurt Ellen Key heeft Kapitein Hultin en 
zijn vrouw in een biografisch opstel geschilderd, dat 
met de volgende woorden eindigt: 

„Slechts zij, die ons nooit in ons vertrouwen teleur- 
gesteld hebben, zijn het, die wij steeds zullen missen 
hier op aarde, waar teleurstellingen en ontberingen 
voor velen, de grootste levenservaringen zijn. 

Hun gestalten teekenen zich op den gouden gerond 
der herinnering af, zij zijn onze ware weldoeners." 

Op Björno leerde Ellen Key het goede-ouderwetsche 
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van een aristocratisch, patriarchaal thuis waardeeren, een 
vereering, die nog in haar tegenwoordige geschriften 
doorschemert. Deze indrukken van vroegere tijden wer- 
den in Kallernas nog versterkt. Oneindig veel heeft 
Ellen Key uit dat tehuis voor haar verder leven meege- 
nomen. Zij schildert de oude Mevrouw Hultin met dank- 
bare sympathie. Het beeld van deze merkwaardige oude 
vrouw, die met haar sprookjes en harptonen haar,, kin- 
derfantasie gevoed heeft, leeft voortdurend in haar 
herinnering voort en daarom rekent Ellen Key, Mevrouw 
Hultin tot een van haar geestelijke weldoeners. 



Nu we het milieu hebben leeren kennen waarin Ellen 
Key geboren werd en opgroeide, zullen wij haar zelf 
in haar uiterlijk zoo eenvoudig leven volgen. Wij zullen 
trachten haar persoonlijkheid te begrijpen door een blik 
te werpen op haar werkzaamheid en haar in het openbaar 
uitgesproken gedachten. Verder zullen wij trachten 
uit te maken in hoeverre aangeboren, zoowel als later 
verkregen eigenschappen, opvoeding, omgeving en 
levensomstandigheden tot haar karaktervorming bij- 
droegen. 

„Ik ben den ii^en December 1849 te Sundsholm 
geboren en was het eerste kind van jonge, gelukkige 
ouders." Door deze woorden deelt Ellen Key ons mee 
dat zij „een kind der liefde" is, in den schoonsten zin van 
het woord. Welke waarde zij zelf aan dit feit hecht 
en wel door bekende autoriteiten gesteund, toont zij ons 

2 
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in haar boek „De Eeuw van het Kind" (Barnets arhun- 
drade). En misschien. heeft zij er haar eigen warm geloof 
in het leven wel voor het grootste deel aan te danken. 
Het Qerste bewijs - van haar moederlijkheid, die haar 
later zooveel bittere. strijd gekost heeft met- éénzijdige 
tegenstanders, gaf Ellen; Key toen zé, haar éen jaar 
jonger zusje verdedigde, dat; beknord werd en in de 
wiejg; lag.: te schreien. Dé kleine Ellen, die toen zelf 
nog niet goed spreken kon, ging voor haar zusje staan 
en zeide: „Zij is zoo klein,, zij kan het niet helpen." 

Hciar eigen :vroegste herinnering bespreekt zij in haar 
onlangs uitgekomen boek „Levenslijnen." (Lifslinier). 
Men had haar het kleine, hulpbehoevende zusje toever- 
trouwd, dat een heuvel dicht bij het huis niet kon op- 
komen, eri tojen zij; het kleine, warme handje in de hare 
nam en de stralende zon hen beiden bescheen „voelde 
zij voor het: eefst het geluk van te leven!" 

Toen zij vijf jaar was bracht zij langeren tijd op 
Björno doof;, toen reeds had zij een groote liefde voor 
boeken. Als er ^ in het huis van haar grootouders boeken 
voorgelezen, werden, 'die toen in de mode waren als: 
De Lantaarnopsteker, Jane Eyre, De Hut van Oom 
Tom, enz. kroop zij onder de tafel om te luisteren, 
terwijl de anderen dachten dat zij speelde. Zij 
amuseerde zich altijd alleen en had nooit behoefte aan 
kameraadjes. 

Als zij met, speelde was zij met de jongere broertjes 
en zusjes in de weer. En met poppen ging zij ook niet 
om als andere Eva-dochters, die het liefst spelen met 
poppen, dié volgens de allerlaatste mode gekleed zijn 
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als een profetie van de modepoppen die zij zelf eens 
zullen worden. Neen, Ellen's pop moest een echte 
zuigeling zijn. Het hoofd was een speldenkussen en de 
romp bestond uit in elkaar gedraaide doeken. De 
pop moest verder zwaar zijn, zoodat het dragen haar 
moeite kostte. Zij nam het met poppen spelen even 
ernstig op als al het andere. 

Wij zien op haar portret toen zij zes jaar oud was, 
wat een lief, klein meisje zij was maar tevens ook 
reeds wat een nadenkend „moedertje". 

Toch was zij bij al haax ernst nooit vervelend, daar- 
voor was zij veel te guitig en te geestig. Zij was een 
grappig, vroolijk kind. Toen zij vier jaar was zette 
haar grootvader haar reeds op een pony. Toen het 
paard haar op den grond wierp maakte zij „bonne 
mine a mauvais jeu'' en vertelde dat de „Mug", — 
zoo heette het paard — „zijn wil achter de deur vandaan 
had gehaald." Want als Ellen zelf zeide „dat wil ik 
niet," antwoordde men haar altijd: „Willen, willen? 
De wil staat achter de deur." Zij reed en mende, zwom 
en roeide als een echt buitenkind en als de sterren 
zich op het gladde ijs weerkaatsten, of nog liever bij 
maneschijn reed zij schaatsen naar hartelust. Frischheid, 
ja, zelfs uitgelatenheid behooren heden nog tot haar 
jeugdige karaktertrekken, als lentezuchtjes, die onver- 
wacht een kort oogenblik de ernstige wolken uiteen 
jagen, die gewoonlijk zoo zwaar aan haar hemel hangen. 
Toch hield zij het meest van boeken. Toen zij acht 
jaar was kwam zij stil uit haar bed om aan de deur 
van de kamer te luisteren, waar haar ouders Viktor 
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Rydberg's „De laatste Athener" (Den siste athenaren) 
voorlazen. Daarna speelde zij het boek dan met haar 
papieren poppen. In dien tijd was zij ook van den 
Finschen dichter Runeberg gaan houden. Zijn „Vaandrig 
Stir (Fanrik Stal) kende zij van buiten en zij had ook 
alles gelezen, wat hij toen nog meer geschreven had. 
Zij luisterde met groote belangstelling naar de verhalen 
van kapitein Hultin, die op een bezoek in Finland met 
Runeberg op visch- en jachtpartijtjes was geweest. 
Haar eerste groote verdriet was het bericht van Rune- 
berg's dood. Zij schreide den heelen dag en voerde 
kort daarop een wekelijksche „Runeberg avond" in, 
waarop zij met haar broertjes en zusjes Runeberg's 
gedichten las. 

Het is van veel beteekenis, dat Ellen Key als kind 
van tien jaar Runeberg's „Eland jagers" (Algskyttarna) 
en (joethe's • „Herman en Dorothea" las. Toen zij 
dit gedicht op zestienjarigen leeftijd voor de tweede 
maal las — vertelt zij zelf — zat zij voor het venster 
geknield om het laatste daglicht op te vangen. Toen 
het donker was bleef zij onbewegelijk in dezelfde hou- 
ding zitten, en strekte alleen haar hand uit om een 
kaars aan te steken, die dicht bij haar stond en las 
zoo, aldoor geknield, zonder ophouden het geheele ge- 
dicht uit, dat haar eigen geluksdroom, dien zij bij een 
andere gelegenheid in levendige kleuren schildert, zulk 
een rijke uitdrukking gaf. Die droom was zeer idyllisch, 
al was de Liefde waarvan zij de eerste maal in Tegnér's 
„Axel en Maria" las ook door den ernst van den dood 
omgeven. Haar eigen thuis, dat ook een landgoed wezen 
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ZOU, ZOU van boven tot onder zoo volmaakt mogelijk 
zijn met de «gelukkigste daglooners, die allen mooie 
tuinen en lieve hutjes bezitten zouden. Verder zou zij 
zelf twee jongens en twee meisjes hebben, die heel 
mooi waren en met de grootste liefde opgevoed zouden 
worden. Op het bruin-rooden kleedje voor haar bed 
had zij in haar verbeelding een rijk afgeteekend, een 
klein Utopia, waar zij in witte kleeren op een wit paard 
rond reed — het symbool van den vrede, die er heer- 
schen zou — belasting verminderde, scholen stichtte, 
handel en nijverheid beschermde en alle ambtenaren 
rechtvaardig en alle krijgslieden zacht maakte! 

De kleine Ellen had uit haar geschiedenisboeken 
deze w^enschen, die zij zich zoo vroeg eigen maakte 
leeren droomen. 

Wat zij onbewust in bovengenoemde dichters genoot 
was de verwezenlijkte levens harmonie. Deze harmonie 
vervulde sinds haar kindsheid haar geheele fantasie. Al 
haar boeken handelen meer of minder om dien droom, 
dien zij nog — als kind met grijze haren — voor 
anderen met dezelfde warmte droomt. Reeds toen zij 
zeven jaar was, liep zij een geheelen winter lang met 
Tegnér's „Axel" in haar zak en toen ging het voor 
haar op „wat Liefdes was." Maar af en toe kwam de 
jongensachtigheid in haar boven en dan werden er 
onder haar leiding allerlei spelletjes gedaan. Dan speelde 
zij o. a. Indianen, de avonturen van Robinson Crusoë 
enz. Ook bijbelsche voorstellingen t werden er vertoond 
bijv. de uittocht der Israëlieten uit Egypte, het Offer 
van het Paaschlam en tooneelen uit de geschiedenis 
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als: de burgers in Calais en voorvadlen uit het leven 
van Gustaf Wasa. 

Maar toen zij ongeveer tien jaar oud was kwam 
haar persoonlijk „ik*" meer voor den dag. Toen reeds 
hield zij zich met allerlei groote denkbeelden bezig. 
Zij leefde in een geheel andere wereld dan die waarin 
zeehelden en Indianen de hoofdpersonen waren. 

In haar geschiedenisboeken had het tienjarig kind 
Socrates leeren kennen. Van hem, die toen haar ideaal 
werd, leerde zij dat men de Goden meer nabij komt 
indien men weinig behoeften heeft. 

Dit principe kwam geheel overeen met de eenvou- 
dige, democratische opvoeding, die haar ouders voor 
hun kinderen noodig oordeelden en werd nu ook haar 
eigen stoïcijnsch ideaal. Het ideaal van een tienjarig 
kind! 

Ellen Key werd zeer eenvoudig opgevoed. Tgt aan 
haar twaalfde jaar moest zij nog, zooals de strenge 
zeden het toenmaals eischten, staande eten. 's Morgens 
en 's avonds was er nooit anders dan melk en brood. 
Van bediening was nooit sprake. Als de kinderen de 
dienstboden bevalen^ hadden die de order om hen „met 
den vaatdoek om den hals de keuken uit te zetten." 

Ellen Key heeft zelf verteld, dat zij zeker zestien jaar 
was, voordat zij aan tafel een woord mocht zeggen 
als men haar niets vroeg. 

Klagen mochten de kinderen nooit. Klagen was zwak 
zijn. Geen spreekwoord werd er meer in huis aange- 
haald dan: „Wie kaatst moet den bal verwachten." 
Ellen Key beweert, dat zij hieraan de kracht te danken 
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heeft, waarmee zij alle aanvallen heeft kunnen weer- 
staan en al het lijden heeft kunnen verdragen. 

Naast de behoefte om anderen gelukkig te maken 
en haar wensch om een klein Utopia te stichten, waarmee 
haar kinderfantasie zich reeds zoo vroeg bezig hield, 
is de meest op den voorgrond tredende individueele 
karaktertrek van het kind Ellen Key, haar liefde voor 
echtheid. Haar pop moest er uitzien als een echte baby- 
en toen zij ouder werd eischte zij ook een echi Chris- 
tendom, zonder compromis, evenals een echte Liefde 
niet een alledaagsch, klein „houden van,** maar de groote, 
sterke, ware Liefde moest het heele leven vervullen. 
Zelfs in kleine dagelijksche bezigheden trachtte zij zoo- 
veel mogelijk hiernaar te handelen. Zij vertelde dat zij 
bij haar eersten zoom, handwerken al iets „vreeselijks'* 
vond en dat zij, als zij haar eigen meesteres was, er 
nooit iets aan zou doen — een belofte, die zij getrouw 
gehouden heeft! Toch teekent het haar karakter, dat 
toen zij thuis gedwongen werd om 'mee te helpen, zij 
er haar eer in stelde om goed te naaien. Wat Ellen 
naaide ging nooit los, heette het in de familie en als 
de broers iets te naaien hadden moest Ellen het altijd 
doen, want „zij was de eenige vrouw, die fatsoenlijk 
naaien kon." 

Als klein kind reeds onttrok muziek haar aan ieder 
spel — toen, zoowel als heden zat zij er het liefst in 
donker naar te luisteren om ongestoord den indruk der 
tonen in zich op te nemen. Zij trachtte vergeefs uit de 
piano te halen wat zij voelde, daarom hield zij op met 
spelen toen zij twintig jaar was. Evenzoo gaf zij een 
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paar jaar later het teekenen op, dat zij ook de moeite 
en den tijd niet waard vond, hoewel zij toch wel cian- 
leg had. 

• Toen zij zoowat dertien a veertien jaar oud was, 
was Ellen Key droefgeestig. Zij trok het zich aan dat er 
zoo weinig „Levensharmonie" was, dat „er geen God 
was" en dat „alles zoo slecht ging." Op dien leeftijd 
waren Tegnér en Runeberg haar lievelingsdichters. 
Later droomde zij er eerst over zelf te dichten. Onder 
den invloed van haar toen „hartelijk geliefde dichters", 
Almqvist, Geyer en Björnson, begon zij er over te 
denken ook zelf eens over het volk en vooral over 
den boerenstand te schrijven en maakte er langen tijd 
studies voor. De heldere blik van haar moeder be- 
waarde haar er echter voor haar tijd te verbruiken in een 
richting waar haar begaafdheid haar niet heen leidde. 
De uiting van haar moeder, dat Ellen zich te veel in 
zichzelf terugtrok, en te weinig belang stelde in het 
geen er om haar heen voorviel, besliste over haar verder 
leven. Ellen, die inwendig de waarheid van haar moeders 
woorden voelde en zich bewust was, dat zij zich te 
veel terugtrok, bemerkte reeds vroeg wat voor haar 
het groote vraagstuk was. En daaraan wijdde zij zich 
toen geheel. Het vraagstuk van : y,de Ziel, haar Leven, 
Levensvoorwaarden en Ontwikkeling ^ Het individueele 
in Ellen Key, dat reeds als kind bij haar op den voor- 
grond trad, was niet altijd even gemakkelijk te begrijpen 
en te behandelen. Zij had haar „eigen willetje." Zij 
hield zoo hartstochtelijk veel van lezen, dat zij „een 
misdaad" zou kunnen begaan om boeken te krijgen. 
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beweerde zij. De boeken, die men haar weigerde, las 
zij toch en daarom weet zij uit ondervinding „dat niets 
een op lezen verzot kind zóo aantrekt als een verbod, 
dat nooit uitgesproken zou moeten worden." De wils- 
kracht, die zij aan den dag legde als zij een doel 
bereiken wilde, ontbrak haar bij andere gelegenheden. 
Haar onvermogen om met belangstelling en orde deel 
te nemen aan huishoudelijke bezigheden, die de orde- 
lijke en practische moeder noodig achtte, maar die Ellen 
van minder gewicht vond, heeft zeker aanleiding ge- 
geven tot strijd, waardoor Ellen als kind reeds haar 
eigen beschouwingen en ideeën over opvoeding begon te 
ontwikkelen. Haar liefde voor vrijheid en recht bezorgden 
haar zelf, zoowel als dengenen, die de moeilijke taak 
hadden om haar te leiden, vele zware oogenblikken. 
Tot haar groot geluk zag haar moeder reeds vroeg 
de waarde in van EUen's zeer geprononceerd karakter 
en had zij den moed het kind met vol vertrouwen aan 
zichzelf over te laten. Daardoor ontwikkelde niet alleen 
„het individueele" zich sterker, maar plaatste ook haar 
„ikheid" zich meer op den voorgrond. Die dikheid" , 
dat op den voorgrond dringen en het hooghouden van 
de eigen persoonlykheid, waarvoor zij later zoo menige 
lans zou breken. Ellen maakte een goed gebruik van 
haar vrijheid. Onttrok zij zich aan een kant met vreugde 
aan plichten, die niet in haar aard lagen, des te beter 
vervulde zij plichten, die gewoonlijk den meesten 
menschen zeer zwaar en moeilijk vallen. Laten wij even 
een tooneeltje uit de kinderkamer aanhalen, dat, hoewel 
op zichzelf onbeduidend, karakteristiek is voor de 
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persoonlijke beteekenis. Als er lekkers onder de kinderen 
verdeeld zou worden riepen de broertjes en zusjes altijd 
in koor: „Laat Ellen deelen, dan gaat het eerlijk.** 
De kinderen bemerkten wel, dat Ellen altijd nommer 
éen was bij de ouders, maar zij waren toch nooit 
jaloersch omdat Ellen dikwijls hun voorspraak bij de 
ouders was. Woog de hulp, die Ellen zoodoende haar 
moeder verschafte, niet op tegen het nut dat zij gedaan 
zou hebben door als een vlijtige, gehoorzame dochter 
voor haar moeder te naaien? 

Nog een klein voorbeeld, uit vele, van de onzelf- 
zuchtigheid der zoo slecht begrepen strijdster voor het 
behoud van de eigen „ikheid**. De bovengenoemde 
vriendin Hultin uit haar kinderjaren, herinnert zich nu 
nog wat een harde stoot» haar eigen egoïsme bij die 
gelegenheid kreeg. De twee kleine meisjes hadden 
namelijk een plekje ontdekt waar bizonder mooie 
bosch-aardbeiën groeiden en terwijl ze er lekker van 
smulden bemerkte het vriendinnetje plotseling, dat 
Ellen haar al de mooiste gaf en vroeg haar toen waarom 
zij dat deed. „Omdat ik weet, dat jij mij ook de beste 
gegeven zou hebben, als jij ze gevonden had," was 
het antwoord. De naïeve goedgeloovigheid waardoor zij 
van anderen dezelfde nobele handelingen verwacht, 
die zij zelf gedaan zou hebben, waardoor zij altijd het 
beste van anderen denkt en hun daden altijd zoo goed 
mogelijk uitlegt, is nog steeds de eigenschap die 
Ellen Key veel teleurstelling bezorgt. 

Om haar van nature teer gestel te versterken bracht 
Ellen Key van haar zevende tot haar elfde jaar de 
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zomers aan de Westkust van Zweden door. De zee 
maakte een diepen indruk op haar. Daar kon zij vrij 
ademen, op de zee wilde zij leven — het allerliefst 
als zeeman! Zoo droomde zij als klein meisje en als 
rijpe vrouw is de liefde voor de zee haar bij gebleven, 
zoodat zij het liefst aan het zeestrand haar oude jaren 
slijten en in de zee haar dood vinden zou. 
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DE EERSTE STUDIES. 



Ellen Key is eigenlijk nooit op school geweest. 
Alleen toen zij voor haar aanneming een winter in 
Stockholm doorbracht, volgde zij gedurende twee trimes- 
ters enkele vakken op een kostschool. Zij had het geluk 
op zesjarigen leeftijd een Duitsche, en op twaalfjarigen 
leeftijd een Fransche gouvernante te krijgen, — naast 
een Zweedsche leerares — zoodat zij als kind reeds 
met die vreemde talen vertrouwd werd. Maar gram- 
matica en rekenen waren haar groote struikelblokken, 
waarin haar moeder haar onderwees. Deze was echter 
niet op de hoogte van de nieuwere paedagogische 
begrippen, of van de kinder-psychol^gie en begreep 
daarom niet, dat een kind het éene gemakkelijk en het 
andere volstrekt niet leeren kon, en wilde door streng- 
heid uitroeien wat zij voor wispelturigheid hield. Dit 
opvoedingssysteem legde de basis voor EUen^s groote 
afschuw voor iedere lichamelijke straf bij onderwijs of 
opvoeding. 

Ellen Key beweert zelf, dat zij haar lessen altijd 
op het laatste oogenblikje leerde en ze ook altijd kende, 
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als zij ze tenminste begreep en dat haar hersens met 
een gezond instinct van zelfbewaring alles vergaten, 
waarvan zij niet hield. Hoewel zij later de leemten 
aanvulde, beweert zij nog vreeselijk onwetend te zijn 
in alles wat niet tot het menschenleven behoort, als 
geschiedenis, literatuur en sociale vraagstukken. 

Zij dringt zeer gauw in het wezen van een vreemde 
taal door, zoodat zij bij het lezen en schrijven gemak- 
kelijk de ware uitdrukking en de juiste nuancen weet 
te vinden, maar de regels der spraakkunst heeft zij nooit 
kunnen leer en. Zij erkent ronduit, dat zij vele er van 
in het geheel niet begrijpt. Zij laat zich bij het schrij- 
ven alleen door haar esthetisch gevoel leiden, werkt 
dikwijls om, of verandert een woord dat haar beter 
in de ooren klinkt zonder er taalkundige redenen voor 
te kunnen aangeven. Niettegenstaande haar weinige 
kennis van grammatica heeft zij haar taal toch bizonder 
in haar macht en is 't moeilijk haar geen gelijk te 
geven als zij tegen de pedanterie bij het taalonderwijs 
te velde trekt. 

Het huiselijk leven op Sundsholm verliep onder ern- 
stige bezigheden. Andere buren dan die wij boven 
noemden waren er niet, zoodat Ellen Key vrij eenzaam 
opgroeide en in haar jeugd weinig van de pretjes had 
die andere kinderen hadden. Kinderpartijtjes en derge- 
lijke uitgangetjes behoorden tot de zeldzaamheden. Wij 
krijgen den indruK dat de hoogst ontwikkelde vader 
zich vooral met letterkundige en politieke belangen 
bezig hield, dat de moeder met hem meeleefde en de 
kinderen hun eigen leven leefden. 
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Hoe het verder ook met de paedagogische principes 
van de moeder stond, zij heeft in ieder geval getoond 
haar dochter Ellen te begrijpen. Zooals wij boven reeds 
zeiden was zij zoo verstandig, Ellen niet te dwingen 
tot het uitvoeren van huiselijke plichten, nadat zij een- 
maal overtuigd was dat dergelijke Bezigheden niet in 
haar lijn vielen. Het eenige wat men haar overliet was 
de zorg voor de bloemen. Haar groote liefde voor 
bloemen en planten, die haar steeds is bijgebleven 
heeft zij aan haar ouders te danken. Haar vader legde 
den grooten, mooien tuin aan, dien haar moeder later 
zelf verzorgde. 

Haar moeder en vader beiden steunden haar intellec- 
tueelen aanleg. Zij genoot reeds vroeg een zeer groote 
vrijheid. Op dertienjarigen leeftijd gafmenhaar Camilla 
Coilet's ^De dochters van den Commandant'' te lezen, 
en ook eenige goede Engelsche werken. Vooral Miss 
MuUock viel bizonder in haar smaak. Door deze lectuur 
verkregen hare erotische begrippen dat kenmerk van 
echtheid, dat haar in alle levensomstandigheden is bij- 
gebleven. Rein en onbedorven rijpte zij van kind tot 
vrouw, vrij van alle storende invloeden, die de meeste 
jongemeisjes ondergaan. Met domme praatjes, flirten, 
coquetterie en anderen onzin hield zij zich nooit bezig. 
Haar fantasie had daar geen plaats voor, geluksdroom- 
beelden van dieperen aard zweefden haar voor oogen. 
Het is overigens gemakkelijk te begrijpen, dat iemand 
die zich als kind reeds met menschelijke vraagstukken 
bezighield, geen voldoening vond in alledaagschen onzin. 
De moeder van haar grootvader Key had een portret- 
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tenverzameling uit den Krim-oorlog, die het zesjarig 
meisje zoo interesseerde, dat zij die ten geschenke kreeg. 
Toen zij acht a tien jaar was, was Garibaldi haar 
held, en op dertien a viertienjarigen leeftijd stelde zij 
groot belang in den vrijheidsoorlog van Polen en volgde 
altijd met groot interest ieder ernstig gesprek. Daar 
zij bizonder verlegen en bescheiden was, had zij een 
grooten afkeer van het gezelschapstoilet van een „dame 
du monde" en toen zij voor het eerst als jongmeisje op 
een groote partij moest, was zij het liefst het rijtuig uitge- 
sprongen en weggeloopen, hoewel haar toilet zoo 
weinig mogelijk gedecolleteerd was. Door haar schuch- 
terheid was uitgaan haaf volstrekt geen genoegen. 



Het was van groote beteekenis voor de ontwikkeling 
van het in zichzelf gekeerde, nadenkende jongemeisje, 
dat haar moeder zoo verstandig was, haar reeds op twaalf- 
jarigen leeftijd een eigen kamer te geven. Een klein 
hoekkamertje (links op de fotografie van Sundsholm) 
werd met haar eigen meubelen voor haar ingericht. 
De wanden van het kamertje waren blauw en onder, 
andere meubelen kreeg zij ook haar „grootvaders kleine, 
witte schrijftafel" cadeau en van haar anderen groot- 
vader een, boekenkastje. Ook het schommelstoeltje, 
dat zij als kind van vier jaar gekregen had, kwam er 
te staan. Zij had er het uitzicht öp het meer en de 
eilandjes die er in lagen en op een met eiken en berken 
begroeide vlakte. Dit idyllische landschap had zij bizon- 
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der lief. Zij dweepte met natuur en boeken en deed 
niets liever dan op een zomermorgen, onder den geur 
van linde en kamperfoelie naar het golvengeklots en 
het zingen der vogels te liggen luisteren. Eens schreef 
zij: ^Op het laiid en in de eenzaamheid ben ik geboren 
en er door opgevoed. In maatschappelijk werk en 
sympathie voor den mensch heb ik mijzelf opgevoed." 
Aan deze „zelfopvoeding" hebben wij het te danken, 
dat het dwepende en droomende in haar karakter, 
dat zij zelfs eens haar „verleiding** noemde, zich niet 
op den voorgrond heeft geplaatst. 

In dit kamertje leefde zij van haar twaalfde tot haar 
veertigste jaar. Eerst acht jaren onafgebroken. (De 
winter die zij voor haar bevestiging in Stockholm door- 
bracht uitgezonderd.) Daarna alle zomers, behalve als 
zij eens eenige weken . in het buitenland was. Wat 
was zij gelukkig toen zij uit Stockholm terugkwam 
en alle knellende banden van zich af kon werpen en 
weer „zichzelf" mocht zijn. En wat heeft zij in dat 
kamertje gewerkt en in welke ernstige overpeinzingen 
heeft zij er zich verdiept! 

Men zou terecht op haarzelf kunnen toepassen wat 
zij eens op de volgende wijze uitdrukte : „De geboren 
individualist heeft reeds in de kinderkamer zijn boeken 
en wijze van arbeiden instinctief zelf gekozen." — — 

En : „Iemand, die vervuld is met den hartstochtelijken 
wensch geheel zichzelf te zijn, het leven te leven in 
den volsten zin van het woord en zijn innerlijk „ik" 
geheel uitdrukking te geven — heeft nooit een kalm, 
maar wel een rijk bestaan. Voor zoo iemand zingt en 
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juicht het Leven, want hij dicht het zelf zoowel onder 
het dagelijksch streven en de roes der waarlijk groote 
oogenblikken, als gedurende jaren van smart en uren 
van vreugde. — — 

Zoo zet het leven hem weer een andere waarde bij 
en geeft 't hem nieuwe prikkels." 

(Zie de Vrijheid der Persoonlijkheid.) 
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JEUGD EN BEGIN VAN HET VERBLIJF 
TE STOCKHOLM. 
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JEUGD. 



Nu heeft Ellen Key den leeftijd bereikt waarop zij 
volgens Zweedsche gewoonte haar belijdenis doen zal. 
Voor zij tot dat doel naar Stockholm vertrekt, heeft zij 
op godsdienstig gebied reeds een geheel persoonlijke 
ontwikkehng doorgemaakt. Zij schrijft hierover het 
volgende: „Ik las den bijbel voor mijn plezier, had 
Jezus lief en kende mijn les op de catechisatie 
het slechtst van allen, hoorde mijn vader Zondags de 
„Preeken" van den Deenschen bisschop Martensen 
voorlezen, haatte God sinds ik het lijden van Jezus 
gelezen had, en sinds ik — iemand had zien sterven, 
die moest blijven leven, verloochende ik Hem en aan- 
bad alleen de natuur.** 

Zóo snel als Ellen het hier beschreef, kwam zij 
echter niet tot een werkelijke overtuiging. Wij lazen 
in „De Eeuw van het Kind** wat voor een strijd dit 
kind reeds vroeg te doorworstelen had. Toen zij -aan 
God begon te twijfelen door den dood van een jongen 
man, waardoor zijn vrouw en vele kinderen hulpeloos 
achter bleven, wilde zij een duidelijk bewijs van het al 



Digitized by 



Google 



38 

of niet bestaan van God hebben. Toen schreef zij in 
het zand : God is dood, in de volle overtuiging dat als 
er een God was Hij haar voor dien laster straffen zou, 
door bliksem of iets anders. Zij heeft zelf verteld, hoe zij 
om God nog een gelegenheid te geven tot zichzelf gezegd 
had: „Als de woorden hier morgen nog op hetzelfde 
verborgen plaatsje staan, dan is God zeker dood, maar 
als ze uitgeveegd zijn dan leeft Hij!" Den volgenden 
dag waren de woorden verdwenen, maar zij meende 
sporen van de schoffel van den tuinman te zien en 
was niet overtuigd. Het is merkwaardig met welk een 
ernst en welk een drang naar waarheid het tienjarig 
kind hier reeds te werk ging. 

Haar twijfel volgde haar gedurende al haar kinder- 
jaren, die er door verduisterd werden. 

Den winter van 1864 — 1865 brengt zij te Stockholm 
door bij een Christelijke familie, waar zij onder 
den invloed komt niet van „de Christelijke gesprek- 
ken, maar wel van het echte Christelijke leven," 
door de harmonie, de grootheid en de echtheid die 
er in het gezin heerschten. „Zoo werd ik een 
Christin en ik trachtte even ernstig als zoodanig te 
leven, al was het ook onder een voortdurenden strijd 
tegen de eischen van gedachten, persoonlijkheid en 
schoonheid." I 

Een zekere Dr. Rothlieb, de predikant, die Ellen zou [ 

aannemen, was toen zeer in de mode en ik hoorde velen 
zijner leerlingen met geestdrift over hem spreken. Maar 
noch hij, noch een andere predikant of leermeester heeft 
ooit in Ellen een leerling gevonden, die zich door zijn 
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woord liet leiden of verlichten. Zij heeft nooit persoonlijk 
op vertrouwelijken voet gestaan met eenigen leeraar en 
nooit de leer met den leeraar verwisseld zooals zoovele 
vrouwen doen. Zij ging haar eigen gang en nam van 
de dooden over wat zij noodig had. 

De ontzettende eischen van het Christendom werden 
haar duidelijk door Augustini Aureln\Con/esstoncs'* 
die zij in het Zweedsch las. (Bekannelser om sig sjelf.) 
Toen ging het voor haar op dat het een ernstig en 
rcht Christendom moest zijn en niet een gemakkelijk 
te verkrijgen compromis met de aangename zijden van 
het leven. 

Toen was Ellen Key een geloovende, hoewel strijdende 
Christin, die zich veel aan droomerijen en aan een 
zalig nietsdoen overgaf. Zij wilde zich onder volmaakte 
rust in de studie van haar boeken verdiepen en daar- 
door, evenals door de natuur, zichzelf en het leven leeren 
begrijpen. De zorg voor armen en zieken, die haar 
Christendom haar oplegde, kwam dikwijls in botsing 
met haar natuur. 

Ondertusschen had haar moeder haar als leerares 
aangesteld over haar jongste zusje en een vriendinnetje 
van denzelfden leeftijd. 

Toen zij dus op vijftienjarigen leeftijd uit Stock- 
holm terug kwam begon zij haar taak als leerares, 
ten volle bewust van de verantwoordelijkheid die zij 
daarmee op zich nam. Ik heb Ellen Key zelf hooren 
vertellen, hoe zij, terwijl haar moeder tijdens haar af- 
wezigheid dit besluit genomen had, er zich met vreugde 
op voorbereidde, hoe zij in haar fantasie reeds met 
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moederlijke teederheid het zes jaar jongere zusje aan 
zou pakken. 

Het vriendinnetje, dat gelijk met haar zusje les kreeg, 
gaf mij het volgend oordeel over het toen reeds zoo 
ontwikkeld paedagogisch vermogen van Ellen Key. 

„Haar onderwijs liet een onuitwischbaren indruk op 
het kindergemoed achter. Zij boezemde ons veel eerbied 
in, maar tegelijkertijd leerden wij graag bij haar." 

Deze leerling heeft op godsdienstig gebied later een 
anderen weg ingeslagen dan dien waarop Ellen Key 
haar voorging, maar haar oordeel over EUen's karakter 
en edel gemoed is onveranderd. Van haar zegt zij : 
„Iets reiners is ondenkbaar." 

Deze dame, die nu zelf bizonder practisch en flink 
haar groot landgoed beheert, sprak met warmte over 
EUen's liefde voor de natuur en hoe zij haar vrije 
oogenblikken in bosch en veld doorbracht. Niemand 
mocht w^eten welke haar geheime lievelingsplaatsjes 
waren. In dien tijd waren Atterbom en Topelius haar 
meest geliefde dichters. Zij had toen een romantischen 
blik op de natuur; zij vermenschelijkte en bezielde de 
natuur. 

Zonder twijfel heeft zij toen al de waarde der „Stilte" 
leeren kennen, die zij zoo aangrijpend in een van haar 
essays geschilderd heeft. 

Toen Ellen zeventien jaar was gebeurde er iets dat 
van blijvenden invloed op haar verder leven wezen zou. 

Twee jonge, vrouwelijke familieleden, die op Sunds- 
holm logeerden, verdronken onder het baden en Ellen 
was hen bijna naar de diepte gevolgd. Daarna is zij 
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jaren lang ten prooi geweest aan een hevigen gods- 
dienstigen strijd, tot zij zich die levensbeschouwing 
verworven heeft, die nadien haar stempel op al haar 
daden drukt. 

De denkende, naar klaarheid strevende Ellen zag 
hoe haar twee nichtjes in enkele minuten het leven voor 
den dood verwisselden, en daar hare zielen niet in den 
toestand verkeerden, dien het Christelijk geloof als een 
voorwaarde voor de eeuwige zaligheid vereischte, werd 
nu de kwestie van Zaligheid en eeuwige verdoemenis 
voor Ellen een levenskwestie in den hoogsten zin van 
't woord. Zij heeft stapels „dagboeken" geschreven, die 
gedurende tien jaar haar langzame ontwikkeling aan- 
toonen, een ontwikkeUng die tot stand kwam zonder 
dat andere lectuur van zoogenaamde „ongeloovigen" 
er een invloed op heeft uitgeoefend. Zij las bijvoorbeeld 
J. Rydberg*s geschriften eerst nadat zij haar geloof 
aan de godheid van Christus had opgegeven. In vol- 
komen afzondering trachtte zij tot klaarheid te komen. 

De bovengenoemde gebeurtenis had plaats in den 
zomer van 1866, en niet voor bijna deriig ]didir later, 
toen men Ellen Key aanviel om haar radicalisme en 
ongeloof, zag zij zich niet alleen gerechtigd, maar zelfs 
genoodzaakt openlijk haar afval van het Christendom 
en haar redenen daarvoor te bekennen. 



In het ouderlijk huis van Ellen Key heerschte een 
zekere vijandelijkheid tegen alle mogelijke adellijke 
vooroordeelen en pretensies, die lieden van hooge 
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geboorte zich veroorloofden, een vijandelijkheid die bij 
vele vrijzinnige families in Zweden ontstaan was door- 
dat de adel het stemrecht in den Rijksdag ontnomen 
werd. Het kind kon zich dus ook nooit in voorstellingen 
over haar voorname voorvaders verdiepen, omdat zij er 
nooit over hoorde spreken, nog minder ophef over 
hoorde maken. Eens schreef Ellen: „Van vader noch 
moeder heb ik eenig vooroordeel kunnen erven, nooit 
hoorde ik van hen anders dan achting voor het mensch- 
dom, de vrijheid, den vooruitgang en den arbeid." Maar 
haar liefde voor alles wat geschiedenis was, deed haar 
als kind reeds de hand uitstrekken naar geschiedenis- 
boeken al. was het dan ook niet meer dan de „Adels- 
kalender" en een Zweedsche genealogie, die zij steeds 
met verrukking las en waarbij zij „droomde over 
het lot van al die menschen." En toen zij als jong- 
meisje met de ontwikkelingsvraagstukken de be- 
teekenis der erfelijkheid leerde kennen en van haar 
voorname voorvaders hoorde, waren het „de romantische 
verhalen, die haar trotsch maakten." Wat lag er bijvoor- 
beeld niet een glans over de sage van Harald Harfager, 
die de vele kleine Noorsche rijken tot een groot rijk 
vereenigde, gedreven door zijn liefde voor de Konings- 
dochter Gyda, die dit tot voorwaarde stelde indien zij 
hem tot gemaal zou aannemen. In Karel de Grooteen 
Frederik II zag zij alleen den mensch die „veel voor de 
liefde voelde." Dat Karel VIII (zoon van Knut) koning 
van Zweden was, vond zij niets vergeleken bij de groote 
liefde, die hij voor zijn vrouw koesterde, zoodat de 
kroniek met aandoenlijke woorden van hun geluk en 
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zijn verdriet bij den dood zijner echtgenoote, getuigde. 
En Leonore Kristine, de dochter van Kristian IV, 
koning van Denemarken, uit zijn morganatisch huwelijk 
met Kirsten Munck, die gehuwd was met . het lid van 
den Deenschen Rijksraad Korfitz Ulfeld bracht veertig 
jaar lang in de gevangenis door uit trouw voor 
haar geliefden echtgenoot. Ook kon Ellen zich in 
romantische beschouwingen verdiepen over Sten Sture 
de jongere en zijn gade Kristina Gyllenstjerna, die uit 
naam van zijn overleden echtgenoote het slot te Stock- 
holm zoo heldhaftig tegen de Denen verdedigde. En 
hoe aandoenlijk was niet de geschiedenis van Malin 
Sture en Erik Stenbock die neef en nicht wasen en 
na jarenlange trouwe liefde weg vluchtten, om tegen 
wet en zeden in te trouwen. Gustaf II Adolfs geliefde 
Ebba Brahe is ook een van de poëtische gestalten, die 
Ellen Key aan haar stamboom telt en waarmee haar 
fantasie zich gaarne bezighield. 

Ook onder familieleden die minder ver af waren, 
kwamen er avontuurlijke personen voor. De moeder 
van haar grootvader Key knoopte als weduwe een 
romantische verbintenis aan — volgens het verhaal — 
met een vroegeren Italiaanschen zeeroover, Lautier, 
met wien zij trouwde. De moeder van haar grootvader 
Posse was de in haar tijd veel besproken nachtgravin, 
die overdag sliep en 's nachts met een zwart span paarden 
en fakkels uitreed— een superieure, machtige edelvrouw ! 

De pleegbroeder van haar grootvader Posse, die ook 
aan de familie verwant en zelf een graaf Posse was, 
was gehuwd met de dochter van de zuster van Napo- 
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leon I, de prinses van Cannino — dit was ook een 
liefdehuwelijk van romantischen aard. 

Over Staflö, een landgoed van graaf Posse, lag even- 
eens de sluier van een tragische liefde. Daar had Doro- 
thea von Zettwits, een Duitsche prinses, jaren lang 
gewoond nadat zij wegens een ongeoorloofde liefde het 
kleine Duitsche hof ontvluchtte, waar zij in de i8e 
eeuw haar jeugd gesleten had. 

Al deze erotiek drong in EUen's gevoels- en ge- 
dachten wereld binnen, waar reeds zoo vroeg het begrip 
van de grootheid en de beteekenis der echte Liefde 
heerschte. Zoodoende kreeg zij „Liefde voor de Liefde" 
zooals.zij mij eens op haar schertsende manier schreef. 

Haar naaste familie, grootouders van beide zijden en 
haar eigen ouders waren allen uit liefde en gelukkig 
getrouwd. Zij w^erd geboren, ontwikkeld en opgevoed in 
het volle bewustzijn dat de groote Liefde de hoogste 
waarde voor het leven is. 

Toen zij achttien was kreeg zij van haar moeder 
drie boeken van Ibsen : De Comedie der Liefde, Brand 
en Peer Gynt, 

De keus van dit geschenk is bizonder karakteristiek 
zoowel voor de geefster als voor haar die 't kreeg. In 1 868 
was Ibsen zeer zeker bekend als een groot dichter, 
maar werd in Zweden eigenlijk nog weinig gelezen. De 
beslommeringen van een groot huishouden en landgoed 
beletten Sophie Key evenwel niet te volgen wat er 
in de letterkundige wereld gebeurde. Met een scherpen 
blik op de ontwikkeling van haar dochter gaf zij 
haar De Comedie der Liefde. Wat voor uitwerking 
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Ibsen*s drama op haar heeft, heeft zij ons zelf in haar 
Gedachten (Torpedo under arken) geschilderd. Ziek 
als zij was, leerde zij onbewust het geheele stuk van 
buiten. De personen in het stuk spreken een taal zóo 
scherp, zóo juist op het doel afgaand, dat die iemands 
geest sterk aandoet, vooral wanneer die al door koorts 
fantasieën overvoed is. Zoo kregen haar arme hersens 
geen rust en werd haar herstel daardoor ernstig ver- 
traagd. Verder zegt zij : „Ibsen's eigenaardige pathos 
zou mij in Brand en Peer Gynt heviger getroffen 
hebben — — maar mijn innerlijkste instincten hadden 
de overeenstemming met zijn verheven idealisme in de 
Comedie der Liefde voorbereid." 

Vooral dat beeld moeten wij van haar vasthouden, 
waar zij op achtienjarigen leeftijd zoo smartelijk ge- 
troffen wordt door „de ontmaskering van de halfheid 
der maatschappij," wanneer zij ziet „hoe het geheele 
volk bij zoo*n tragicomedie liegt" — hoe zij lijdt bij het 
zien van het ongeluk van anderen, haar vreemde, men- 
schen. Dan zullen wij begrijpen hoe zij op rijperen 
leeftijd in haar door strijd verkregen goedheid zoo ver 
gaat, dat zij door al te groote verdraagzaamheid haar 
eigen levensideaal tegenwerkt. * 

Volgens mij is het een niet te ontkennen feit, dat zij het 
bloed, dat in haar aderen vloeit en haar hart heviger 
doet kloppen dan dat van de meeste menschen mee ter 
wereld gebracht heeft van groote, edele menschen, die 
geen gewoon, alledaagsch leven geleid hebben, maar 
met een groot en rijk noodlot te kampen hebben gehad. 
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Na lange jaren van nadenken en studie is Ellen Key 
te velde getrokken tegen „Het Harlekijns mirakel." 
— Het tegenwoordige huwelijk, dat met eigendoms- 
recht-aanspraken „de innigste uitdrukking der persoon- 
lijke vrijheid verandert in een levenslange gevangen- 
schap" en dat „wat de bron voor de grootste levens- 
vreugden kon zijn maakt tot een verbergen van levens- 
lijden." (Zie Gedachten, Torpedo under arken.) 

Maar voor zij op dit gebied en andere hieraan gren- 
zende als schrijfster optreedt, worden haar krachten door 
geheel andere zaken in beslag genomen. 
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DE FAMILIE VERHUIST NAAR 
STOCKHOLM. 



Ellen Key s levenslijn ging recht op het doel af, 
dat zij zich reeds als kind onbewust voor oogen stelde. 
Zij heeft den ontwikkelingsweg van den individualist 
bewandeld. Moeilijk te volgen was die weg. Soms 
moesten er rotsen springen eer zij dien vervolgen kon, 
soms voerde die haar over eindelooze, brandend hcetc 
vlakten. Arbeid heeft het gekost — maar zij is er 
gekomen ! 

Op negentienjarigen leeftijd trok zij in den herfst 
met haar ouders naar Stockholm om er den winter 
door te brengen, daar haar vader er voor den Rijksdag 
wezen moest. Dciar opende zich een ruim veld voor het 
naar kennis dorstende meisje. Zij studeerde druk in 
bibliotheken en leesmusea en volgde de colleges aan 
de Kunst-Academie, waar vooral die van professor 
Dietrichson haar levendig interesseerden. Zij kwam 
in aanraking met Mevrouw Sophie Adlersparre, wier 
tijdschrift „Voor het Huisgezin" (Tiddskrift för hemmet) 
reeds in haar kinderjaren een grooten invloed op Ellen 
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had uitgeoefend en haar tot een ijverige aanhangster van 
de vrouwenemancipatie gemaakt had. Zij maakte zich 
echter nooit warm voor zichzelf, maar wel voor anderen. 
Zij had de vrijheid reeds verkregen, waarvoor anderen 
nog strijden moesten. 

Mevrouw Adlersparre, die gaarne jonge krachten 
opzocht en gebruikte, spoorde Ellen aan om in haar 
tijdschrift te schrijven. Behalve verslagen over voor- 
drachten, vertalingen en recensies over boeken begon 
Ellen toen ook zelfstandige artikels te schrijven. 

Uit zichzelf zou Ellen Key nooit openlijk zijn opge- 
treden ; daarvoor had zij te weinig eerzucht en te veel 
gebrek aan initiatief. Verscheidene jaren volgde zij de 
lessen van de dames Rossander voor jongemeisjes en 
vrouwen en werd zelfs later op die school leerares in 
de Aardrijkskunde. Daar hield zij . ook haar eerste, 
bepaalde voordracht over haar lievelingsdichter Geyer. 
Daar maakte zij kennis met Anna Whitlock en Julia 
Kjellberg, die later met den socialist Von VoUmar 
trouwde; beiden zijn steeds haar trouwe vriendinnen 
gebleven. 



Ellen Key's liefde voor het ouderlijk huis en de streek 
waar zij haar gelukkige kinderjaren doorbracht, breidde 
zich weldra uit over het geheele land waar zij het levens- 
licht gezien had. Zoo ontwaakte haar sterke vader- 
landsliefde. 

Zij was zestien jaar toen de Rijksdag voor het Zweed- 
sche volk een zeer belangrijk besluit genomen had, 
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om de verouderde vertegenwoordiging van de vier 
standen af te schaffen. Niet zonder strijd was die over- 
winning behaald. Het bericht er van bereikte hen op een 
Decembernacht, toen Ellen met haar moeder van een 
partij naar huis reed. Toen zwoer zij onder den helderen 
sterrenhemel van den kouden winternacht metplechti- 
gen ernst: „haar volk in zooverre haar geringe krachten 
't haar toelieten te helpen, om een waardig gebruik te 
maken van de nieuw verkregen rechten. ** Haar eerste 
politieke indrukken kreeg zij reeds, zooals wij boven 
vermeldden, als kind door den Krim-oorlog en den 
Italiaanschen en Poolschen Vrijheidsstrijd. 

In 1864 brak de oorlog van Denemarken tegen 
Pruisen uit, waaraan baron Hugo Raab, een half-broeder 
van Ellen's vader, deel nam. Met trots zeide zij hem 
vaarwel toen hij op Sundsholm afscheid kwam nemen. 

Van EUen's moeder zeiden wij reeds, dat zij zeer 
radicaal in haar politieke denkbeelden was en dat Ellen 
zelf in veel haar gevoelen deelde. Eens schrijft Ellen : 
„Er bestaat een algemeen menschelijk gevoel waarvan 
ik niet het minste vermoeden had, en wel royalisme. 
Van het oogenblik af dat ik over Athene en Rome 
las en begreep dat het rijk aan de willekeur van 
éen hoofd was overgelaten, was ik republikein. Al 
het enthousiasme waarmee anderen hun vorsten be- 
groetten en vereerden, heb ik toegepast op ware helden : 
op de groöte Grieken en Romeinen, op onze groote 
koningen Gustaf Vasa en Gustaf II Adolf, maar nooit 
op Karel XII.'' 

Wij hebben gezien wat een groote rol Ellen's vader 
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in dfe politiek speelde en door hem kreeg zijn roman- 
tische, intelligente dochter een beter inzicht in de poli- 
tieke toestanden van het land, dan misschien eenig 
andere Zweedsche vrouw uit dien tijd. Haar vader ver- 
telde haar zijn plannen, zijn succes en zijn strijd. Emil 
Key had zeer groote reformaties op het oog. 

Ellen werkte al meer en meer met haar vader, was 
eerst zijn secretaris, maar schreef weldra ook artikels 
op eigen hand. Daar de opstellen van haar vader, zoowel 
als haar eigen, altijd door haar geschreven waren, 
dacht de redacteur van het blad dat ze alle van Emil 
Key waren, omdat zij, zonder onderscheid alle even 
goed waren. Dit toont hoe diep Ellen zelfs in dezen 
prozaischen arbeid, die niet in haar aard lag, in de 
kwestie, die zij behandelen wilde, doordrong, anders 
zou zij onmogelijk met zulk een kennis van zaken en 
waren blik op den politieken toestand, hebben kunnen 
oordeel en. 



Reeds toen zij twintig jaar oud was hield Ellen Key 
„Zondagsschool" voor de dorpskinderen. Dan leerde zij 
hun geschiedenis, plant- en dierkunde, las gedichten 
voor en leende hun boeken van haarzelf en uit een 
„volksbibliotheek. ** Lang voordat het in de mode kwam 
zich met de ontwikkeling van het volk bezig te houden, 
had Ellen Key van haar vroegste jeugd af het reeds 
in alle stilte gedaan. Zij droeg gedachten in zich om, 
die toen zij in druk verschenen „aan het buitenland 
ontleend ** genoemd werden! 
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Eens had zij bij een steen in het bosch, die haar 
altaar werd, de plechtige belofte afgelegd voor de ont- 
wikkeling van het volk te leven en had zonder verdere 
aanduiding den eenvoudigsten weg daarheen gevonden : 
door voorloopig in haar naaste omgeving te werken. 

Toen zij even in de twintig was werd haar het aan- 
bod gedaan van directrice aan een hoogere volksschool, *) 
waarvoor eenige vrienden van haar vader uit Sk&ne, 
die in den Rijksdag zitting hadden, zich interesseerden. 
Zij bracht daarop den zomer van 1874 in Denemarken 
door, om daar de beste hoogere volksscholen te bestu- 
deeren. Daarna kwam zij tot de overtuiging, dat zij te 
jong was om die groote verantwoordelijkheid op zich 
te nemen. Te meer daar zij voelde, dat zij op gods- 
dienstig gebied het nog niet met zichzelf eens was. 
Sinds dien droomde zij er van, in haar eigen omgeving 
eens een hoogere volksschool voor meisjes en vrouwen 
op te richten en bereidde zich daar, gedurende lange 
jaren, op voor. 

Door een druk verkeer met de bewoners uit de streek 
trachtte zij op de hoogte te komen van hun levens- 
beschouwingen, zeden en gewoonten. Zij verzamelde 
sprookjes, sagen en spreekwoorden evenals oude, bij 
de boeren in gebruik zijnde meubelen, huisraad, sieraden 
kleederdrachten enz. voor Dr. Arthur Hazelius, die 



*) Ik gebruik met opzet niet het woord „volkshoogescholen" zooals 
men in Holland veel de Deensche „Folkehöjskole" noemt, maar liever 
^hoogere volksscholen," wat mij beter bij de inrichting en het onderwijs 
dier scholen schijnt te passen. 
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toen reeds zijn plannen in de toekomst verwezenlijkt 
zag van Skansen, een museum voor volksoudheden in 
de open lucht even buiten Stockholm. Ellen Key inte- 
resseerde zich sterk voor dit schoon nationaal streven 
en hield er in 1901 te Weenen een voordracht over. 
Niet alleen het aanbod van een plaats als directrice 
aan een hoogere volksschool, was de oorzaak tot Ellen's 
bezoek aan Denemarken. Misschien had hetgeen Björn- 
stjerne Björnson en ook verscheidene Zweden van naam, 
haar van die inrichtingen van onderwijs mededeelden, 
er wel den doorslag aan gegeven. Björnstjerne Björnson 
hield in December 1872 en Januari 1873 voordrachten 
te Stockholm over Grundtvig, Wergeland en de Six- 
tijnsche kapel, die Ellen Key alle bijwoonde om ze 
daarna uit het hoofd op te teekenen, evenals zij alles 
opteekende wat Björnson zeide, de oogenblikken dat 
zij hem ontmoette, en zij als in een nieuwe wereld 
van wonderlijke inspiraties leefde. Zij, die vroeger altijd 
geloofde, dat haar moeder haar overschatte als die 
haar aanmaande om „haar gaven te gebruiken" hoorde 
nu Björnson tegen haar moeder zeggen, dat Ellen de 
familie eer zou aandoen, hoewel hij nog niet wist wat 
haar levenstaak zou worden, want haar uiterlijke schuch- 
terheid deed hem twijfelen, of zij ooit haar „kracht" 
zou weten te gebruiken. Wat hij wel wist was, dat 
zij in de eerste plaats echtgenoote moest worden en 
iemand gelukkig maken, maar voegde hij er bij: „de 
mannen begrijpen gewoonlijk de vrouw niet met zulk 
een diep ontwikkeld innerlijk leven, en voor de vrouw, 
die op drie-en-twintigjarigen leeftijd nog nooit iemand 
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heeft liefgehad, wordt de liefde eens vreeselij ke ernst." 
Dat Björnson in haar geloofde was voor Ellen Key 
een heerlijkheid en zij beloofde zichzelf zijn vertrouwen 
niet te leur te stellen. Hij had gezegd, dat hij altijd 
haar weg zou volgen. En de op deze wijze begonnen 
vriendschap duurt nog heden voort. 



Voor haar dertigste jaar deed Ellen Key nog andere 
reizen, die van invloed waren op haar ontwikkeling. 
In 1873 reisde zij met haar vader naar de wereldten- 
toonstelling te Weenen, waar Emil Key verbeterings- 
gestichten en weeshuizen bestudeeren moest. Uit dien 
tijd stamt EUen's haat voor al wat „kindergesticht'' 
heet. 

In Berlijn, Dresden, Weenen, Venetië, Florence, 
Parijs, Londen en Cassel genoot zij van de kunst. Haar 
gemoed was voorbereid door eigen studie, door de 
colleges die zij in Stockholm gevolgd had en door 
hetgeen haar kunstlievende vader haar van zijn vroegere 
reizen verteld had. Vooral over de Sixtynsche Madonna 
te Dresden had Ellen gedroomd. 

In 1 902 heeft zij in een Finsch tijdschrift een artikel 
geschreven over „Eenige Italiaansche Madonna typen ** 
waarover zij eerst in Stockholm en Kopenhagen voor- 
drachten had gehouden. 

Hierin zegt zij, bijna twintig jaar na haar eerste be- 
zoek aan het museum te Dresden, over de Sixtynsche 
Madonna : „Het was mij onmogelijk een objectief oordeel 
over de Sixtynsche Madonna uit te spreken ; als kind 
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reeds had ik er een oude houtsnede van gezien en er 
mijn vader dikwijls in warme woorden over hooren 
spreken. Het gelaat van de Madonna, met de diepe 
oogen, waarvan de blik niet uit schijnt te stralen maar 
zich naar binnen schijnt te richten, en de nog wonderbaar- 
der uitdrukking der kinderoogen, doen mij ieder maal 
als ik de schilderij weerzie, even sterk aan. De Madon- 
na's van Rafaël zeggen haar overigens „helaas niets." 

De namen en uitvoering der meeste schilderijen kende 
zij te voren reeds door plaatwerken. Haar vader ver- 
baasde er zich over, dat zij in Dresden reeds de groote 
schilderscholen herkende, die zij voor het eerst in Berlijn 
gezien had. In Cassel maakte Rembrandt een indruk 
op haar, die haar het heele leven zou bij blijven. Haar 
vader vertelde bij hun thuiskomst dat „haar passie voor 
de kunst zoo hevig was, dat er een heel regiment 
soldaten noodig zou geweest zijn, om er haar éen voor 
éen heen te begeleiden en dat zij ze dan nog afgemat 
zou hebben.** Toen zij vele jaren later al die kunst- 
schatten terug zag, was zijzelf verbaasd over de diepe 
indrukken, die zij bij haar achtergelaten hadden van 
de haastige reis die hun niet meer dan éen, hoogstens 
twee bezoeken aan kunstverzamelingen op iedere plaats 
veroorloofd had. 

De voorbereiding, die Ellen als kind zelf door af- 
beeldingen voor de kunst kreeg, heeft haar het belang 
er van getoond. Maar zij is van oordeel, dat het kind 
volkomen uit eigen vrije beweging de stof moet machtig 
worden, door antwoorden c^ eigen vragen. Het moet 
niet als een leervak opgevat worden. 
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Italië maakte toch den allerdiepsten indruk op haar. 

Om gezondheidsredenen bracht zij den zomer van 
1876 in Noorwegen door, waar zij volk zoowel als 
natuur leerde liefhebben door een verblijf van een maand 
in de buurt van Aulestad (waar Björnson woont), en 
op voetreisjes naar Jotunheim, Sogn en Hardanger. 
Haar vierde reis in 1879 gold Holland, Londen en Parijs. 

Bouw- en beeldhouwkunst kon Ellen Key genieten, 
ook daarin was zij genoegzaam voorbereid. In den 
winter van 1864 — 1865 bracht zij alle Zon- en feest- 
dagen door bij haar Oom den Gouverneur en Tante 
Sköldebrand in het prachtige koninklijke slot, waardoor 
haar eerste liefde voor architectuur ontstond. 

In haar ouderlijk huis waren er veel reproducties 
van Thorvaldsen's werken; zij verbaasde haar ouders 
bij een bezoek aan het Thorvaldsen museum te Kopen- 
hagen toen zij juist zeven jaar was, doordat zij alle 
beelden herkende, waarvan zij thuis reproducties gezien 
had, of waarover zij in haar Grieksche mythologie boek 
gelezen had. 

Met de woorden, waarmee Ellen Key de boven- 
genoemde autobiografische schetsen eindigt, wil ik de 
periode van haar leven inleiden, die tusschen haar 
dertigste en veertigste levensjaar valt. 

^ — — — Ondertusschen naderde de landbouw- 
crisis, die in onze streek mijn vader het eerst trof 
Zijn openbaar leven had niet alleen al zijn belangstelling, 
maar ook meer dan zijn rniddelen in beslaggenomen. 

Ik zag in, dat er van mijn droomen over een hoogere 
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volksschool niets komen kon, maar dat mijn werk nu 
daar lag waar ik mijn brood verdienen kon. 

Ellen Key heeft zich zoo discreet uitgedrukt over 
de gebeurtenis, die zulke ernstige gevolgen voor de 
geheele familie ^jnasleepte, dat een biograaf het niet 
waagt het verdriet en de ontbering met levendiger 
kleuren te schilderen. 

Den eersten Januari 1880 neemt zij afscheid van 
haar ouderlijk huis en gaat Ellen Key in de stad 
wonen. Alleen in de Zomer- en Kerstvacantie is zij 
buiten. De stilte van het landleven moet zij nu ge- 
durende het grootste deel van het jaar voor de haar 
zoo antipathieke stadsdrukte verwisselen. Vroeger was 
^ij alleen 's winters in de stad geweest. 

Toen had Ellen nog geen woord over Ruskin en 
zijn later zoo bekende geschriften tegen de groote 
steden en de industrie gehoord, maar in haar roman- 
tisch individualisme viel zij uit tegen Stockholm en 
alle groote steden in het algemeen, fabrieken en 
spoorwegen, een uitval die geen van haar Stockholmsche 
vrienden begreep. Thuis leerde zij zich nooit gevoelen 
in Stockholm, hoewel zij er meer dan dertig jaar lang 
de winters doorbracht. Nooit zeide zij dat zij „naar huis 
keerde" als zij naar de stad terug moest. ledere Herfst 
was het een nieuw verdriet Sundsholm te verlaten. 
Ellen heeft mij zelf gezegd, dat zij nooit anders gedaan 
zou hebben dan daar wonen en daar voor het volk 
werken, indien het gevoel van plicht en de noodzake- 
lijkheid haar niet gedwongen hadden voor zichzelf te 
zorgen en de haren te helpen. Ieder vrij oogenblikje 
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bracht zij buiten door. Badplaatsen en pensions schuwde 
zij als „besnjettelijke ziekten." 

Sinds^ Sundsholm in andere handen overging, maar 
niet dooi* den nieuwen eigenaar bewoond werd, ging 
zij er iederen zomer heen. Toen het landgoed in 1889 
weer van eigenaar veranderde, die het bewoont, heeft 
zij er geen voet meer willen zetten. 

Ellen Key behoefde nooit te strijden om de vrijheid 
voor een intellectueele bezigheid, zooals zoo dikwijls 
het lot is van meisjes uit goede kringen, waar men 
de dochters zoo gaarne terughoudt van nieuwe denk- 
beelden, studies, examens en andere „onvrouwelijke" 
bezigheden. Mevrouw Key had integendeel Ellen altijd 
aangespoord haar gaven te gebruiken en haar dikwijls 
een weg getoond. Zij wilde dat zij een examen zou 
doen en dat zij zich speciaal op iets toelegde. 

Maar hierin was Ellen niet te raden. Zij wilde in 
ongestoorde rust op Sundsholm blijven — en dat ge- 
beurde, zoolang het kon. . 

„De natuur van Sundsholm, mijn boeken, mijn 
kamertje, mijn gedeichten en droomcn kon ik niet mis- 
sen," zeide Ellen eens. 

Haar liefde voor het tehuis harer kinderjaren werd 
grooter door den angst het te verliezen, een angst die 
op zestienjarigen leeftijd haar reeds vervolgde. Als 
zij later een winter in Stockholm doorbracht, volgde 
zij altijd met groote belangstelling de weerberichten 
van haar geboortestreek. Als die ongunstig waren, was 
zij wanhopend. „Buiten wonen, de aarde bewerken en 
er altijd blijven," dat was sinds ik denken kon waar 
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ik altijd het meest voor voelde en waar ik alles voor 
doen zou, heeft Ellen Key eens gezegd. „En de nieuwe 
beweging van lieden, die naar het land terug willen 
is eigenlijk een beweging waaraan mijn gevoel altijd 
heeft deelgenomen.** 

Eens, toen zij acht jaar was, was zij met haar 
moeder ergens te logeeren, 's Nachts werd haar moe- 
der wakker door Ellen's snikken, die bang was, dat 
Sundsholm zou afbranden voordat zij thuis waren ! 
Onder het zeer kleine aantal van haar poëtische ont- 
boezemingen is er een versje over een „Stroom die 
voor een nuttig doel moet dienen." De stroom moet 
nu „nuttig" wezen en toekomende geslachten de schoon- 
heid ontnemen, die haar zelf vreugde verschaft heeft. 
Dit gedicht was op eigen ondervinding gebaseerd. Zij 
had als kind een meer zien dempen, waarover zij lange 
jaren treurde en vele nachten weende. De meeste men- 
schen vonden dat verdriet te overdreven om er belang 
in te stellen of medelijden mede te hebben, maar ik ver- 
moed dat zij, die nu begonnen zijn al wat schoonheid is te 
ontzien en te verzorgen, uit dit feit zullen opmaken, dat 
Ellen Key niet begrepen werd omdat zij haar tijd vooruit 
was. Dat was zij ook toen zij haar gedachten over „De kui- 
tuur van de kunst om te leven" uitsprak, twintig jaar 
voordat zij wist dat er werkelijk zulk een begrip bestond ! 

Het sterke gevoel voor de banden des bloeds heeft 
Ellen Key nooit verlaten. „Een verschillend levenslot, 
of verschillende levensbeschouwingen, konden die niet 
scheuren," schreef zij mij eens. Sinds zij niet meer naar 
Sundsholm kon gaan, heeft zij gedurende vele jaren 
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haar rusttijd bij haar zuster Ada in Visby doorgebracht. 
Niettegenstaande hun verschillende levensopvatting zijn 
deze zusters zeer intiem. Bij haar leerde zij door voet- 
reisjes ook het eiland Gotland kennen en liefhebben. 
Sinds die geliefde zuster naar Karlstad verhuisde brengt 
Ellen Key er altijd de Kerstdagen door. In den Herfst 
van 1903 verliet zij Stockholm om haar intrek te nemen 
bij haar broer, Mac Key op het landgoed Oby, midden 
in het hartje van Varend. Tijdens vroegere bezoeken 
had zij zijn beide kinderen Ivar en Ellen reeds harte- 
lijk leeren liefhebben. 

* * 

* 

Ik weet, dat velen zich in hun fantasie een beeld van 
Ellen Key gevormd hebben van een oppervlakkige 
eerzuchtige, werkzame natuur, die behoefte had aan den 
omgang met andere menschen. Niets is minder juist, 
zooals deze levensschets zal aantoonen. De ontwikkeling 
van het plichtsgevoel, haar vergaande sympathie voor 
haar medemenschen, voor hun behoeften en lijden, zijn 
de gevolgen van haar strijd tegen haar eigen inner- 
lijke ik, dat de grootste neiging heeft om zich in haar 
eigen wereld van natuur, boeken, voelen en droomen 
te verdiepen, een neiging die Ellen als haar „verleiding" 
kenschetst. 

Een van haar beste vriendinnen zeide eens : „intellec- 
tueel, noch esthetisch zou Ellen Key zich vrijgemaakt 
hebben van de romantiek en het eenzijdige individua- 
lisme. Maar het ethische in haar natuur heeft haar 
vrijgemaakt." En deze opmerking is zeer treffend. 
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Ellen Key was juist dertig jaar toen zij zich zonder 
ouderlijke hulp, met haar eigen vermogens zelf een 
weg door het leven moest banen. 

Van dat oogenblik af wijdt zij zich aan de ontwik- 
keling van anderen. In den Herfst van 1880 werd zij 
onderwijzeres aan een meisjesschool en ging jaren lang 
in haar schoolwerk op. Zij begon bij de allerlaagste 
trap, maar toch zonder een enkel oogenblik het gevoel 
te hebben, dat zij haar krachten misbruikte. Want dit 
soort werk past haar zoo goed, de kinderen zien in 
haar steeds de liefste en prettigste leerares. Haar 
moederlijkheid wijst haar den weg naar het kinderhart, 
allen hebben haar lief. 

Haar vroegere leerlingen, nu volwassen vrouwen, 
spreken met dankbaar enthusiasme over haar lessen 
die dikwijls „uren van heilige aandacht" werden, zegt 
er een. „Zij gaf ons reine gedachten en hooge idealen," 
getuigt een ander. Eenigen tijd geleden schreef een 
van haar vroegere leerlingen, nu een gelukkige echt- 
genoote en moeder een stukje in een krant getiteld : 
„Een schoolherinnering." 
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Deze jonge vrouw uit een vrijzinnig, ontwikkeld 
milieu te Stockolm en die ook door haar huwelijk tot 
de eerste families behoort, heeft hierin op een bizonder 
mooie wijze haar herinnering weergegeven aan een les 
van Ellen Key, een les, die door een speciale aanleiding 
een les in de zedelijke reinheid werd. De les zou over 
een Franschen dichter gehandeld moeten hebben, 
maar op weg naar school was Ellen twee harer leer- 
lingen uit de vijfde klasse tegengekomen, die zich druk 
het hof lieten maken door een paar gymnasiasten en 
van deze gelegenheid maakte Ellen gebruik een onder- 
werp te behandelen, dat niet op het schoolprogramma 
stond. Zij wees op de plicht der jeugd zich zelf heilig 
te houden en hun gemoed te vrijwaren voor het verderf 
dat een geestelooze, oppervlakkige omgang van jongens 
en meisjes meebrengt. In warme woorden vol innige 
overtuiging sprak zij over den plicht der aanstaande 
vrouw zich zelf te bezitten en steeds het hooge doel 
dat haar wacht voor oogen te houden. — — Zij zeide 
alles wat onze eigen moeders ons met kloppend hart 
hadden willen zeggen, als zij het gekund hadden en waar- 
over onze andere onderwijzeressen zich niet bekommer- 
den, omdat hun eenige plicht bestond om ons in den 
kortst mogelijken tijd de grootst mogelijke hoeveel- 
heid boekenkennis in te pompen. Dit gaf ons Ellen 
Key uit de gulheid van geheel haar goede hart en met 
haar gewone, schitterende welsprekendheid. Tot ons die 
op een leeftijd waren waarop wij het alleronuitstaanbaarst 
zijn, waarop wij het meest houden van lekkers en snoep- 
goed, waarop wij het meest lijden aan bleekzucht en 
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onze kennis nog onverteerd is — sprak zij zóo, dat 
wij beschaamd en nadenkend het hoofd bogen. En 
tegelijkertijd kregen wij een gevoel van trots, dat iemand 
ons als mensche?i behandelde — of ten minste alsof 
we eens menschen zouden wordenJ" 

Een andere leerling schrijft: „Zij was er zoo op uit 
ons gemoed in het ware spoor te krijgen, dat zij ge- 
heel buiten zich zelf geraakte, toen zij eens bemerkte 
dat wij haar niet volgden terwijl zij ons uit Geyers 
prozawerken voorlas. Zij wilde, dat wij ons verstand 
zouden gebruiken en zouden nadenken en wenschte, 
dat wij alle oppervlakkigheid lieten varen en leerden 
onze gedachten op éen punt tegelijk te concentreeren. — " 
Misschien was het nuttig geweest een andere school 
toon aan te slaan, die een strenger discipline vereischte, 
maar . Ellen Key zag toen evenmin als nu het . nut 
van een pedanten schooldwang bij het onderwijs. Het 
gevolg was dat onnadenkende, kinderachtige leerlingen 
uit onkunde menige aangeboden kostbaren parel weg- 
wierpen. Zij zag ook graag het jonge, frissche kinder- 
gemoed in de open lucht spelen en dan was zij, zooals 
zij nog is : kind met de kinderen. En het is zeer de vraag 
of de parelen wel de kostbare kleinoodiën geworden 
zouden zijn, indien zij de jeugd waren opgedrongen 
en niet vrijwillig door het dankbaar gemoed waren 
aangenomen. Dit is de groote vraag die Ellen Key in 
„de Eeuw van het Kind** opwerpt en waarover in ver- 
schillende landen zooveel gesproken is. In het speeluur 
was zij volkomen hulpeloos door een bende kinderen 
„omringd" die van alle kanten om „Tante Ellen !" „Tante 
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Ellen i " riepen, zoodat zij ze bijna met haar handen 
moest afweren. Laten wij er bijvoegen dat het „tante** 
noemen een gewoonte op school was. Buiten de school 
is zij voor iedereen alleen „Ellen Key". 

Weldra waagt zij zich buiten den en gen schoolcirkel 
en opent een cursus in geschiedenis en literatuur voor 
jongTe dames. Eerst was het een klein groepje, maar 
op het eind van 1 890 waren het ruim honderd vrouwen 
uit alle klassen der maatschappij, zoowel dames uit de 
hoogste kringen, gehuwde en ongehuwde als leeraressen 
en anderen. Daar hield zij voordrachten over de Fransche 
salons en de moralisten, over de Renaissance in Italië, 
over Russische letterkundige toestanden, over den 
Amerikaanschen vrijheidsoorlog enz. 

Over dezen privaten cursus schrijft een correspondent 
in een van de Zweedsche dagbladen : „Door deze voor- 
drachten heeft Ellen Key verscheidene jaren lang éen 
van hare vele groote bijdragen geleverd voor de ont- 
wikkeling van ons kultuurleven. — — Van de vele 
duizenden malen, dat zij een boek ter hand genomen 
heeft, deed zij het zeker nooit een enkele maal op goed 
geluk af, want meer dan bij de allermeesten gaat de 
studie bij deze ideeënrijke natuur hand aan hand met 
de ontwikkeling van haar persoonlijkheid. Hij, die deze 
ontwikkeling eenigszins gevolgd heeft, zal zien hoe 
ieder van haar geschreven of gesproken producten een 
vaste, logische, samenhangende schakel is in haar zich 
steeds uitzettend zieleleven. Zoowel in 't kleine als in 
*t groote houdt zij zich nooit bezig met hetgeen niet 
met haar innigste wezen samenhangt. 
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Er bestaat een subjectiviteit, die de gedachten bindt 
en den blik begrenst. Dat is het onvermogen van de 
kleine subjecten om zichzelf over het hoofd te zien. 
Er is ook een andere subjectiviteit, die den geest be- 
vrijdt en den blik het zien vermogen geeft; dit is de 

eigenschap van sommige groote persoonlijkheden. 

Dit soort subjectiviteit is die sprekers en schrijvers 
eigen, die de grootste macht op de menschen uitoefenen, 
een macht die niet uitsluitend berust op de volmaakt- 
heid der taal, de vrijheid der gedachten, of de lyrische 
gevoelsstemming, al is dit alles ook, zooals bij Ellen 

Key, harmonisch vereenigd. Neen, wat boeit en 

treft dat is de subjectwiteit die door ieder van haar 
woorden heen gloeit,'" 

Een andere schrijfster Elna Tenow zegt over deze 
voordrachten : „Ellen Key stelt ons de geschiedenis 
'in zulk een licht voor oogen, dat de gewoonlijk zoo 
zeer gevreesde droge school jaartallen en namen in 
een levenswarme en vruchtdragende werkelijkheid ver- 
andert, die diep in ons bestaan ingrijpt." 



Sedert het najaar van 1883 heeft Ellen Key gedeel- 
telijk den droom harer jeugd kunnen verwezenlijken om 
bij te dragen tot de ontwikkeling der arbeidende klas- 
sen. Mijn man, Dr. Anton Nyström, opende in 1880 
in Stockholm, het zoogenaamde „Werklieden-Instituut** 
geheel volgens zijn eigen denkbeelden, en waarvoor 
hij zelf de middelen had ingezameld. Dagelijks worden 
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daar voordrachten gehouden op wetenschappelijk en 
geschiedkundig gebied. Toen dit instituut een paar 
jaren bestond overwon Ellen Key haar schuchterheid 
en waagde het een plaats aan te vragen als leerares 
in de Zweedsche kuituur geschiedenis. Toen haar verzoek 
ingewilligd werd, begon zij met trillend hart haar taak. 
Daar Ellen Key het steeds vermijdt om over zichzelf 
te spreken — een van haar karakteristieke trekken — 
wisten mijn man noch ik iets van den droom harer 
kinderjaren. 

Toen kreeg ik een brief van Ellen Key's moeder, 
waarin zij mijn man en mij dankte, dat wij Ellen de 
gelegenheid gegeven hadden dezen „heiligen plicht te 
vervullen," hetgeen ons tevens Mevrouw Key 's opvat- 
ting der sociale kwestie toonde. 

Uit overgroote bescheidenheid wenschte Ellen Key, 
dat ik den eersten winter haar voordrachten bijwonen 
en de noodige aanmerkingen maken zou. In een filiaal 
van het Werklieden-Instituut, ver weg in een nauw 
straatje, begon zij haar voordrachten voor ongeveer 
vijftien toehoorders. Maar weldra werd de groote zaal 
van het Instituut zelf aan Ellen Key afgestaan, waar 
plaats was voor een kleine vijfhonderd toehoorders, en 
de laatste jaren was die zelfs dikwijls nog te klein. 
Haar eenige fout was, gedurende haar meer dan twin- 
tigjarigen arbeid, dat haar taal dikwijls niet eenvoudig 
genoeg was voor de werklieden. Het viel haar moeilijk 
tot het niveau der werklieden af te dalen, maar zooals 
een toehoorderes terecht opmerkte: „De deuren van 
het Werklieden-Instituut staan open voor allen, wier 
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ontwikkeling door armoede, zorg voor het levensonder- 
houd, of onvoldoenden studietijd is tegengehouden" en 
door deze toehoorders wordt Ellen Key begrepen en 
bemind en daaruit bestaat het meerendeel van het 
publiek, dat de groote zaal vult. 

Ik ken verscheidene lieden, die haar dien ganschen 
tijd gevolgd hebben. Een belangstellende toehoorderes 
schrijft in een Noorsch tijdschrift het volgende over 
Ellen's voordrachten : 

„De schildering van het leven in vervlogen tijden, 
die de spreekster ons geeft, is altijd vol stemming, al 
is die ook vrij van alle pathetische uitdrukkingen, ko- 
kette epigrammen, of sierlijke fi-asen. Ook drukt zij 
geen bizonderen party-stempel op haar woorden, maar 
een plastische stempel ontbreekt er nooit aan. Haar 
voordracht is altijd omlijst door een eerlijk onderzoek 

en wordt altijd even eerlijk weergegeven. Men 

merkt spoedig, dat haar warme belangstelling in den 
mensch, haar tot de studie der kultuurgeschiedenis ge- 
bracht heeft. Deze liefde verklaart ook haar edele ver- 
ontwaardiging over iedere onrechtvaardigheid en ver- 
drukking." Wat zij voor haar toehoorders geweest is 
zag men het best verleden jaar bij haar laatste voor- 
lezing toen zij haar werk aan het Instituut opgaf. Zij 
nam afscheid met een aangrijpende rede, waarvan ik 
hier de laatste woorden weergeef: „Wat ik getracht 
heb u te geven was geen geleerdheid, of veelvoudige 
kennis, mijn doel was een geheel ander. Ik onderwees 
u voor het Leven, leerde u door de literatuur rijker te 
leven en de levensstemmèn in de dichtkunst te verstaan 
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Daarop werd er na eenige hartelijke woorden van 
een werkman een portret van Ellen Key onthuld, dat 
met grooten bijval begroet werd. Het portret, door de 
bekende kunstenares Hanna Pauli in pastel uitgevoerd, 
is door Ellen Key*s toehoorders aan het Instituut ten 
geschenke gegeven. 

Ten slotte sprak de directeur van het Instituut, Dr. 
Nyström zijn weigemeenden dank uit aan Ellen Key 
die twintig jaar lang het sierétad van het Instituut ge- 
weest was. 

Dat haar heerlijke, sympathieke voorstelling dér ver- 
schillende kultuurtijdperken, die zij schilderde, nooit 
— hetgeen men mondeling, zoowel als schriftelijk den 
menschen op heeft willen dringen — een oogenblik 
afweek van een ernstige opvatting van het gewicht 
der moraal, kunnen zij getuigen, die haar private en 
openbare voordrachten bijwoonden. 

Zij heeft altijd haar toehoorders voor een blindelings 
gelooven aan autoriteiten gewaarschuwd. Zij heeft steeds 
het gevoel van zelfverantwoordelijkheid bij hen ge- 
wekt tegenover de gebeurtenissen en gedachtenstroomin- 
gen zoowel van vroegere tijden als van onze dagen. 



Tot Ellen Key 's arbeid voor de ontwikkeling van 
het volk kunnen ook de avonden gerekend worden 
gehouden door het gezelschap getiteld „De Twaalf 
(Tolfterna.) 

Het is een vereeniging — zonder statuten, een over- 
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eenkomst van dames uit de gegoede klassen om vrou- 
wen uit den werkenden stand bij zich te noodigen om 
door een gezellig verkeer den afstand tusschen de ver- 
schillende klassen minder groot te maken. 

Ellen Key had eens een jonge vrouw uit die klasse 
hooren zeggen: „Wij benijden u niet om uw eten, of 
om uw kleeren, maar vooral om de geestelijke genoe- 
gens, die u zooveel gemakkelijker ten deel vallen." Dit 
gaf den eersten stoot. 

Met haar vriendin, de schrijfster Amalia Fahlstedt 
begon Ellen Key reeds in Maart 1892 deze avonden 
in te stellen. Eenige dames, twaalf in iedere afdeeling, 
vandaar den naam, noodigden om beurten vrouwen 
bij zich aan huis om kennis met hen te maken en 
zoodoende een brug tusschen de verschillende volks- 
klassen op te slaan. 

Ellen Key houdt er ook van anderen vreugde te be- 
reiden. Een ieder, die iets van haar leven kent, weet 
dat zij, niettegenstaande haar intensieven arbeid en 
drukke studie, nog altijd oogenblikken over heeft om 
het bestaan van een ander wat op te vroolijken. 
„Nooit heb ik zooveel van Ellen Key gehouden als 
toen ik onder het gedrang dier meisjes uit de arbeids- 
klasse stond, waarvan velen zonder haar, zeker nooit 
voor meer ideale belangen wat gevoeld zouden heb- 
ben," schrijft een ander. 

De aangename toon, die op de bijeenkomsten der 
„Twaalf" heerscht, zonder aan den eenen kant te min- 
zaam en aan den anderen kantte onderdanig te zijn, is 
van oneindige beteekenis. Langen tijd daar voor had 
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EUèn reeds deelgenomen aan een dergelijke bijeen- 
komst voor naaisters, waar zij hen eenmaal per week 
voorlas, of allerlei onderwerpen met hen behandelde. 
Daar, evenals op het Werklieden-Instituut kwam zij dus 
in aanraking met vrouwen en meisjes uit de arbeidende 
klasse. 

De begaafde, onlangs overleden schrijfster Hellen 
Lindgren geeft ons een uitstekend beeld van Ellen Key 
zooals zij in dien tijd was; zij zegt: 

„Ellen Key bestaat uit twee menschen, een zeer 
persoonlijk en een zeer onpersoonlijk mensch, een ge- 
voelig en een beredeneerd, een zeer hartstochtelijk en 
een mensch, dat zich tot het uiterste beheerschen kan. 
Men bemerkt deze karakteristieke tegenstellingen in 
haar energische manier van zich uitdrukken en haar 
bizonder eenvoudige stem. Het gladgestreken haar en 
de gewoonlijk donkere kleeren versterken den. indruk 
van iemand, ' die zich gaarne achteraf houdt, terwijl 
aan den anderen kant de wijze waarop zij in een discussie 

haar meening verdedigt bijna iets despotisch heeft. 

Van haar vroegste jeugd af stelde zij reeds belang in 
de natuur en in boeken. Voor een weetgierigheid als 
de hare, die zich* alles eigen wil maken, werden alle 
kultuurstroomingen van den tegenwoordigen tijd weldra 
welbekende verschijningen. Buiten in de eenzaamheid 
werd door het jongemeisje op eigen hand een op- 
voedingswerk volbracht, dat haar geestelijk rijp maakte, 
harmonisch en uit een stuk, hoewel zij toch nooit voor 
zichzelf, noch voor anderen, haar verkregen ontwikkeling 
als gereed beschouwde. — Deze stille, zelfverkregen 
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ontwikkeling maakte haar tegen het inpompsysteem 
der moderne school, waar de leerling de geestelijke 
voeding passief van den leeraar in ontvangst neemt, 
in plaats die door moeite en strijd zelf te verkrijgen, 
en de harde noten der kennis met eigen tanden te 
kraken. Haar sympathie voor de natuur en haar afkeer 
voor alle gemaaktheid zijn zeker ook afkomstig uit 
den tijd dien zij buiten doorbracht. En dat zij bosch- 
lucht en filosofie op hetzelfde oogenblik inademde en 
met koeien, paarden en kippen vertrouwd werd tegelij- 
kertijd met Shakespeare, Spencer en Mill, gaf haar 
„haar ruimen blik zoowel op het kultuurleven als op 
het volks- en natuurleven." 



In den zomer van het jaar 1890 maakte Ellen een 
reis naar Parijs, Rouen en Beijeren. Zij maakte voet- 
reisjes door het Beijersche Hoogland en woonde de 
Passiespelen in Oberammergau bij. 

In een Noorsch tijdschrift (Nordisk Tidskrift 1890) 
heeft zij een schildering gegeven van het Beijersche 
hoogland, zoo pittoresk en levendig, dat men onwille- 
keurig denkt met haar mee te reizen en alles in werke- 
lijkheid te zien. Men voelt de „luchtgolven, naar hooi 
en dennen geurend, frisch als bronwater, opwekkend als 
een onverwachte vreugde," die voorbij zweven en een 
teeken van de nabijheid der Alpennatuur zijn. De 
schildering van de natuur en van het volksleven toont 
de hand eens meesters, terwijl wij in het verband 
tusschende merkwaardige „spelen" en het volkskarakter 
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den open blik van den kultuurgeschiedkundige herken- 
nen. De kasteelen, meren en bosschen, de bergen met 
hun verschillende belichtingen, de boerenhoeven met 
hun schoonheidslievende bewoners en hun ^Dramo- 
manié^ zooals een volksschrijver uit de 17e eeuw hun 
liefde voor het theater noemde, alles wat haaroogen 
gezien en haar open ooren gehoord hebben, heeft zij 
ons, die thuis gebleven zijn, ten beste gegeven. ledere 
maal, dat Ellen Key het geluk heeft gehad naar de 
groote kultuurlanden te kunnen reizen, heeft zij bij 
haar thuiskomst anderen van de verzamelde schatten 
laten genieten. Door. haar levendige schildering van 
plaatsen en persoonlijkheden heeft zij eveneens ont- 
wikkeld en vreugde verspreid. Daarom verheugde 
men zich altijd vooruit op iets nieuws uit haar mond. 
Met haar indruk over de Passiespelen in Oberammergau 
heeft zij ons misschien het allerbeste gegeven, van al 
het vele dat zij ons gaf. Eerst leert men het ontstaan 
der spelen kennen en daarop ontrolt zij met een uiterst 
fijn realisme de verschillende tooneelen van dit wereld- 
historische drama. — — „De indruk van deze oogen- 
blikken kunnen geen woorden schilderen. — — Men 
doorleefde voor de tweede maal het gevoel van einde- 
looze liefde, dat men als kind kreeg voor den onschul- 
digen lijder, en het gevoel van eindeloozen haat voor de 
ongehoorde onrechtvaardigheid. Met deze levende werke- 
lijkheid voor oogen, werd het tot nu toe onverklaarbare 
duidelijk, namelijk hoe de menschheid er toe gekomen 
is in lang vervlogen tijden in het kruis te zien het 
geheim der verzoening." 
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Na een meesterlijke verklaring van de beteekenis 
van het kruis als het symbool van de edel gedragen 
smart, geeft zij een overzicht van haar ondervonden 
indrukken: „Het verleden en het tegenwoordige geven 
ons het bewijs hoe zelfs het hoogste van elk tijdperk 
ten onder gaat, door het meerendeel der menschheid 
niet begrepen — — dat de levensvernieuwende waar- 
heid altijd door de macht van het bestaande verplet- 
terd wordt. Van het kruis leeren de menschen 

niet te leveriy maar van het kruis leeren zij te lyden 
— en zoolang leven voor millioenen van schepselen 
lyden is, zal het kruis wel op bergen en in dalen 
blijven staan." 

Verschillende beweegredenen voeren naar Oberam- 
mergau, reislust, nieuwsgierigheid, de begeerte van 
letterkundige toeristen om iets te hebben waar zij een 
paar krantenkolommen mee kunnen vullen. Aan den 
eenen kant koude gevoelens in mooie woorden weer- 
gegeven, aan den anderen de behoefte van vrome, 
geloovende kinderzielen aan kracht en troost voor de 
ellende en den strijd van het aardsche leven. Tusschen 
deze twee uitersten richt thans de blik van een moderne 
ziel zich op de weergegeven tooneelen. Uit den open 
klokketoren der vrije gedachten laat zij de klokken 
luiden, die roepen tot devotie met het oog gericht op 
het kruisigen van den onschuldige, en verkondigen 
tevens het vreeselijke van de overwinning der onrecht- 
vaardigheid. In godsdienstige extase buigt zij de knie 
voor het groote mysterie der opoffering. 

In 1894 bezocht zij weer haar vrienden in Beijeren 
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en maakte zij een voetreis door Tyrol. Ellen Key houdt 
niet van de „snuivende locomotieven" waarmee men 
voortrolt, steeds voort, en geeft de voorkeur aan een post- 
wagen waarin men op „een ongemakkelijke, maar heer- 
lijke wijze al de eigenaardigheden van een streek in 
zich kan opnemen." Maar liefst wandelt zij, indien het 
mogelijk is. Zij zag de musea en schilderijententoonstel- 
lingen in München, Dresden, Nürnberg en Weimar en 
reisde over Berlijn naar huis. Van deze reis hebben 
wij drie herinneringen, éen inde „Nordisk Revy"" 1895, 
waar zij in een artikel het resultaat van haar kunst- 
studies en een haastig, maar duidelijk en leerzaam over- 
zicht geeft van de ontwikkeling der schilderkunst. De 
moderne mystiek in de kunst heeft in Ellen Key een 
warme aanhanger. De tweede herinnering is een souve- 
nir aan haar bezoek aan Goethe's thuis te Weimar. 
Het derde resultaat van deze reis is een opstel over 
Individualisme en Socialisme, geschreven nadat Georg 
von Volmar, de man van een vriendin die zij in Beijeren 
bezocht, haar practisch overtuigd had, dat Individua- 
lisme en Socialisme zeer goed samen konden gaan, 
waaraan zij eerst getwijfeld had. 
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HAAR OPENBARE WERKZAAMHEID. 



Niettegenstaande de groote eischen, die haar geregeld 
werk op school en de vele openbare en private voor- 
drachten, aan haar krachten stelde, vond Ellen Key 
toch nog gelegenheid om ook elders nuttig werkzaam 
te zijn. Er kwamen aanvragen van allerlei vereenigin- 
gen om een voordracht, zoowel uit Stockholm, Göteborg 
en kleinere Zweedsche provinciesteden als uit Kopen- 
hagen, Christiania en Helsingfors. En dat zij deed wat 
eenigszins mogelijk was, bewijzen ons de verschillende 
aankondigingen in de kranten van : vrouwen — werk- 
lieden — studenten — en anti-alcoholische vereenigingen 
die haar als spreekster uitnoodigden. Reeds omstreeks 
1885 heeft zij te Stockholm over verschillende onder- 
werpen in het openbaar gesproken : steeds is zij zonder 
financieel voordeel verkwistend met haar arbeidskracht 
te werk gegaan om ontwikkeling te verspreiden, gelden 
bijeen te brengen voor de een of andere vereeniging, 
of een goede zaak te bepleiten. Zij heeft haar dienst 
gewijd aan werklieden, aan vrouwen en kinderen als de 
meest verdrukten. Als zij in het buitenland door een 
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voordracht geld verdiend had gaf zij een tweede altijd 
gratis. Dit is te merkwaardiger omdat de zalen altijd 
tot de laatste plaats toe bezet zijn. Het op den voorgrond 
plaatsen van haar eigen „ikheid" heeft altijd daarin 
bestaan, dat zij anderen gegeven heeft, wat die zonder 
haar hadden moeten ontberen, dat zij sluimerende gaven 
ontwikkeld en het leven rijker gemaakt heeft voor hen 
wier bestaan een onafgebroken sloven en een aaneen- 
schakeling van ontberingen was. Hun heeft zij uren van 
waar genot gegeven. Slechts driemaal heeft zij over 
politieke aangelegenheden gesproken, enkele malen 
over de plaats die de wet de gehuwde vrouw toekent, 
verder over groote persoonlijkheden, óver kunst en 
andere ontwikkelende onderwerpen. 

Ik sprak te voren over Ellen Key's schuchtere en 
in zichzelf gekeerde persoonlijkheid en over haar ge- 
brek aan zelfvertrouwen. Het is van psychologisch be- 
lang te weten hoe men zich er in haar naaste omgeving 
over verbaasde, dat zij met haar aangeboren timiditeit 
geleerd heeft in het publiek op te treden. Sinds lang 
is haar talent van welsprekende redevoerdster wijden 
zijd beroemd. Toen zij lang geleden eens haar hand- 
schrift vergeten had en genoodzaakt was uit het hoofd 
te spreken, ging het haar beter af. Sinds dien teeken t 
zij slechts de hoofdpunten op, de woorden vindt zij op 
het oogenblik zelf. Natuurlijk ontglipt haar dan wel eens 
een overijld woord, doch dit is een groote zeldzaamheid. 
Dat zij niet leest, maar werkelijk spreekt, maakt haar 
voordracht des te levendiger en te boeiender. 

Bij haar laatste voordracht in het Werklieden-Insti- 
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tuut maakte haar persoonlijkheid des te grooter indruk 
door de inwendige gemoedsbeweging, die haar wan- 
gen deed verbleeken, terwijl zij door bloemen omringd 
met neergeslagen oogen en gedempte stem stond te 
spreken en met feestelijke, diep ernstige woorden van 
haar geliefde toehoorders afscheid nam. Men vertelt, 
dat zij de kunst der welsprekendheid bestudeerd heeft. 
Eveneens dat zij een studie heeft gemaakt van houding 
en vormen. Dit is echter onjuist. Zij is, zooals Oscar 
Levertin zegt „een geboren redenaarster. " Als zij een 
zaal binnentreedt gelijkt zij een priesteres en als zij 
haar plaats op den katheder heeft ingenomen heerscht 
er zulk een stilte, dat men zich alleen zou wanen, indien 
de volle zaal niet toonde dat de stilte een uitdrukking 
is van de vereering waarmee de spreekster begroet 
wordt. De eerste woorden worden zóo zacht uitge- 
sproken, dat men ze slechts met inspanning hooren 
kan, maar de stilte in de zaal verscherpt het gehoor en 
zonder dat zij haar stem behoeft te verheffen drin- 
gen haar woorden in alle hoeken door. Zij heeft het 
vermogen om door haar interessante en aanschouwe- 
lijke wijze van voorstellen de belangstelling van het 
publiek wakker te houden, al duurt de voordracht ook 
een paar uur. Oscar Levertin zegt o. a. „Wat wij in 
Ellen Key liefhebben is haar reine, nobele wil en haar 
schitterende moed, de frissche en impulsieve eerlijkheid 
van haar persoonlijkheid, en de alles omvattende warmte 
in haar natuur, die haar woorden zoo dikwijls al de 
heerlijke volheid van een vruchtbaren zomer ver- 
leent." Dezelfde criticus rekent haar tot die menscb'* 
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„welke de Natuur naar haar eigen beeld geschapen 
heeft met een vruchtbaren chaos van ideeën, stemmingen 
en invallen. Die wekken en warmen en boeien juist 
door de veelvoudigheid der gezichtspunten, door het 
vuur en den stroom van haar temperament en het 
enthousicisme der manier van uitdrukken. Niets is gemak- 
kelijker dan de inconsequenties aan te toonen, die het 
natuurlijk gevolg van een dergelijke natuur zijn, maar 
ook niets dwazer dan te gelooven, dat men met een 
dergelijke kritiek de persoonlijkheid zelf treft. — — 
De koudbloedige kritiek is zelden of nooit in staat den 
levendigen, algemeenen indruk geheel uit te wisschen, 
dien zij maakt door haar hartstochtelijk, ernstig willen en 
haar bruisenden woorden vloed." Daar haar voordrachten 
meerendeels in boekvorm verschenen zijn, laat ik de 
verdere bespreking daarvan na, tot ik „Ellen Key als 
schrijfster** behandelen zal. Gewoonlijk zijn haar voor- 
drachten ook in kranten en tijdschriften besproken. 
Geestdriftige lof en bittere aanmerkingen zijn haar deel 
geworden, al naar de kleur van het blad, waarin haar 
voordracht behandeld werd. 



In 1883 verhuisden Ellen Key 's ouders naar Helsing- 
borg, waar de vader tot postdirecteur benoemd werd — 
een verandering, die natuurlijk diep in het gevoelsleven 
van de heele familie ingreep, maar misschien wel het 
allerdiepst in Ellen, die nu zoo ver verwijderd van de 
haren leven moest. In den herfst van 1884 stierf haar 
moeder. 
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Toen zij naar Stockholm kwam om haar werk op 
school en op het Instituut te beginnen, ontmoette ik 
haar dadelijk na haar aankomst. Zij was diep be- 
droefd en had aan het sterfbed van haar moeder haar 
geloof of ongeloof aan de onsterfelijkheid op de proef 
gesteld. „Toen voelde ik,** zeide zij, „dat het gemak- 
kelijker is te sterven dan te leveii zonder te gelooven 
in de onsterfelijkheid. ** 

Van dertig tot veertigjarigen leeftijd had Ellen Key 
verschillende persoonlijke gropte ondervindingen en 
veel bitter verdriet. Behalve de bovengenoemde door- 
leefde zij ook nog een persoonlijke crisis, die er haar 
toe bracht om in het werken voor anderen haar eigen 
lot te vergeten. Jarenlang vond zij haar leven waarde- 
loos — zoo zelfs dat de verleiding van zelfmoord bij 
haar opkwam. (VIII) 

Maar de verontwaardiging over dat, wat zij voor 
onrecht hield, schudde haar wakker, onttrok haar aan 
zichzelf en voerde ha^.ten strijde, in het openbare 
leven. Tot 'dusverre had zij zich op een algemeene 
bewondering en populariteit kunnen verheugen. Jong 
en oud uit alle klassen der maatschappij hadden haar 
lief. Toen bepaalde haar arbeid zich tot een kalm ver- 
spreiden van ontwikkeling. In den Winter van 1889, 
toen Ellen Key haar veertigste jaar bereikte, treedt er 
een nieuw levenstijdperk voor haar in. 



De ontwikkeling en de vrijheid van het eigen ik, 
is het doel waarnaar Ellen Key streeft. Wij konden 
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al haar geschriften en boeken en al wat zij gezegd 
heeft onder deze rubriek plaatsen. 

Zij legt vooral den nadruk op de wisselwerking, die 
zich voordoet als het individu zijn hoogste ontwikke- 
lingspunt bereikt en zich vrijmaakt van alle op voor- 
geschreven wetten berustende vooroordeelen. Hoe 
grooter eischen het individu zichzelf stelt, des te minder 
heeft de maatschappij met hem uit te staan wat straffen 
en bevelen betreft en hoe geringer het aantal der 
laatste wordt, des te sneller stijgt de ethische en intel- 
lectueele „kultuurdrager" het individu. Met gloed en 
hartstocht verkondigt Ellen Key haar woord tot opwek- 
king en maant zij een ieder aan het recht en de 
beteekenis der „ikheid" onder alle menschelijke omstan- 
digheden nooit uit het oog te verliezen. 

Zij spreekt uit naam van het kind, van de ouders, 
van den man, van de vrouw, van de superieuren en 
van de inferieuren. Zij vergeet niemand, zij spreekt tot 
allen en uit naam van allen, het warmst voor de verdruk- 
ten, tot welke klasse hij ook moge behooren. Zij weet, dat 
de persoonlijkheid zoowel tehuis als in den Staat verdrukt 
kan worden, even goed in den nauwen familiekring als 
in den grooteren, dien wij de maatschappij noemen. 



De ontwikkelingsleer had zich een weg naar Zweden 
gebaand en vele begaafde, jonge apostels gevonden 
die met geestdrift haar leerstellingen verkondigden. 
Met een optimistische opwinding wierpen zij zeker 



Digitized by 



Google 



85 

veel overboord, dat waarde had, maar veel van het 
oude was bedorven en maakte de lucht onzuiver. 
Die lucht wilden zij rein hebben en letten er niet al 
te nauwkeurig op wat zij wegwerpen of behouden 
zouden. De dogma's van de Staatskerk werden onder 
handen genomen en daardoor ontstond er een heete 
strijd. Toen de jeugdige stemmen niet tot zwijgen kon- 
den gebracht worden, vonden de reactionnairen den 
tijd gekomen om de jonge waaghalzen te straffen. 
De waaghalzen, die gedurende de laatste tien jaar het 
gewaagd hadden door woord en schrift „het goede 
oude" aan te vallen, „het bestaande" aan het wankelen 
te brengen en er op uit waren om een verandering 
in de maatschappij te brengen. Met wat goeden wil 
kon men het artikel uit de wet wel op hen toepas- 
selijk maken, dat godslasteraars met gevangenisstraf 
dreigde. En zoo bleven de poorten der gevangenis 
maanden lang achter den rug van eenige Zweedsche 
burgers gesloten. 

De vervolging van de voorvechters van een nieuwen 
tijd ging uit van een ieder, die er de macht toe had. 
Studenten, die de nieuwe „dwaalleer" waren toegedaan 
werd hun studiebeurs ontnomen en er gebeurde nog 
veel meer zoowel in het huisgezin als in de maatschappij, 
dat aankondigde, dat de reactionnairen zich van het 
bestuur hadden meester gemaakt. 

Het was lang geleden dat er een straf voor „Gods- 
lastering" was toegediend. In 1884 werd August Strind- 
berg om dezelfde reden aangeklaagd. Toen de jury 
hem vrijgesproken had, dacht men niet, dat er in onze 
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dagen nog van dat artikel gebruik gemaakt zou worden. 

In 1889 was het ondertusschen niet voldoende dat 
de jury de aangeklaagden veroordeelde. Het was veel 
erger, dat velen van wie men terecht een verlichter 
oordeel verwachtte het vonnis der jury billijkten. Een 
enkele had wel is waar den moed in een dagblad zijn 
lichte verbazing te uiten, maar over het geheel was 
het buiten de gevangenismuren even stil als er binnen. 
Elna Tenow, de ook in het buitenland welbekende 
voorvechtster der dierenbescherming en de hevige 
strijdster tegen de vivisectie schrijft o. a. : „Maar in 
een tijd van politieke slapte en eerloosheid waarin 
de éene vriend den anderen niet langer kende en de 

wetenschap het bijgeloof broederlijk de hand reikte 

toen de banier der gedachten en der vrijheid van spre- 
ken slap neerhing, doordat er geen strooming in de lucht 
was, toen brak een kalme, zichzelf beheerschende stem 
de drukkende stilte. — — " 

Dat was de dochter van Emil Key, die met waar- 
digen moed en een humaan gevoel van recht voor het 
Zweedsche publiek optrad. Met politieke en geschied- 
kundige kennis gewapend, waarschuwde zij tegen den 
onwaardigen druk, die zich openbaarde in het opsluiten 
van vier jongelieden, alleen omdat zij in het vuur van 
den strijd den vorm niet in het oog gehouden hadden. 
Anderen, die de kunst verstonden dezelfde denkbeel- 
den in een wetenschappelijk en filosofisch kleed te 
steken, konden die ongestraft in druk uitgeven. 

Door „de Vrijzinnige Vrouwen Vereeniging" te Göte- 
borg uitgenoodigd, hield Ellen Key er een voordracht 
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over het thema: „Hoe reacties ontstaan." In Stockr 
holm hield zij dezelfde voordracht en hetzelfde jaar op 
uitnoodiging van een studentenvereeniging te Upsala 
een andere: „Over de vrijheid van spreken en drukpers, ** 
die kort daarna als brochure verscheen. 

In een anderen vorm herhaalt zij ïalis Qvalis' : „Wee 
hem, die met opzet de longen in de breede borst van 
de maatschappij verwondt," de long die voor haar, 
evenals voor hem het vrije woord is. 

Ellen Key's liefde voor vrijheid en recht was diep 
gekrenkt. Zij veroordeelt de wetsartikelen, die, zooals 
zij aantoont, in strijd zijn met de wet van den vooruit- 
gang. Zij vindt het tegen de beschaving van den mo- 
dernen tijd, dat geestelijke strijden met andere dan 
geestelijke wapens gestreden worden. Zij verdedigde 
zeer zeker niet de wijze waarop de veroordeelden hun 
meening hadden uitgesproken. Zij ging nauwgezet alle 
klassen der maatschappij na en al toonde zij hier,- zooals 
altijd, ook haar sympathie voor het jongere geslacht, 
dan legde zij er toch den nadruk op, dat de vooruitstre- 
vende partij, die deze jongelieden vertegenwoordigden, 
leeren moest hun wapens goed te kiezen en juist te 
gebruiken, als zij niet de verantwoordelijkheid op zich 
nemen wilden de reactie wakker te roepen. „Op den 
duur worden onze eigen fouten en dwalingen de eenige 
gevaarlijke vijanden voor de zaak waarvoor wij leven." 

De pers deed hevige uitvallen tegen Ellen • Key en 
zij verloor een deel van haar vroegere populariteit. 
Menigeen, die tot nu toe aan haar zijde gestaan had, 
keerde zich van haar af. Nu maakte men eerst kennis 
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met haar sterke persoonlijkheid met haar ^Rccfdspassie^ 
die haar als* kind reeds den onbedwingbaren moed gaf 
te verdedigen, zooals zij als vierjarig meisje het kleine 
zusje in de wieg verdedigde. 

Ellen Key's woorden weerklonken door het geheele 
land. Haar moedig optreden voor wat recht was ruimde 
haar een eerste plziats in onder verwante geesten, die 
wel haar meening deelden, maar niet haar moed en 
misschien ook niet haar kennis en talent bezaten. 



Het is van groot psychologisch belang Ellen Key's 
ontwikkeling te volgen en haar arbeid na te gaan. 
Haar karakteristieke ethische persoonlijkheid werpt de 
boeien af, die haar op den weg, die haar de eenige 
ware schijnt, hinderlijk voorkomen. Door ernstig te 
werken voor haar eigen onafhankelijkheid, en de haren 
te helpen, bestrijdt zij haar eigen innerlijke behoefte 
om zich in zichzelf terug te trekken en zich aan over- 
peinzingen over te geven. Nadat zij het eenmaal zoo 
ver gebracht had, dat zij haar gedachten uiten kan, 
drijft haar sympathie met het lijden van anderen er 
haar toe als tolk voor die anderen op te treden. 

Op vijf en twintig jarigen leeftijd begon Ellen Key, 
op aansporing van Mevrouw Adlersparre, zelfstandige 
artikels in het tijdschrift „Voor het Huisgezin" te 
schrijven, zooals wij boven reeds opmerkten. Die artikels 
wekten dadelijk de algemeene aandacht. 

Haar eerste opstel over „Camilla Colett" verscheen 
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in 1874. Daarop volgden letterkundige kritieken en 
biografieën, waarin zij zich toen en nog lang daarna 
op het standpunt van het absolute idealisme plaatste, 
vooral waar het de huwelijkskwestie betrof en de liefde 
tusschen den man en de vrouw. 

Korten tijd na het eerste boek, dat onder haar naam 
verscheen en dat wij boven noemden, verscheen haar 
tweede. De ongelukkige schrijfster, V. M. Benedictsson, 
die het pseudoniem Ernst Ahlgren voerde, had een 
einde aan haar leven gemaakt en Ellen Key, haar 
vriendin, schreef haar biografie. Het was de sombere 
schildering van iemand „die den dood tegemoet gaat 
waar zij ook gaat,** daar haar levensmoed door de ge- 
dachte aan den dood verzwakt werd, omdat onvoldane 
levensbehoeften de werkzame, hongerende, rijkbegaafde 
persoonlijkheid van de schrijfster ten onder brachten. 

In het begin van den jare 1891 wordt Ellen Key 
door twee harde slagen getroffen. Twee van haar beste 
vriendinnen werden haar in de krachtigste levensjaren 
ontnomen, den i oden Februari 189 1 SonjaKowalewsky 
en den 21 sten October 1892 Anne Charlotte Leffler, 
hertogin van Cajanello. Op oudejaarsavond van hetzelfde 
jaar is zij tegenwoordig bij het sterven van haar vader 
te Visby, waar hij, sinds hij wegens ziekte uit Helsing- 
borg ontslagen was, bij zijn gehuwde dochter woonde. 

Onder een hevigen sneeuwstorm, reisde Ellen 's nachts 
met het lijk van haar vader de zee over naar het kerkhof 
te Vastervik om haar ouders in hetzelfde graf te ver- 
eenigen, dat nu het eenige plekje op haar geliefde 
boortegrond is, dat zij nog haar eigen noemen kan. 
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Aanleiding voor ernstige overpeinzingen heeft El- 
len Key niet ontbroken, toen de nabijheid van den 
dood haar persoonlijk zulke diepe indrukken geven 
moest. Misschien viel de dood van haar vader haar 
minder hard, omdat hij na een hersenberoerte geeste- 
lijk reeds weg was. Maar nu was er toch een einde 
aan zijn leven gekomen en was Ellen een generatie 
ouder geworden. Het verlies van de twee vriendinnen 
maakten een diepen indruk op haar geestesleven. 

De windvlaag van het groote kultuurleven, die door 
Sonja Kowalewsky naar Stockholm overwoei, werkte 
bizonder verfrisschend op Ellen Key en zij wist in 
ruime mate gebruik te maken van de onmiddellijke 
indrukken van het leven'scentrum, die Sonja in over- 
vloedigen rijkdom meebracht. Ellen was toen zelf nog 
niet in de gelegenheid geweest directe studies ter plaatse 
te maken. Eerst later gebeurde dit toen zij eenmaal 
een gewaardeerde schrijfster en een geliefde persoon- 
lijkheid was, en uitgenoodigd werd bij families in het 
buitenland waar andere vreemdelingen zelden toege- 
laten werden. 

Het verlies van Sonja bij wie zij zich de laatste 
jaren zeer had aangesloten, deed Ellen hevig aan. Zij 
had haar gedurende haar laatste ziekte met een andere 
vriendin verpleegd en schreef dadelijk na Sonja's dood 
een korte, interessante necrologie die ons hier in het 
Noorden leerde wat wij verloren hadden. 

Het werk waaraan Sonja Kowalewsky zich wijdde 
was niet onbekend. Men wist heel goed wat de weten- 
schap en de letterkunde in haar verloor, bovendien 
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wijdde de binnen- en buitenlandsche pers er breed- 
voerig over uit. Maar zij die de vrouwelijke hoeda- 
nigheden voorop stelden, leerden nu inzien dat men 
een vrouw verloren had, die, niettegenstaande dat zij 
„de beroemdste geleerde der eeuw en misschien wel aller 
tijden was, wetenschap, geleerdheid, noch roem voor de 
eigenlijke kern van het bestaan hield. Voor haar was 
het hart de levensbron." 

In haar biografie over A. Ch. Leffler vertelt Ellen 
Key ons tegelijkertijd nog meer over Sonja's persoonlijk- 
heid en levenslot, waar zij beide vriendinnen met groote 
liefde en scherpzinnigheid weergeeft. In haar Feest- 
Album voor de „Vrouwen Tentoonstelling te Kopen- 
hagen 1 895, " geeft Ellen Key eenige interessante niede- 
deelingen over het innerlijk leven van Sonja waar 
uit men ziet hoe die twee elkaar begrepen. Wat Ellen 
Key in haar eerste schets over S. K. slechts liet door- 
schemeren, vertelt zij hier in ronde woorden namelijk : 
Sonja's tragische Liefde. 

Zoowel in haar eigen leven als in dat van A. C. 
Leffler vindt Ellen Key bewijzen voor wat zij zoo dik- 
wijls heeft uitgesproken, namelijk dat voor de vrouw, 
die waarlijk vrouw is, het harteleven het voornaamste is. 

Ellen Key's biografie van A. C. Leffler is niettegen- 
staande de eenvoudige titel „Eenige Biografische Aan- 
teekeningen" een meesterlijke karakterschets van de 
schrijfster als „mensch" en tevens een schitterende in- 
leiding voor de Zweedsche letterkunde van de jaren 
tachtig. Deze biografie werd weldra in het Deensch, 
Duitsch en Russisch vertaald en algemeen als een 
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voorbeeld beschouwd. Die geeft tevens een diep inzicht 
in de persoonlijkheid van de schrijfster zelf en men 
geeft den recensent gaarne gelijk, die over Ellen Key 
schreef: „dat zij met de haar eigen onzelfzuchtigheid, die 
zich nooit verloochent, op een ongezochte en eenvoudige 
wijze vermijdt zichzelf om zoo te zeggen aan den lezer 
voor te stellen, niettegenstaande zij het derde en zeer 
zeker niet het minst belangrijke deel van dit vriend- 
schapsklaverblad uitmaakte." Georg Brandes geeft haar 
een eerste plaats als vrouwelijke psykoloog en als 
criticus. En terwijl hij Ellen*s juiste vergelijking aan- 
haalt, dat Anna Charlotte het brood en Sonjade wijn 
vertegemyoordigde bij hun geestelijke feestmaaltijden 
voeg^ hij er bij: „In Ellen Key 's natuur ontbreekt het 
brood noch de wijn." Niet alle critici waren het met 
hem eens. In het vrouwenblad „Dagny" kende men het 
boek geen enkele verdienste toe, en vatte men den totaal 
indruk in de volgende woorden samen: „Ellen Key's 
boek beweert den stempel der eerlijkheid te dragen, 
en het meest bevreemdt ons juist het totaal gebrek aan 
eerlijkheid en loyaliteit." Magdalena Thoresen sluit een 
zeer waardeerende kritiek over het boek in het Deensche 
Tijdschrift, „Kvinden og Samftindet" (De Vrouw en de 
Maatschappij) met de volgende woorden : „Overal waar 
de Vrouwenbeweging in het Noorden rechtvaardig 
voorwaarts schrijdt, is men haar dank en eerbied voor 
haar edel werk verschuldigd." 

Zoo verschillend werd hetzelfde boek in de twee or- 
ganen der vrouwenbeweging aan beide kusten van 
de Sond beoordeeld. 
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Met een lang opstel valt Eva Fryxell, een dochter van 
den bekenden Zweedschen historicus Anders Fryxell, 
in „Het Zweedsche Tijdschrift van 1893" (Svensk Tid- 
skrift) van haar Christelijk ideaal standpunt de drie 
schrijfsters aan. Dit wordt de aanleiding tot een merk- 
waardigen strijd. Ellen Key had in haar biografie over 
A. Ch. LefHer beweerd, dat de sympathie voor de vrou- 
wenbeweging van de drie schrijfsters Ernst Ahlgren, 
Sonja Kowalewsky en A. Ch. LefHer zoowel als die 
van andere tijdgenooten van denzelfden leeftijd lang- 
zamerhand verminderde. De eenzijdigheid van hen die 
de vrouwenzaak voorstonden, waarover Ellen zich be- 
klaagd had bestreed zij in genoemde biografie zoowel 
uit haar eigen naam als uit dien der gestorven vrien- 
dinnen en wat was er natuurlijker dan dat men van 
de tegenpartij haar eigen opinies aanviel, vooral waar 
het haar oordeel betrof over zulke gevaarlijke vraag- 
stukken als de liefde, het huwelijk en de godsdienst? 

Onder den titel : „ Vrouwelijke schrijverstypen uit de 
naturalistische richting der jaren tachtig, "* werden nu 
die drie schrijfsters aangegrepen die in de jaren tachtig de 
gedachten en stemmingen van de meest intellectueele 
kringen representeerden, vooral hun opvatting van 
echte vrouwelijkeid, van het familieleven en van de 
plaats der vrouw in het huis." 

In verscheidene afleveringen van hetzelfde tijdschrift 
werd Ellen Key en hare gestorven vriendinnen van 
onzedelijke tendenzen beschuldigd. 

Ellen Key bleef het antwoord niet schuldig. Van 
beide zijden bekampten zij elkaar met tegenstrijdige 
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wereldbeschouwingen — het Christendom en de leer 
der ontwikkeling. Ellen Key's Slotwoord vinden wij 
eenigszins omgewerkt terug in haar „Gedachten I" 
(Tankebilder) onder het hoofdstuk: „Het hooghouden 
van de eigen ikheid en zelfopoffering." 

Reeds in haar eerste jeugd had Ellen Key het Chris- 
telijke ideaal onvesreenigbaar gevonden met het werke- 
lijke leven. Langzaam, gedurende tientallen van jaren 
heeft zij zich door strijd de wereldbeschouwing veroverd, 
die sindsdien haar bij gebleven is. Met de helderste 
logica en in waardige woorden geeft zij haar standpunt 
aan tegenover de Christelijke leer en de gronden, die 
haar tot een levensbeschouwing gebracht hebben, die 
het geheele menschelijke leven aan de wet der ont- 
wikkeling onderwerpt. Hierdoor krijgen wij een bewijs 
van den ernst van den strijd „waaronder zij gedurende 
tientallen van jaren aan haar ontwikkeling werkte," 
waarvan zij in het voorwoord van haar „Gedachten" 
spreekt. 

Ellen Key vertolkt hier wat velen gedacht en onder- 
vonden hebben, in de eerste plaats zij die het Christen- 
dom ernstig op wilden nemen, zij, die evenals zijzelf 
den strijd van trouw tegenover het Christendom gestre- 
den hebben, zij, die nauwgezet, onder vreezen en beven, 
maar vergeefs, getracht hebben het verstand met het 
geloof in overeenstemming te brengen. Deze kunnen 
de waarde schatten van de duidelijke, eenvoudige en 
tegelijkertijd schitterende bewijsgronden, die Ellen Key 
ons geeft voor het onmogelijke van een volmaakte na- 
volging van Jezus Christus, zoowel voor de maatschappij 
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als voor ieder lid er van afzonderlijk, tenzij : „een com- 
promis het zwaard afstompt, watarvan Jezus de punt 
scherp en bloot op het geweten van iedere geloovige 
zette." Zij, die blijven gelooven, troosten zich in dezen 
bitteren strijd er mede dat deze onmogelijkheid te wijten 
is aan het onvolmaakte van het aardsche leven en zij, 
die zich Christenen fioemen, trachten zoo goed als zij 
maar eenigszins kunnen den inhoud van het bijbelwoord 
weg te redeneeren om te bewijzen dat hun half Chris- 
tendom het ware is. 

Ellen Key toont aan hoe in ieder nieuw tijdperk het 
Christendom zich bij de verdediging weer op een ander 
standpunt stelt dan onder het daaraan voorafgaande. 

^ — — Van den God en van den mensch Christus, 
van het zoenoffer voor de wereldsche zonden is nu zel- 
den meer sprake. In plaats daarvan spreekt men van 
„de menschge worden Zoon van GodT en van „het geper- 
sonifieerde Liefdesideaar. Onze levensverhouding tot dat 
ideaal beslist niet over onze eeuwige zaligheid — ook 
de zaligheid behoort tot de onvergankelyke waarheden, 
die verouderd zijn — maar wel over ons aandeel in de 
godsdienstige ethische kracht, die alleen in staat is het 
menschenhart te vernieuwen en het uit de tyrannie der 
zonde en vooral van het egoïsme, te bevrijden." Met 
onverbeterlijke consequentie toont zij de veelvoudige 
tegenstrijdigheden aan tusschen ons werkelijk leven 
en de voorschriften van het Christendom, die ieder oogen- 
blik en lederen dag gewetenswroegingen veroorzaken, 
zoolang als het niet tot sleur der gewoonte wordt „dat 
het nu eenmaal zoo is." 
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Ellen Key geeft hier een kultuurhistorisch overzicht 
van de ontwikkeling van den godsdienst en verklaart 
veel wat menigeen onduidelijk was. Zij geeft het 
protestantisme de plaats die het in de ontwikkeling 
toekomt. „Het Christendom als godsdienst trad in zijn 
ouderdomsstadium met de hervorming . . . Het protes- 
tantisme veroorzaakte het zwakke „ toegeven ** van de 
idealen van het Christendom, dat zich openbaarde in 
het huisgezin, in den Staat, in de kunst, letterkunde en 
wetenschappen, waar men zich gedeeltelijk aan het 
Christendom wilde onttrekken en er tevens een stem- 
pel van heiligheid door wilde laten op drukken. Het 
persoonlijkheids-principe van het protestantisme — het 
souvereine recht van onderzoek van het geweten zoo- 
wel wat geloof als zeden betreft — is blijven voort- 
werken en heeft onze geheele politieke zoowel als 
godsdienstige democratische eeuw helpen worden. De 
innigste strekking er van heeft een groot denker zeer 
juist gekenmerkt als pantheïstisch, als een streven om 
eerst de grenzen tusschen de natuur en den mensch 
en ten laatste de grenzen tusschen den mensch en God 
omver te werpen. 

En dit geloof aan de eenheid van den mensch en 
de natuur, het geloof dat alles wat geschiedt aan een 
wet onderworpen is — dit geloof is het Monisme. 

Na haar moedige en plechtige verklaring, dat zij den 
naam Christen niet langer dragen kon en dat de Chris- 
telijke leer bij haar plaats gemaakt had voor de leer 
der ontwikkeling, het Monisme, weten wij dus, dat wij 
bij het lezen van haar werken van het begrip moeten 
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uitgaan, dat Ellen Key van dat standpunt verschijn- 
selen beoordeelt, haar theorieën ontwikkelt, de feiten 
bewijst en dat zij daarop haar verwachtingen grondt. 
Uit de wereld van Spinoza en Goethe heeft zij haar 
monisme meegevoerd. Zij had geen bladzijde van 
Haeckel gelezen, die tien jaar later het monisme tot een 
onderwerp van discussie gemaakt heeft. Het is nutte- 
loos hier verder in te gaan op de uitleggingen, die 
Ellen Key in haar verschillende werken over haar filo- 
sofische wereldbeschouwing geeft, die zij hier monisme, 
daar evolutie, weer elders individualisme noemt. Die 
uitleggingen zijn zeer onvolledig en zij heeft sinds dien 
haar geloofsbekentenis in het tweede deel van haar 
„Levenslijnen** (Lifslinjer) uitgesproken. 

Ellen Key*s individueele geluksmoraal heeft verbazing 
zoowel als verontwaardiging gewekt. Men is van 
oordeel, dat het egoïsme er een onwaardige overmacht 
op het altruïsme verkrijgt. Maar hoe definieert zij haar 
individualisme? Laten wij een voorbeeld er van aan- 
halen uit haar „Vrijheid der Persoonlijkheid" (Tanke- 
bilder.) „Geen individualist maakt zichzelf wijs, dat hij 
voor een ander leeft dan voor zichzelf of met een 
ander doel, dan om zijn natuurlijke gaven zooveel moge- 
lijk vooruit te brengen en te veredelen. Maar hoe verder 
hij het in zijn eigen actualiseering gebracht heeft, des 
te sterker zal hij voelen, dat het wel en wee van anderen 
hem even na is als dat van zichzelf Op dezelfde 
wijze leidt zij de plichtsmoraal uit de geluksmoraal af, 
in een artikel verschenen onder den titel „ Gelukszoekers"^ 
(Lyckosökare) in het kerstnummer van het socialistische 
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tijdschrift voor de jeugd Fram, Als de jeugd vraagt: 
„Wat moeten wij doen om nuttig te zijn?** roept zij 
haar toe: „Wordt gelukszoekers! Maar gelukszoekers 
die den hoogsten eisch aan hun geluk stellen ! " Daarop 
deelt zij mee, wat zij met geluk bedoelt namelijk : „de 
ontwikkeling van ziels- en lichaamskrachten en het 
ontvluchten van dat soort genot en genoegens, sport 
en tijdverdrijf, die geestelijk of lichamelijk verzwak- 
ken, ruwer maken of vergiftigen." 

Hieruit blijkt reeds, dat alleen een grof misverstaan, 
of opzettelijk valsche citaten, de geluksleer van de vol- 
bloed altruïstische Ellen Key heeft kunnen maken tot 
een egoïstische genotleer, door de tweede helft van de 
waarheid waarop Ellen Key den nadruk legt, weg te 
laten. En zelden heeft men meer reden een scheeve 
voorstelling te beklagen dan hier het geval is, want 
het gevolg is dat de vruchtbare strijd over principes 
zoo dikwijls ontaardt in een onvruchtbaar getwist over 
woorden. 

Nieuwe zedeleeren ontstaan langzamerhand en zijn 
altijd zoo ontstaan. De laatste, die nu aan het worden 
is, de individualistische, is een zeer noodzakelijke aan- 
vulling op de altruïstische zedeleer, die van de op de 
wetenschap gegronde moraal uitgaat, waar alles wat het 
menschelijk bestaan betreft, het verleden, het tegen- 
woordige zoowel als het toekomstige, behandeld wordt 
in verhouding tot de menschheid. Men kan het indi- 
vidualisme van een zeker standpunt als een ontwik- 
keling beschouwen van het positieve en het laatste 
stadium van het leven der menschheid. Om een waar 



Digitized by 



Google 



99 

altruïst te wezen moet men zonder twijfel een indivi- 
dualiteit zijn. 

In den zomer van 1895 hadden Ellen Key's broer 
en schoonzuster, tijdens hun afwezigheid, hun kinderen 
aan de hoede van Ellen Key toevertrouwd. Toen onder- 
vond zij, hoe onmogelijk het was de huiselijke plichten 
met eigen arbeid te vereenigen ; reeds vroeger had zij 
deze meening uitgesproken, die zij hier nu practisch 
bekrachtigd zag. Haar gedachten hierover, op eigen 
ondervinding aldus gegrond, sprak zij uit in een voor- 
dracht die zij noemde „Misbruikte Vrouwenkracht." 
(Missbrukad Kvinnokraft) De voordracht werd in Kopen- 
hagen met veel bijval begroet, maar wekte later in 
Göteborg en Stockholm veel verontwaardiging. Ellen 
Key werd het voorwerp van hevige aanvallen van de 
aanhangsters der vrouwenbeweging. Men ging zelfs 
zoo ver, dat men kwetsende toespelingen maakte. Men 
verweet haar onder andere, dat zij getoond had door 
haar redeneeren over het geslachtsleven, over de liefde en 
over het huwelijk, een onzedelijke, gevaarlijke persoon te 
zijn en dit herhaalt men nog heden. In de groote kultuur- 
landen is men er sinds lang aan gewoon, dat vrouwen 
dergelijke kwesties behandelen, in Zweden vindt men 
het echter vreeselijk dat dergelijke vraagstukken 
„schaamteloos en stoutmoedig" behandeld worden door 
„een vrouw" en „dan nog wel een ongehuwde vrouw," 
vraagstukken die door „een heilig stilzwijgen voor 
profane blikken verborgen moesten blijven. Zet „Doc- 
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tor" in plaats van „Mejuffrouw" voor haar naam en 
de geheele indruk zal door de tooverstaf der suggestie 
veranderd zijn! 

Vele vragen hebben zich zonder twijfel opgedrongen 
bij menschen, die eenigszins over hun eigen leven, 
vooral over het geslachtsleven hebben nagedacht, zoo- 
wel getrouwden als ongetrouwden. Wij zouden er ons 
over moeten verheugen, dat vrouwen den moed heb- 
ben mede te deelen wat hun ondervindingen en studies 
hun geleerd hebben. Vele geneesheeren, sociologen en 
filosofen zijn zeker zoo diep niet in deze kwesties door- 
gedrongen als velen van deze vrouwen. Wat Ellen 
Key aangaat, zij heeft altijd deze intieme, teedere kwes- 
ties aangeroerd zooals slechts een woordkunstenaar dat 
doen kan. 

Deze vragen betreffen de toekomst zoowel als het 
tegenwoordige, jong zoowel als oud, ja, eigenlijk onze 
geheele generatie. En om ze te begrijpen moeten wij 
in de werkelijkheid trachten door te dringen, niet een 
werkelijkheid, die als een verre horizon ons voor oogen 
ligt, maar die zich met al haar gevolgen aan ons op- 
dringt en ons eigen innigste leven beroert. 

Eens hoorde ik iemand van groote beteekenis over 
Ellen Key zeggen : „Het bevreemdt mij het meest, dat 
zij die Ellen Key onzedelijke tendenzen toekennen, 
juist zelf de ruwheid en gemeenheid uit haar woorden 
weten te halen, terwijl het toch zoo duidelijk blijkt hoe 
ver Ellen Key van den zinnelijken en ruwen kant van 
het leven afstaat. Wie dat er niet in ziet, moet hciar 
niet lezen." 
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Toen haar voordracht over „Misbruikte Vrouwen- 
kracht" in druk verscheen, ontstond er een geheele 
literatuur in allerlei vormen en met allerlei verschillende 
wapens uitgerust. Al deze artikels en boeken bev/ezen, 
dat Ellen Key kwetsbare plekken in het systeem der 
vrouwenbeweging getroffen had. Ook in Kopenhagen 
riep haar boek onder hetzelfde soort vrouwen een scherp 
protest in het leven. Eveneens in het buitenland, maar 
door lieden, die niet met de vrouwen-emancipatie me- 
degingen, werd het met sympathie en bewondering 
ontvangen. Men sprak van „afvalligheid, ** maar men 
gunde zich geen tijd eens na te gaan wat zij vroeger 
gesproken en geschreven had. De fanatieke sectegeest, 
die helaas velen van de voorstanders van het recht 
der vrouw aankleeft, heeft als overal waar die geest 
heerscht, een gebrekkige voorstelling ten gevolge, van 
hetgeen de tegenpartij beweert. 

„Ellen Key is het ideaal van haar jeugd ontrouw 
geworden,'' zeide men nu. Een van de beste strijders 
had zich aan den vijand overgegeven. Verleden jaar 
zelfs verscheen er nog in Finland een dik boek: „De 
Reform Arbeid voor de Verbetering van de positie 
der Vrouw, " waarin dezelfde dwaal-meening voorkomt 
over Ellen Key's afvalligheid en waar men haar als 
een type van het erotische naturalisme voorstelt. Al- 
len, die met opmerkzaamheid gevolgd hebben wat Ellen 
Key in druk heeft laten verschijnen, moeten weten 
dat zij het harteleven der vrouw altijd de eerste plaats 
heeft aangewezen, steeds alle mogelijke vrijheid voor 
haar verlangde, altijd — ook in haar zoogenaamde 
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reactie — slechts van „zelfbeperking** gesproken heeft, 
dat zij nooit tegen de zaak s^^ geweest is, maar alleen 
tegen de wijze, waarop de vrouwen die hebben aan- 
gepakt, dikwijls bijvoorbeeld tot een nieuwe onder- 
drukking zoowel van individueele vrouwen, als van 
de vrouwelijke natuur zelf. 

Ellen Key zeide mij eens : „ Wat ik eens gewild heb, 
wil ik nog.** En dit laat zich bewijzen, want reeds in 1875 
stond er in een krant een kritiek van haar over een 
toen onlangs verschenen boek : „De Mariavereering van 
het Protestantisme, door Robinson", waarin zij woord 
voor woord hetzelfde oordeel over de bestemming der 
vrouw neerschrijft, dat reeds veel vroeger het hare was 
en het steeds nog inniger geworden is. Ellen Key nam 
slechts in geringe mate deel aan de zoogenaamde 
vrouwenbeweging. Toen zij in het bestuur zat der vereeni- 
ging: „Het eigendomsrecht der gehuwde vrouw", schreef 
zij artikels in het orgaan dier vereeniging en hield zij 
voordrachten over onderwerpen, die de vereeniging be- 
lang inboezemden, die later als artikels gedrukt werden. 
Eenige jaren later onttrok zij zich aan de vereeniging, 
uit overtuiging dat „vereenigingen de graven der denk- 
beelden zijn.** De positie van de gehuwde vrouw was 
voor haar de hoofdzaak van de geheele vrouwenkwestie. 
En haar nieuwste werk „Levenslijnen** toont duidelijk, 
dat dit nog altijd zoo is. 

De voorstandsters der vrouwenbeweging hebben 
Ellen Key o. a. verweten, dat zij het nieuw verkregen 
recht der vrouw, om op verschillend gebied werkzaam 
te kunnen zijn, heeft tegengewerkt. Toen men beweerde, 
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dat Ellen Key verlangde, dat de vrouw tot haar vroeger, 
vernederend standpunt terug zou keeren, „tusschen de 
stille muren van het tehuis opgesloten zitten en op 
een man te wachten," antwoordde zij in haar Vrouwen 
Psychologie : 

„Men zou denken, dat in een tijd waar de strijd om het 
bestaan zulk een hoogte bereikt heeft, dat het meerendeel 
der vrouwen de keus heeft tusschen van honger om te 
komen of den een of anderen arbeid aan te pakken, 
niemand meer van zulk een meening verdacht zou kun- 
nen worden. En zeker wel het allerminst zij, die als ik ge- 
looven in een toekomst, waarin geen enkel lid der maat- 
schappij zich meer aan den plicht om te werken zal kunnen 
onttrekken. Zonder werk verkrijgt de vrouw evenmin als 
de man een algemeene, intellectueele en ethische ont- 
wikkeling en daarom heeft de vrouw veel meer be- 
hoefte aan werk dan het werk aan de vrouw. De vrouw, 
die voor den arbeid ongeschikt is, geraakt altijd in een 
vernederende afhankelijke positie en de vernederendste 
positie voor de vrouw is het huwelijk, als men het be- 
schouwt alleen als een redding om „verzorgd" te zijn. 
De vrouw, die niet gaarne arbeidt, vult de leegte in 
haar leven door het kultiveeren van het dilettantisme, 
met allerlei beuzelarijen en nuttelooze tijdverdrijven, 
waarvan het huwelijk, als tijdverdrijf beschouwt, het 
gevaarlijkste is. Ik toon mij dus niet tegen den arbeid 
der vrouw. Het is een groote dwaling der vrouwen- 
emancipatie geweest, dat zij het voornaamste gewicht 
gelegd heeft op den arbeid voor de vrouw en niet 
op het arbeidsveld. Ik beklaag de vrouwen, die 
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niet kiezen kunnen en uit brocxinood gedwongen zijn 
den eersten den besten arbeid aan te vatten, hoe weinig 
neiging zij er ook voor voelen. Maar ik klaag de vrouwen 
aan, die volkomen vrij zijn in huh keuze van een levens- 
taak en die er toch niet aan denken zoo te kiezen, 
dat het vrouwelijke in haar natuur haar arbeid ten 
nutte komt — — de natuur brengt het misbruik van 
de vrijheid wel weer in orde, al is het ook langzaam 
en ernstig." 

Wat Ellen Key werkelijk bedoelt is, dat, waar wij 
nu bijna de vrijheid voor de ongehuwde vrouw ver- 
kregen hebben, wij moeten trachten dat recht te gebrui- 
ken in overeenstemming met de vrouwelijke natuur. 
Het feitelijk verschil tusschen man en vrouw kan niet 
verholpen worden. De ijverciarsters voor de vrijheid 
der vrouw gaan te ver in hun eischen van volkomen 
gelijkstelling van man en vrouw, want de natuur zelf 
verhindert die gelijkstelling al wil de vrouw zich ook 
met geweld aan haar wetten onttrekken. Toen het on- 
gerijmde misverstand aan den dag kwam en de aanval 
verdedigd moest worden, verdiepte Ellen Key zich nog 
meer in de toestanden die zij om zich heen zag, zoowel 
als die waarvan zij las in de moderne en -oude litera- 
tuur. Zij zag hoe „de Comedie der Liefde"* op het 
tooneel van het werkelijke leven zelf vertoond werd 
en hoe onkunde en huichelarij er afwisselend een be- 
slissende rol in speelden, zelfs in de hoogst beschaafde 
huisgezinnen. Zij zag hoe noodig het was om uit ge- 
schiedkundige, psykologische en sociale oogpunten de 
verkeerde richting aan te toonen, die de vfouwen- 
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emancipatie had ingeslagen. Zoodoende kwam zij van- 
zelf op andere kwesties, die er nauw mee samen- 
hangen: geslachtsleven, huwelijk en opvoeding. Deze 
onderwerpen behandelt 2ij in „Misbruikte Vrouwen- 
kracht," „Vrouwen-psykologie** en „Vrouwelijke logica,** 
„Gedachten," „De eeuw van het Kind," „Menschen," 
en „Levenslijnen I." 

Men heeft gezegd, dat zij te veel over deze onderwer- 
pen heeft uitgewijd. Toen zij „Liefde is de Geschiedenis 
der Vrouw" voor haar „Misbruikte Vrouwenkracht" als 
motto koos, geloofde zij zonder twijfel, dat de vrouwen 
zeker niet zouden trachten haar tegen te spreken, en 
dat met het kleine boekje het onderwerp voldoende 
behandeld was en dat men haar bovendien gemakkelijk 
begrijpen zou. In plaats daarvan ontstond er een hevige 
strijd, waarin de vrouwen haar van alle kanten aanvielen. 

Overeenkomstig haar individueel karakter weerstond 
zij den eersten aanval met groot geduld, maar lang- 
zamerhand is er zooveel lijden ontstaan en zijn er zoo- 
vele ongelukken gevolgd uit het verkeerd begrijpen 
van haar woorden, dat haar rechtvaardigheidsgevoel 
en moed haar dwongen anders op te treden. Onver- 
vaard verkondigt zij nu het recht, dat ieder individu 
heeft om over zijn eigen leven te beslissen en het naar 
eigen willekeur in te richten, altijd op voorwaarde dat 
zijn ontwikkeling er door vooruit gaat. 

Hoe verschillend en afwijkend haar uitingen ook 
mogen zijn, toch zijn het slechts variaties op hetzelfde 
thema, die voor een aandachtig hoorder in éen enkel 
harmonisch slot-accoord samensmelten. 
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Verschillende oorzaken hebben er toe meegewerkt, 
dat Ellen Key zich steeds dieper in bovengenoemd 
onderwerp verdiepte. Wij toonden reeds aan, hoe zij in 
haar jeugd de groote Liefde als een goed van de 
hoogste waarde voor het leven leerde schatten. Door 
haar lectuur kreeg zij vroegtijdig een denkbeeld van 
de heiligheid van het ware huwelijk. Zoodoende was 
de bodem van haar hart reeds vroeg bewerkt en later 
deed zij in haar leven ondervindingen op, waardoor 
het zaad op den vruchtbaren bodem van haar hart weldra 
ontkiemde en tot groote cypressen omhoog schoot. 
Juist omdat zij op haar eigen weg slechts rozen heeft 
zien groeien, wijdt zij zich er met alle kracht aan om 
anderen die rozen te leeren.waardeereh. 

In het „Noorsch Tijdschrift'' (Nordisk Tidskrift) heb 
ik het volgende gevonden over Ellen Key's denkbeel- 
den aangaande deze kwesties: 

„Ellen Key behoort niet tot hen, die een levenskwestie 
in een week of in enkele jaren voor zichzelf uitmaken. 
Gedurende tientallen van jaren moet zij er zich eerst 
geheel in leven, voor zij er een oordeel over uiten kan. 
Wat zij wil, welke richting van de vrouwen- emancipatie 
zij voor de ideale houdt, blijkt duidelijk uit haar woord 
en schrift. Het hooghouden van de individualiteit is het 
levensbeginsel, waarop de ideale maatschappij gegrond- 
vest zal wezen, waarvan zij steeds zal blijven droomen. 
Niet uit de gelykheid, maar uit de gelykstelling van 
allen, zal de algemeene verbroedering te voorschijn 
komen. Die gelijkstelling eischt voor allen de vrijheid 
om de innerlijke persoonlijkheid te kunnen ontwikkelen. 
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Dat deze innerlijke persoonlijkheid bij allen niet gelijk 
kan zijn, heeft de natuur zelf aangetoond. Hoe vol- 
maakter alle leden der maatschappij als individu zijn, 
des te liieer hebben zij elkaar noodig, des te sterker 
wordt de verbroedering en des te meer komt men het 
groote doel van de ideale maatschappij nabij : het grootst 
mogelijke geluk voor het grootst mogelijke aantal. 

Ellen Key verplaatst den grondsteen van het maat- 
schappelijk gebouw naar het huisgezin. 

Tegenover de „opvoeding en gros**, die gelijkheid 
ten gevolge heeft in plaats van gelijkstelling, moet ge- 
durende de eerste kinderjaren het tehuis de school 
zijn voor het kind, waar de ouders den aanleg van 
het kind leeren kennen en het in een zekere richting 
leiden, in plaats van het op school van alles tegelijk 
te laten leeren. Hoe meer het tehuis als opvoeder op- 
treedt, des te grooter zal de individualiteit op den voor- 
grond treden, ten minste onder de veronderstelling dat 
het kind tehpis beschouwd en behandeld wordt als een 
wezen, voorzien van nieuwe individueele hoedanigheden, 
die ontwikkeld moeten worden, en niet gelijk gemaakt 
aan die van anderen. 

Maar wat het tehuis geeft, moet het tehuis zelf eerst 
indirect van de maatschappij krijgen. Want wat het tehuis 
te geven heeft, is de kultuuropbrengst van de maat- 
schappij. Deze opbrengst in 't groot is eigenlijk alleen het 
karakteristieke van de manlijke persoonlijkheid, de ware 
taak van den man. Zijn arbeid, die zich niet alleen be- 
paalt tot het tehuis, verschaft de levensopbrengst waar- 
van de maatschappij en gros leeft en waarvan hij dus 
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direct de oorzaak is. Het werk van de vrouw komt 
indirect de maatschappij ten goede, omdat het tehuis 
haar terrein is, haar uit principe toegewezen van weg'e 
haar moederlijkheid, die Ellen Key in verband brengt 
met haar vrouwelijkheid. 

Psychisch en fysisch wordt alle kracht van de vrouw 
in beslag genomen door de zorgen voor het geluk van 
het huisgezin. Haar persoonlijkheid is de liefde zelf. 
Eer^ met en door de liefde geeft zij iets wat het leven 
de grootste waarde bijzet. Door haar aangeboren groote 
zedelijkheid wordt de liefde veredeld, tot de gelukaan- 
brengende harmonie tusschen de lichamelijke en geeste- 
lijke eischen. Het is haar taak het evenwicht te bewaren 
tusschen de aardsche begeerten en de ascetische uiter- 
sten. En door haar positieve kuischheid, niet door haar 
negatieve reinheid, blijft het huwelijk zedelijk hoog. 
Haar moederlijke natuur heeft niet dezelfde fysische 
kracht als die van den man en dit is van invloed op 
haar geestelijke begaafdheid, die daardoor de kracht 
om te scheppen als geheel mist. Is zij een gelukkige 
vrouw en moeder, dan is zij het grootste genie van haar 
eeuw, als zij tegelijkertijd al haar huiselijke plichten 
vervult en daarbij nog buitenshuis werkzaam kan wezen. 
Moeder of niet, door de ontwikkeling van haar persoon- 
lijkheid is het haar roeping, haar krachten te versnip- 
peren voor de wel kleine, maar voor het tehuis zoo 
gewichtige bezigheden, opdat zij wat er ook gebeuren 
moge, het tehuis hoog weet te houden. 

Voor het huwelijk eischt Ellen Key zoowel volmaakte 
wederzijdsche vrijheid en gelijkstelling als liefde, die 
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hare artikels, die op deze kwestie betrekking hebben, 
om het liefdebegrip van den tegen woordigen tijd te 
veranderen. Zij gelooft aan de aan wetten gebonden ont- 
wikkeling der menschheid, van en door eigen krachten, 
tot de aardsche harmonie, die haar doel is. Zij toont 
niet alleen de fouten aan — zoowel de tegenwoordige 
opvatting van het huwelijk als de gevolgen er van, 
maar zij weet bovendien dat de ontwikkeling die tot 
het betere leiden moet, dien weg moet gaan. Zij toont 
aan met sprekende voorbeelden, wat een huwelijk staande 
houdt en wat het ineen doet storten. Zij zeg^ de vrouw 
dat het grootendeels van haar afhang^ of de zon niet 
door onweerswolken verduisterd zal worden. Zij analy- 
seert en synthetiseert. Voor een ieder valt er veel te 
leeren uit haar diep gevoelde, scherpzinnig overdachte 
verhandelingen over liefde en huwelijk. Maar bij het 
lezen van al het leerrijke en verhevene, dat zij in zulk 
een overvloedigen rijkdom heeft uitgesproken, wordt men 
af en toe toch angstig te moede. Men kan niet nalaten 
zich af te vragen of er niet een scherper licht op de 
verhouding tusschen man en vrouw geworpen werd, 
dan noodig was, door het tegen elkaar opwegen van 
goede en slechte krachten, geluk en ongeluk, oorzaak 
en uitwerking. Het is niet ongewoon, dat op een volks- 
voordracht over ziekten een toehoorder er zoo van 
onder den indruk komt, dat hij bewusteloos neervalt 
uit angst, dat de ziekte, die nu beschreven wordt, juist 
aan zijn hart of longen knaagt omdat hij af en toe 
een onbeduidenden steek in zijn borst, rug of zijde voelt. 
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Evenzoo kan het gebeuren, dat de een of ander die 
eens een steek in zijn hart gevoeld heeft, door eig-en 
onvoorzichtigheid of door die van een ander veroorzaakt, 
van deze ziekte-symptonen in het echtelijk leven leest 
en dan maar dadelijk denkt dat hij ook ongeneeslijk is en 
alle hoop op beterschap laat varen. Nog minder schijnt 
Ellen Key aan de rol gedacht te hebben, die in het 
leven van twee echtelieden gespeeld kan worden door 
den een of anderen „vriend". Er zijn altijd wel lui 
uit op het ontdekken van dergelijke ziekte-symptonen. 
Niet alleen de groote „Galeotto** maar ook de vrien- 
delijkste zielenartsen, zoowel mannelijke als vrouwelijke, 
kunnen door hun operatief ingrijpen, of huismiddeltjes, 
scheiden of vereenigen. 

Ellen Key heeft de groote gave te bekoren en de 
fantasie met beelden van stralend geluk te vullen, maar 
zij kan ook afschrikken door aanschouwelijk voor te 
stellen hoe gebreken van beide kanten soms de vurigste 
liefde gedood hebben. Door dergelijke voorstellingen 
gaat men onwillekeurig te diep nadenken. De meeste 
huwelijken zouden er misschien door winnen, indien 
man en vrouw beiden leerden inzien dat „liefde, zoowel 
als vriendschap een kwestie is van geven en nemen," 
zooals Hellen Lindgren het ergens zoo schoon uit- 
drukt. 

Ellen Key zegt zelf in haar laatste werk: Zij, 
die aan een door en voor de Liefde volmaakt gewor- 
den menschheid gelooven, moeten leeren rekenen met 
duizenden, niet met honderden en nog minder met 
tientallen van jaren. Maar vóór die volmaakt zvording 
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geschiedt, kan heden reeds veel beter worden dan 
het is, en vele van deze van scherpzinnigheid ge- 
tuigende opmerkingen en nuttige wenken kunnen 
er toe bijdragen, om hen te redden die begrijpen en 
die willen / 

Op éen punt in haar ethiek begaat Ellen Key een ge- 
vaarlijke inconsequentie, namelijk daar waar zij het heeft 
over de vrijheid van den wil. Zij zegt : Hier ontwikkelt 
Vauvenargues het deterministische individualisme,dat ook 
van een logisch consequent standpunt wel aan te vallen 
zou zijn, maar vooral van het standpunt der „levens- 
wijsheid." De grootste denkers zijn in dezelfde moeilijk- 
heid geraakt, men behoeft er Ellen Key dus geen 
verwijt van te maken. Maar waarom haalt zij Vauve- 
nargues cian, die tot hetzelfde resultaat komt als Spinoza 
wanneer hij zeg^: „Wij meenen vrij te zijn, omdat we 
de beweegredenen niet kennen die ons tot handelen 
aansporen — — over onze daden kunnen wij niet 
heerschen, omdat we 'niet heerschen over onze persoon- 
lijkheid.** Daarop legt zij de gedachtengang van Vauve- 
nargues zóo uit, dat juist door den wil onze persoonlijk- 
heid bepaald wordt, d. w. z. in de eerste plaats door 
onze begeerten, instincten en passies. Het komt er dus 
eerst en vooral op aan die begeerten, instincten en passies 
te onderzoeken en te ontwikkelen. Onze daden berus- 
ten op onze ingevingen, op de beweegredenen, die het 
sterkst zijn. Het doel van onze opvoeding en onze 
zelfopvoeding wordt dus, zulke ingevingen te zoeken, 
zulke gewoonten aan te kweeken, zulke gevoelens te 
vermeerderen en zich met zulke gedachten bezig te 
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houden, die sterke motieven voor onze daden worden 
kunnen. Daar dit zoeken, aankweeken, vermeerderen 
en bezighouden een gevolg wordt van de opvoeding 
en de zelfopvoeding, die bewust tot doel heeft, onze 
begeerten, instincten en passies te regelen, zijn het wel 
degelijk daden van den wil, wazirover wij zelf te be- 
slissen hebben. 

Zou het mogelijk zijn levenswijsheid te verkrijgen 
indien men steunt op een theorie, die niet logisch 
consequent is? 

Als nu op grond van deze onvrijheid van den wil 
verklaard wordt, dat men in de liefde geen trouw be- 
loven moet, dat de liefde onafhankelijk van denmen- 
schelijken wil kan ophouden en dat daarom conscienti- 
euse menschen aarzelen een belofte af te leggen, dan 
beeft men voor de gevolgen. Als men echter verder 
leest, ziet men, dat Ellen Key haar vroeger uitge- 
sproken oordeel tegenspreekt en verklaart dat: „het 
gehalte van de geheele persoonlQkheid daairop neerkomt 
of de trouw voor ons in het leven werkelijk iets be- 
teekent. Wie trouw wil, bepaalt zijn stemmingen, besteedt 
al zijn krachten aan de werkelijkheid en behoedt ze voor 
windstootjes van het toeval. De wil om trouw te zijn 
wordt zoodoende éen met het gevoel van een mensch 
voor zijn eigen integriteit, zijn innerlijk verband, de 
houding en waardigheid van zijn geestelijke persoonlijk- 
heid." Hier heeft Ellen Key ons op onzen wil gewezen, 
die dus nog zoo geheel onvrij niet schijnt te zijn. 

HöJBFding zegt in zijn Ethiek: „Het is een algemeen 
misverstand, dat de wil niets met het verstand of het 
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gevoel te maken heeft — — onder gezonde en natuur- 
lijke omstandigheden ontwikkelt en bevestigt de wil 
wat het verstand heeft uitgedacht en waar het gevoel 
zich bij heeft aangesloten. De wil moet er altijd zijn wil hij 
op het beslissende oogenblik van dienst zijn. Niet aan 
een blind noodlot zijn de twee individuen onderworpen. 
Voor het grootste deel hebben zij zelf de macht in 
handen en het komt er maar op aan of zij het leven 
in al zijn heelheid met ernst leven of niet. Het huwe- 
lijk, zoowel als ieder ander samenleven, eischt zelf- 
beheersching en inspanning, wil het stand blijven 
houden." 

Het is waarschijnlijk, dat Ellen Key in het tweede 
deel van haar Levenslijnen, waaraan zij werkt terwijl 
ik dit neerschrijf, de diëtetiek van de ziel, waarover 
zij reeds in het eerste deel van haar Levenslijnen vele 
belangrijke aanduidingen gegeven heeft, uitvoeriger 
behandelen zal. Tot hiertoe komt het mij voor, alsof 
het hierboven vermeldde een van de bedenkelijkste 
inconsequenties is, die men haar met recht verwij- 
ten kan. 

Ondertusschen is het eerste deel van haar Levens- 
lijnen verschenen. Dit boek heeft een heviger storm in 
het leven geroepen dan éen van haar voorgaande werken. 
De gebreken ontgaan ook mij niet, maar deze hebben 
toch geen verandering gebracht in mijn opinie over 
de levenszenuw van de schrijfster Ellen Key. Een ieder, 
die wil, moet inzien dat zij onwankelbaar trouw blijft 
aan haar ideaal, betreffende de verhouding tusschen 
man en vrouw, en de levenslijn die zij trekt, is van 
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haar eigen evolutionnair standpunt volkomen logisch. 
Maar volgens mijn meening heeft zij het boek bena- 
deeld door met blijkbare instemming eenige afkeer- 
wekkende anomalieën aan te halen, die met haar eigen 
idealisme in strijd zijn — zoowel van haar natuur als 
van haar denkbeelden — en daarin ligt juist het gevaar. 
Want aan éen kant kan het boek den sterke sterker, 
maar aan den anderen ook den zwakke zwakker maken. 

Het tweede deel van haat Levenslijnen zal Ellen 
Key's levensbeschouwing als geheel bevatten. Men vindt 
er reeds iets over in haar artikel over Rilke in het 
Zweedsche tijdschrift: „Woord en Beeld" (Ord och Bild.) 
De levenswil van den nieuwen mensch wordt hierin 
reeds verklaard: „Hij omvat geheel en vol gloed al 
den rijkdom van het leven. Groot en stil buigt hij zich 
voor de noodzakelqkheid, frisch en vrijmoedig werkt 
hij voor de toekomst." 

Hoe verleidelijk het ook is meer plaats aan dit onder- 
werp te wijden, moet ik toch overgaan tot andere 
kwesties, die Ellen Key behandeld heeft. Eerst door 
haar veelzijdigheid te leeren kennen, kan-men de ware 
voorstelling van haar verkrijgen. 

Wie haar ontwikkeling gevolgd heeft, zal gezien 
hebben hoe langzaam die voortgeschreden is. Met groote 
consequentie heeft zij haar eigen weg bewandeld en 
heeft zich niet op dwaalsporen laten voeren. Zij heeft 
nooit trouw aan een vlag willen zweren, heeft altijd 
een afkeer gehad van dogma's en wilde „het geheele 
leven vol uit." Zij, die licht ontvankelijk zijn, nemen 
snel een meening aan en laten die ook even snel weer 
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los. Maar hoe conservatief Ellen Key ook in haar ge- 
voelsleven is, toch is zij zeer laat gereed gekomen met 
het ontwikkelingsproces, dat zoowel de ondervinding 
en haar eigen leven als de werkelijkheid om haar heen, 
haar heeft laten doorloopen. 



* * 



Toen ik over Ellen Key's biografie van Anne Char- 
lotte Leffler sprak, noemde ik boeken die veel later 
verschenen zijn, waarin zij de vrouwen-emancipatie 
behandelt en al wat daarbij hoort, daar die boeken het 
gevolg waren van de aanvallen tegen genoemde bio- 
grafie. Voor dien tijd gaf zij drie kleinere werken uit, 
politieke en sociale kwesties behandelende en het is 
karakteristiek te zien, hoe zij even moedig en enthou- 
siast haar oordeel over deze vraagstukken uitspreekt, 
als over de kwestie die men haar hoofdonderwerp of 
liever haar hartekwestie zou willen noemen. 

Individualisme en Socialisme, dat in 1895 in boekvorm 
uitkwam, was eerst het onderwerp voor een voordracht 
geweest in Kristiania en Upsala. 

Ellen Key had lang over het socialisme nagedacht 
en getracht iets rechtvaardigs in de theorieën te 
vinden,, die haar individualisme van nature afkeerig 
waren. Door haar van haar moeder overgeërfde haat 
tegen alle sociale onrechtvaardigheden en doordat zij' 
door haar vader had leeren inzien, hoe moeilijk het 
was een vrijheidsbeweging van buitenaf te beoor- 
deelen, begreep zij het socialisme. Maar haar warme 
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belangstelling voor die leer is toch slechts ontstaan, toen 
in lateren tijd stemmen zich hooren lieten, die trachtten 
het groote maatschappelijke vraagstuk op te lossen, 
hoe individualisme en socialisme wederkeerig op 
elkaar inwerken. 

Over dit werk van Ellen Key schreef de welbekende 
staathuishoudkundige Gustaf J. StefFen, dat zoover hij 
wist in 't Duitsch, Engelsch noch Fransch een opstel 
geschreven was, dat zich met zulk een moedige zelf- 
standigheid en zulk een vertrou wen-inboezemende juist- 
heid van argumenteering, zoo epigrammatisch doeltref- 
fend en zoo poëtisch afgerond, aan het allernieuwste 
vraagstuk gewaagd had: De hoogere éénheid te vinden, 
die de harmonie aantoont tusschen de individualistische 
en de socialistische ideeën-stroomingen van onze dagen.** 
. — — „Een goed volgehouden contrast-schildering van 
de ideeën van Nietzsche en Tolstoy is een van de ver- 
leidelijkste taken, die de tegenwoordige tijd een essayist 
kan voorleggen met Ellen Key's zeker instinct, voor 
de innerlijke eenheid van de organische contrasten der 
natuur.** Het laatste stuk behelst een oproeping aan 
de jeugd van alle landen om het voorbeeld te volgen, 
dat toen vooral in Engeland gegeven werd. Bij de 
jeugd, waarover zij den geest der reactie had zien zweven, 
tracht zij hoop op de toekomst en lust tot handelen te 
wekken door woorden als deze: „De jeugd is een edel- 
moedige leeftijd, waarop men tegelijkertijd medelijden 
zoowel als een sterk individueel bewustzijn van kracht 
gevoelen kan. Sommige menschen blijven in dit bpzicht 
altijd jong, zijn altijd in staat „geïnspireerde" oogen- 
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blikken te doorleven, oogenblikken waarop een nobele 
daad, een groote schoonheid, of een groot geluk ons 
geheel vervult, oogenblikken, waarop tranen vloeien, 
armen uitgestrekt worden om het heelal te omhelzen, 
en de gedachten het heelal omvatten. Op zulke oogen- 
blikken hebben wij het meest intensieve gevoel van onze 
eigen persoonlijkheid en zijn ons tegelijkertijd bewust, 
dat wij ons geheel overgeven aan een gevoel van sym- 
pathie voor het geheele bestaan. 

Een edel leven — is door de daad zulke „geïnspi- 
reerde oogenblikken te laten duren. ** 

Gelukkige jeugd, die zulke opwekkende woorden te 
hooren krijgt! Dit boek was juist uitgekomen in de 
Lente van het jaar 1895, toen Ellen Key zich als ge- 
woonlijk in de vacantie naar buiten zou begeven en 
wel ditmaal om de kinderen van haar broer onder haar 
hoede te nemen. Het resultaat van dit bezoek kennen 
wij reeds. Wij kunnen ons nu ook eenigszins een idee 
vormen van haar groote arbeidskracht en energie, als 
wij bedenken hoe zij van 1890 — 1899 dagelijks haar 
werk op school en aan het Werklieden Instituut volbracht 
en voordrachten hield over allerlei onderwerpen, en 
tevens boeken in het licht gaf als Misbruikte Vrouwen- 
kracht, Vrouwen psykologie en Vrouwelijke Logica 
en Gedachten. 



De werklieden in de provincies Norrland en Halland 
streden om hun recht van associatie en dadelijk was 
Ellen Key gereed haar werkkracht beschikbaar te stellen 
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voor het doel dat zij bereiken wilden en dan ook be- 
reikt hebben. In Karlstad, Upsala en Stockholm hield 
zij in de Kerst- en Paaschvacantie vier voordrachten, 
die in éen boek verschenen onder den titel: „Zweedsch 
en Grroot Zweedsch Patriotisme. ** 

Deze brochure bestaat uit drie hoofdstukken zonder 
bepaalden titel. Alle behandelen toch hetzelfde onder- 
werp: Vrijheid of Verdrukking. In het eerste hoofdstuk 
heeft Ellen Key het over „De macht van den wereld- 
souverein, die de menschenzielen ten onder brengt" en 
over „De geheele inrichting der maatschappij, zooals 
die nu door tyrannie den wil ten onder breng^." 

Zij gaat uit van haar groote, ideale gezichtspunten 
en laat ons een blik werpen op de demoraliseerende 
macht van de tyrannie op ieder gebied. Wij krijgen 
er snel op elkaar volgende beelden voor oogen van: 
het kapitalisme met het zwaard in de hand, dat het 
voor eigen belang uit de schede getrokken heeft; 
Duitschland, dat de Deensche nationaliteit in Zuid-Jut- 
land ten onder wil brengen ; Rusland, dat de Finsche 
grondwet vernietigd; Frankrijk, waar het Dreyfus-drama 
opgevoerd wordt. Geen wonder dat dit ons aandoet. 
„Maar," vraagt de schrijster „hebben wij om ons heen 
ook geen reden tot verontwaardiging?" En dan maakt 
zij een vergelijking tusschen onze groote ergernis over 
de onderdrukking der vrijheid in het buitenland en 
onze doffe onverschilligheid over hetgeen er in ons 
eigen land gebeurt. 

Zij klaagt over de koude en het egoïsme van jong 
zoowel als oud,^in plaats van een groote geestdrift, die er 
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heerschen moest, klaagt er over hoe men jongelieden 
als het aankomt op een strijd tegen vooroordeel en 
onrechtvaardigheid, schouderophalend kan hooren ant- 
woorden : 

„Waartoe zou 't dienen?" 

De woorden, die Ellen Key hier tot de jeugd richt, 
zijn voor menigen jongen man, die haar voordrachten 
te Upsala bijwoonde, of haar geschriften las, een krach- 
tige opwekking geweest. Ik heb verschillende jonge- 
lieden hooren beweren, dat haar woorden hen zoo 
hadden aangepakt, dat zij er 's nachts niet van slapen 
konden. De brochure werd algemeen onder de studenten 
verspreid en het is zeker niet te veel gezegd als ik 
beweer, dat haar woorden een stempel gedrukt hebben 
op de tegenwoordige generatie, door de jongelui die 
ze hoorden of lazen. 

In het tweede hoofdstuk behandelt zij „Het Recht 
van associatie." Ellen Key plaatst zich, rechtvaardig 
en helder ziende als zij is, noch aan de zijde der meesters, 
noch aan die der werklieden. Wat de strijd zelf betreft, 
verlangt zij een wettelijk scheidsgerecht en van beide 
kanten wettelijke werk-voorschriften. Het recht van 
associatie moet als absoluut en onaantastbaar beschouwd 
worden. Als altijd stelt zij zich aan den kant der ver- 
drukten in den strijd, hier dus aan dien der werklieden, 
wien het recht ontkend werd om zich aaneen te sluiten. 
Zij richt het woord der vrijheid tegen het despotisme 
en eindigt aldus: „Men zegt dat wij vestingwerken 
noodig hebben voor de naburen, die gevaarlijk zouden 
kunnen worden, maar de vestingwerken, die wij in de 
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eerste plaats noodig hebben, moeten wij vinden in een 
gloeienden haat tegen alle mogelijke verdrukking, een 
hartstochtelijke vrijheids-energie — zonder dit alles is 
er toch geen enkele vesting, die ons helpen zou." 

In het derde hoofdstuk stelt zij haar landslieden voor 
het Noorsche vraagstuk. Zij is van oordeel," dat het 
Zweedsche vrijheid- en rechtvaardigheidsgevoel hier nog 
veel onduidelijker en onsamenhangender is dan in de 
associatie-kwestie. Als altijd berusten haar opinies ook 
hier op langdurige studie, waiardoor zij een goed inzicht 
in de kwestie kreeg en zich een onpartijdig oordeel 
en Vciste principes eigen maakte. Door haar vertrouwe- 
lijken omgang met Björnstjeme Bjömson, kreeg zij reeds 
vroeg een denkbeeld van het belang der kwestie en 
gedurende de vele jaren dat zij om zoo te zeggen, 
zelf een Zweedsche politicus was, leerde zij het verschil 
tusschen „Zweedsch"- en „Groot Zweedsch patriotisme " 
terdege kennen. 

Onder de aanteekeningen, die zij maakte gedurende 
Björnson's bezoek aan Stockholm in 1873 vinden wij 
o. a. het volgende over Noorwegen en Zweden : 

„Wij, in onze vetste overtuiging, dat wij het grootere, 
oudere, roemrijker volk zijn, wij kunnen geen sympathie 
voor Noorwegen voelen, dat zijn eigen weg wil gaan, 
eigen krachten beproeven wil, voor het zoo met ons 
samensmelt als wij het wenschen. De twee landen 
zijn als twee broeders, waarvan de oudste, die zich een 
aanzien verworven en zijn krachten beproefd heeft, den 
jongste voorstelt, (die noch het eerste noch het tweede 
heeft) zich samen op den landbouw toe te leggen, alles 
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gemeen hebben met gelijke rechten en plichten en 
waarop de jongste kalm zou antwoorden: „Neen, dank 
je, want dan zou jij de meester zijn omdat ik meer 
van jou profiteer dan jij van mij ! En niemand zou 
gelooven dat ik tot iets goeds in staat was en ik zou 
zelf ook niet uit kunnen maken waar ik werkelijk 
toe deugde Neen, laat me maar gaan, sloven en mijn 
eigen weg volgen. Als ik dan- eenmaal ook werkelijk 
een man ben, dan kunnen we weer, samen gaan 
werken, dan kunnen we misschien met gelijke krach- 
ten tegen elkaar opwerken, maar nu niet. Wetten, 
die geen vormen zijn voor een inhoud, worden knel- 
lende banden en de inhoud, de liefde van het volk 
onderling, wekken zij niet op. Laat daarom de liefde 
maar aan zichzelf over en langzaam opwassen. De 
dag zal komen, waarop de beide volken elkaar de hand 
reiken en zich vereenigen door een onverbreekbaren 
band: „de banden der wet.** Maar voor dien tijd daar 
,is, moeten Zweden en Noorwegen bloed en tranen 
gemengd hebben, moeten wij gemeenschappelijke her- 
inneringen en gemeenschappelijke vreugden hebben. 
En komt de tijd niet zóo, a\^ wij Zweden meenen en 
het ons goeddunkt — en krijgen wij in het Noorden 
drie republieken — en zoo wil Björnstjeme Björnson 
*t hebben — wel wat beteekent dat, als het hart 
maar hetzelfde is.** 

Wij zouden moeiUjk beter kunnen aantoonen hoe 
Ellen Key reeds in haar jeugd het zaad kreeg voor 
de ideeën, die later ! in haar rijp zouden worden. 
Want in alle kwesties die zij behandelt vinden wij 
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denzelfden ondergrond: „Wetten, die geen vormen 
voor een inhoud zijn, hebben geen recht van bestaan. 
Een vereeniging van staten of individuen, die niet op 
den waren grond berust, het wederzijdsch geluk, moet 
opgeheven worden." Terwijl men zich voor den krijg 
uitrustte, hoorde men in Zweedsche kringen van alle 
kanten beweren, dat een door een oorlog geredde unie 
beter was dan geen unie. Toen noemde men een 
oorlog met het broedervolk een nationale plicht, ter- 
wijl Ellen Key van oordeel was, dat iedereen in zijn 
volle recht was dit soort patriotisme te beschouwen 
als een misdaad, niet alleen tegen Noorwegen, maar 
zoowel tegen het edelste verleden van de natie als 
tegen het tegenwoordige en het komende geslacht. 

Ellen Key werd hard aangevallen voor haar hevig 
patriotisme, haar ^w-Zweedsche manier van spreken, 
omdat zij met een echt nobel gevoel van nationaliteit 
het Zweedsche volk aanmaande om Zweedsch op te 
treden, waarmede zij zeggen wilde: rechtvaardig, be- 
schaafd, ridderlijk en — welberaden. Zelfs al overschatte 
zij daardoor de Noorsche nationale geest, dan was die 
overschatting toch niet anders dan de natuurlijke een- 
zijdigheid van iemand, die wil wat recht is, en de drijf- 
veer die haar de oogen deed sluiten voor de zwakheden 
van hen wien hier onrecht aangedaan wordt. 

Ellen Key 'is, zooals zij zelf zegt, niet iemand die 
in alles met Noorwegen meegaat. Zij pleit Noorwegen 
niet geheel vrij van schuld in de gevaarlijke unietwist. 
Zij geeft toe, dat de Noorsche politieke linkerzijde zich 
te veel met de politiek van haar partij heeft bezig ge- 
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houden in plaats met principes, te veel met bijzaken in 
plaats met de hoofdzaak. Maar zij toonde tevens aan wat 
Noorwegen alleen in de jaren negentig doorvoerde op 
politiek, juridisch, godsdienstig en sociaal gebied en 
als zij er bijvoegt, dat bijna al de hervormingen die 
in Noorwegen doorgedreven zijn, keer op keer in onzen 
Rijksdag voorgesteld en verworpen waren, zegt zij 
verder: „Van mijn uitgangspunt, namelijk dat het gevoel 
van rechtvaardigheid en menschelijkheid in de wetgeving 
uitgedrukt de diepst ingrijpende kultuur-arbeid is, komt 
het mij voor aangetoond te hebben, dat, met het oog 
op die diepe kuituur, Noorwegen zich tegenover Zweden 
toont als een moedig, krachtig jongeling, die voor 
't oogenblik aan een ander verbonden is die verlamd 
is/ En hoe men ook ach en wee geroepen heeft over 
een dergelijk „landsverraad", zijn er nu toch niet veel, 
die durven ontkennen, dat zij gelijk had met haar ver- 
gelijking toen en waar zij die toepaste. 

Hier moeten wij een andere gebeurtenis op politiek 
gebied even aanstippen. 

Ellen Key was in Zweden de eerste die in den Herfst 
van 1899 ï^^^ï" Finland reisde, na de groote veranderingen 
die toen daar juist voorgevallen waren, om er een serie 
voordrachten te geven. Die voordrachten werden gehou- 
den in de feestzaal van het Universiteitsgebouw te 
Helsingfors, die bij die gelegenheid meer dan overvol 
was. Haar doel Wcts aan te toonen dat men in Zweden 
met Finland in geestelijke aanraking wilde blijven. Als 
onderwerp koos zij de Fransche salons, om door Madame 
de Staël de gelegenheid te vinden indirect gedachten 
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en gevoelens uit te spreken, die indruk op het gemoed 
van haar toehoorders zouden kunnen maken. 

De levendige sympathie, die Ellen Key wekte en 
waarvan de couranten, niettegenstaande de censuur 
toch getuigden, kwam ten slotte het helderst aan het 
licht, door het afscheidsfeest dat men te harer eere 
inrichtte, en waaraan verschillende lieden deel namen, 
die tot de wetenschappelijke-, kunstenaars- en letter- 
kundige wereld hoorden. Ellen Kéy bleef tot den elfden 
December in Helsingfors omdat zij alle feestelijkheden 
voor haar vijftigsten verjaardag vermijden wilde en 
meende dat men in Helsingfors den datum niet wist. 
Maar hierin vergiste zij zich. De afscheidshulde werd 
een verjaarfeest waarop professor Vemer Söderhjelm 
en Hilma Vestermark in welsprekende woorden de sym- 
pathie uitdrukten, die Ellen Key\s werken reeds te voren 
hadden opgewekt en die zij door haar bezoek in zulk 
een hooge mate versterkt had. 



In het voorjaar reisde Ellen Key naar het buitenland 
en vertoefde vier maanden in Engeland, Schotland en 
Bretagne en bezocht de wereldtentoonstelling te Parijs, 
reisde van daar naar Italië, waaf zij zich vooral in 
Rome ophield, behalve in Napels en op Sicilië en keerde 
in Juni over Weenen, Dresden en Berlijn terug. Vooral 
de groote Weener dagbladen wijdden uit over het be- 
zoek van Ellen Key. Uit de vele redevoeringen, die 
er ter harer eere overal gehouden werden, haal ik slechts 
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deze woorden even aan: „Ge hebt woorden gezaaid 
en ge zult menschen oogsten. Wij hebben u lief." 



Sinds Ellen Key haar eerste nekrologie schreef 
over het verlies van haar dierbare vriendin, „Ernst 
Ahlgren,** heeft zij nog verscheidene andere vrienden 
zien heengaan en ook hun biografie geschreven op een 
wijze, waarvan Hellen Lindgren zegt, „zóo roerend, 
dat men. bijna wenschen zou te sterven alleen om door 
haar beschreven te worden." 

Wij noemen onder de afgestorvenen, wier biografie 
zij geschreven heefb de volgenden: Karl. Aug. 
Tawaststjerna, K. af Geyerstam en Hellen Lindgren. 

Verder stippen wij even aan haar essays en letter- 
kundige opstellen in verschillende tijdschriften versche- 
nen, o. a. over C. J. L. Almqvist, Browning en Elizabeth 
B. Browning, Goethe, Rahel Varnhagen, Malvida von 
Meysenburg en een opstel in het feestalbum van Bj. 
Björnson ter eere van zijn zeventigsten verjaardag. 
Doch al deze artikels, evenals vele andere, zijn genoeg- 
zaam bekend en algemeen en onverdeeld bewonderd. 



* 



Men heeft gezegd dat het *t schrijverstalent van Ellen 
Key ontbreekt aan logica en duidelijkheid. De oorzaak 
hiervan is ongetwijfeld die, dat zoodra de schrijfster 
de pen opneemt om haar woorden neer te schrijven 
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zij zich laat meeslepen door lyrische stemmingen, die 
het geschrevene met een sluier schijnen te omgeven 
en het daardoor onduidelijker maakt. De kleuren-rijk- 
dom van haar stijl verblindt ook te zeer het oog-, 
dat in een scherpe teekening de hoogste kunst ziet. 

Ik stipte reeds aan, dat ik het gedeeltelijk eens ben 
met hen die haar van inconsequentie beschuldigden, 
daarom wil ik aan den anderen kant ook even aanhalen 
hetgeen Per Hallström van haar zegt: «Als men stoot 
op een leer, die absurd schijnt in haar kategorische 
formuleering, moet men die zonder uitroepen van wee 
en ach eenvoudig in zijn binnenste bewaren en door 
blijven lezen. Men vindt dan ten slotte bijna altijd, 
hoewel misschien in een geheel anderen samenhang, de 
completeerende tegenstelling en beperking door haar 
zelf gemaakt en dikwijls veel beter, rechtvaardiger 
en uitvoeriger, dan de haastige lezer, die zelf had 
kunnen geven. ** 
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Een episode in Ellen Key's leven, die zeker wel in een 
biografie genoemd mag worden, is haar redevoering 
op het Ibsenfeest en de storm die er door opkwam. 
Twee honderd éen en tachtig Zweedsche vrouwen onder- 
teekenden een protest, dat op verzoek in alle Stock- 
holmsche dagbladen werd opgenomen en waar men in 
verschillende kranten van de hoofdstad zoowel als uit 
de provincies tegen opkwam. 

Aan het Ibsenfeest namen tweehonderd vijftig men- 
schen deel, die de spreekster met enthousisisme begroet- 
ten toen zij haar rede, waarin zij Ibsen huldigde, uit- 
gesproken had. Toen Ibsen Stockholm bezocht was 
Ellen Key afwezig, maar werd telegrafisch naar de 
hoofdstad geroepen om uit naam van de Zweedsche 
vrouwen het woord te voeren. Zij meende te mogen 
veronderstellen dat haar opinies genoegzaam bekend 
waren, want ten eerste had zij Ibsen reeds persoonlijk 
gehuldigd in een opstel in het feestalbum en ten tweede 
had zij door voordrachten reeds voldoende haar meening 
over Ibsen en zijn opvatting der vrouw bekend ge- 

9 
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maakt Zij hield zich dus voor ditmaal eens niet „aan haar 
goede gewoonte om alleen uit haar eigen naam te spre- 
ken." Er was ook wel een enkel maal strijd ontstaan 
als zij uit eigen naam sprak, maar die strijd was niets 
vergeleken bij hetgeen haar nu wachtte. 

Waarschijnlijk zouden er door de citaten die men 
uit haar redevoering gaf, wel meer menschen te 
vinden geweest zijn, die het protest onderteekenden, 
als men niet zoo haastig te werk was gegaan. En dan 
had het protest misschien meer uitwerking gehad. Zooals 
het nu was, maakte het eerder een treurigen dan een 
imposanten indruk. 

Van beide kanten maakte men zich echter aan hevige 
overdrijving schuldig. Het beste artikel verscheen in 
een der voornaamste kranten onderteekend „een schrijf- 
ster.'' Daarin werd iedereen aangemoedigd, die zich 
voor de zaak interesseerde en de protesteérende dames 
zelf in de eerste plaats, waaronder vooral veel Ibsen 
bewonderaars waren, „rustig na te gaan, wat de 
thans hoog geschatte en voor zijn dood klassiek 
geworden Henrik Ibsen, zelf zegt óver de „Vrijheid 
der Persoonlijkheid'', een begrip, dat wannéér het door 
Ellen Key besproken wordt, dikwijls verkeerd uit wordt 
gelegd. 

Dan gaat zij na wat Ibsen zelf zegt in Brand, 
in Nora, in Spoken, in zijn gedichten, brieven en 
gesprekken en dan zien wij met verrassing hoe 
Ellen Key*s denkbeelden zich geheel bij de zijne aan- 
sluiten." 

De gevolgen, die het Ibsenfeest nasleepte, moeten 



Digitized by 



Google 




Digitized by 



Google 



* 4 %*••.. 



Digitized by 



Google 



131 

Ellen Key versterkt hebben in haar overtuiging, die 
haar eigen instinct haar reeds vroeger had ingegeven, 
2ich zooveel mogelijk aan dergelijke openbare opdrach- 
ten te onttrekken. Haar antipathie voor alles wat ver- 
eeniging heet was even sterk als juist geweest. 

Behalve voor. de vereeniging, die opkwam voor het 
recht der gehuwde vrouw heeft Ellen Key dan ook alleen 
gewerkt voor een gezelschap dat zich noemde „Nyaldun" 
(Nieiiwe Idun.) Mevrouw Calla Curman had dit gezel- 
schap opgericht, door andere dames geholpen, waar- 
onder Ellen Key. In Stockholm bestond er sinds lang 
een vereeniging van mannen „Idun*' genaamd, en daar 
de heeren hen buiten hun kring sloten, besloten de dames 
onderling een dergelijke vereeniging op te richten. 
Dit gebeurde in 1885. Het doel der vereeniging was : 
gelegenheid te verschaffen tot een ontwikkelende om- 
gang en een opwekkende gedachten wisseling. 

De vereeniging „Nya Idun" bestaat uit op intellec- 
tueel of artistiek gebied werkende vrouwen en stelt 
zich tevens tot doel bekende vrouwen, die de hoofdstad 
bezoeken, met de Stockholmsche intelligente wereld in 
aanraking te brengen. Ellen Key was niet alleen éen 
der oprichtsters, maar eerst vice-presidente en daarna 
gedurende vele jaren presidente. Een van haar mede- 
leden schrijft o. a. over haar : „Ellen Key heeft alle 
eigenschappen die een redenaar tot sieraad strekken. 
Haar woord past altijd in den vorm, haar waardigheid 
en humor gaan hand in hand, zij heeft een aangeboren 
talent om door haar boeiende woorden de zielen naar 
elkaar toe te halen, zij is op de ridderlijkste wijze, 
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onpartijdig, algemeen ontwikkeld, hevig geïnteresseerd 
voor alles en bezit zoowel een buitengewoon organisatie- 
vermogen, zonder nu juist te zijn w^at men practisch 
noemt, als de gave om spoedig te zien hoe zaken in 
elkaar zitten, en een snel besluit te nemen." 

Zooals wij reeds meermalen zeiden, werd Ellen 
Key over de vrouwenbeweging van vele kanten aan- 
gevallen. Zelfs leden van „Nya Idun' trachtten haar 
de plaats als presidente te ontnemen, maar gelukkige 
telde de vereeniging een groot aantal edele vrouwen 
onder hare leden, en mislukte de intrige geheel. Tot 
aan den Herfst van het jaar 1900, toen Ellen Key naar 
het buitenland reisde, bleef zij op haar post, maar na 
dien heeft zij haar plaats nooit meer willen innemen,, 
hoewel zij herhaaldelijk herkozen werd. 

Voordat zij Stockholm verliet, richtte Idun een schit- 
terend afscheidsfeest voor Ellen Key in, waar men haar 
op verschillende wijzen toonde wat zij voor de ver- 
eeniging geweest was. 



Op den 3osten April, na haar laatste voordracht in 
het Werklieden-Instituut, op den laatsten avond van haar 
verblijf te Stockholm, verzamelde zich een groot aantal 
van haar vrienden in de feestzaal van het Hotel Rydberg 
om afscheid van haar te nemen. Daar heerschte een 
levendige en plechtige stemming. Er werden wel- 
sprekende redevoeringen gehouden waarin men haar 
dankte voor de Walpurgi's vuren (30 April was 
de Walpurgi's nacht) en de vernieuwings-ideeën, die 
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zij gedurende haar werkzaamheid in ons geestelijk 
leven ontstoken had. 

Haar vele vrienden verheugen er zich over, dat zij 
zich nu rust gunt en herinneren zich de woorden, die 
zij zelf eens uitte, terwijl zij vol verwachting uit zien 
naar hetgeen de toekomst nog van haar brengen zal. 

„Als ik nu dezen kring verlaat is het niet uit lafheid 
of vermoeidheid. In ieder menschenleven, in allen ge- 
val in het mijne, komt men aan een punt waarop men 
wil blijven stilstaan om zijn gedachten te verzamelen 
en het verleden te overdenken. Daar komt bij, dat ik 
een buitenkind ben en het buitenleven mij terugroept. 

Men heeft vanavond gezegd, dat ik gezaaid heb eri 
vuf en ontstoken. Ik voel zeer goed, dat dit zaad rijper 
had kunnen zijn en dat de vuren helderder hadden 
kunnen opvlammen en minder door rook en stof ver- 
duisterd hadden kunnen zijn. 

Ik heb mij afgegeven met het lot van velen en zoo- 
veel van mijn energie in stukjes en brokjes uitgedeeld, 
dat ik mij in de eenzaamheid moet terugtrekken, om voor 
enkele weinigen wat meer te kunnen zijn en aan de 
menigte wat meer te kunnen geven." 



Dat Ellen Key Stockholm verliet en daarmee een 
leven, dat voor de meesten verleidelijk zou zijn geweest 
— door een bewonderende, dankbare schare van toe- 
hoorders en een steeds aangroeiende vriendenkring 
omringd te zijn — Wcls niet, zooals velen beweren, 
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omdat zij genoeg kreeg van miskenning en kwade tongen. 
Zij deed het alleen omdat zij voelde dat haar krachten 
niet toereikend waren, voor allen die behoefte hadden aan 
haar raad en hulp en omdat ook de voordrachten, die zij 
gratis hield, haar te veel inspanden. Ellen Key be- 
hoort namelijk niet tot hen, die oude vrienden vergeten 
voor nieuwe, ieder misverstand met een vriend doet 
haar diep lijden, en terwijl de bitterste aanval haar nooit 
een slapeloozen nacht bezorgd heeft, kon de angst, dat 
zij iemand gekwetst zou hebben haar uren wakker 
houden. Voor dergelijke naturen wordt ieder nieuwe 
toestand een . taak die zielekracht vereischt. Daarbij 
komt, dat Ellen Key zelfs de onbeduidendste vragen, 
die haar in brieven gedaan worden beantwoordt, er 
nooit tegen opziet iemand van dienst te zijn, en zich 
zelfs ongevraagd voor een ander Inspant. Nu zal men 
gemakkelijk begrijpen hoeveel zij de laatste jaren 
van haar krachten gevergd heeft, te veel. Zij trok zich 
ook te zeer het lot van anderen aan, wat haar het leven 
in de groote stad niet gemakkelijker maakte. De eigen- 
schappen van haar vader en die van haar moeder vinden 
wij harmonisch vereenigd in haar terug. Zij zelf zegt, 
dat dit mengsel zoo volmaakt is, dat zij éen bijziend 
en éen verziend oog heeft — het éene naar haar vader, 
het andere naar haar moeder. 

Door personen, die haar beide ouders gekend hebben, 
heb ik den indruk gekregen, dat Ellen van haar moe- 
der de kracht van haar gevoelsleven geërfd heeft als 
ook haar groote persoonlijke bescheidenheid, die haar 
altijd even dankbaar stemt voor de kleinste vriendelijk- 
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heid en nooit het minste voor zichzelf doet verwach- 
ten. Juist zooals de kleine Ellen Key van Sundsholm. 
Van haar vader, dien ik persoonlijk gekend heb, weet 
ik dat zij erfde haar rechtvaardig en edelmoedig optreden 
in den strijd en haar vriendelijk, opg^ewekt humeur. 

Beide ouders waren heftig, wat Ellen Key ook in 
hooge mate is. Daar zij zelf zoo vlug van begrip is, 
kan zij erg ongeduldig worden over de traagheid van 
anderen. Zij heeft zich echter zoo leeren beheerschen, 
dat slechts weinigen het opmerken, maar zij beweert 
zelf dat zij „minstens een paar maal in 't jaar woedend 
wordt en de lust tot moorden in zich voelt!" 

Haar gloeiende haat voor iedere onrechtvaardigheid, 
maakt dat zij ook moeilijk onrechtvaardigheden haar 
aangedaan verdragen kan, maar zij weet altijd groot- 
moedig te vergeven. Het heeft haar ook nooit moeite 
gekost een hevigen tegenstander hartelijk te ontvan- 
gen, als hij haar achting als mensch had weten te 
verwerven. 

Haar tintelende geest, waar ik reeds op doelde die 
dikwijls plotseling opflitst, verleidt haar nooit om zelfs in 
het vroolijkste gesprek over ernstige kwesties te schert- 
sen^ of er dubbelzinnige toespelingen over te dulden. 



Door omstandigheden aan huis gebonden, bleef ik 
noodzakelijk op een afstand van de werkzaamheden, 
die anderen met Ellen Key in aanraking brachten. 
Ik hoorde nooit tot haar intiemsten vriendenkring en 
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moest mij zelfs dikwijls wegens mijn meer conservatieve 
begrippen achteraf houden. Menigmaal ook ben ik terug- 
geschrikt voor die groote begeerte naar vrijheid en voor 
haar stoutmoedige woorden, die haar hartstochtelijk 
temperament haar in den mond legt als het er op aan 
komt haar denkbeelden te verkondigen. 

Toch zijn wij oude vrienden. 

Op Sint Jan's avond van het jaar 1876 kwam Ellen 
Key voor het eerst bij mij buiten, waar wij toen woon- 
den. Ik had al dikwijls naar haar verlangd, omdat ik 
zooveel over haar had hooren spreken. Zij bracht ons 
slechts een kort bezoek, maar dit liet een indruk achter 
voor het geheele leven. Zij nam mij dadelijk in door 
haar eenvoudige voornaamheid. Zij bezat een bizondere 
gave om het gesprek te brengen op een onderwerp, 
dat het geheele groote huishouden interesseerde, want 
volgens het gebruik te lande, namen ook huisgenooten, 
die niet tot het gezin behoorden, aan den maaltijd deel, 
al was het ook als zwijgende toehoorders. Maar Ellen 
Key's fijne beminnelijkheid maakte, dat een ieder 
zich op zijn gemak gevoelde. Het éene onderwerp 
volgde zonder pijnlijke pauzen op het andere en er 
heerschte een alleraangenaamste stemming. Haar vertrek 
liet een groote leegte achter, wat w^el overal het geval 
zal zijn, waar zij op bezoek geweest is. 

Gedurende de vele jaren, die sinds dien verloopen 
zijn, heb ik haar altijd dezelfde gevonden en heb ik 
goede gelegenheid gehad haar privaat-leven waar te 
nemen. Dit is zeer eenvoudig. Het heeft mij dikwijls 
getroffen hoe arbeidzaam en eenzaam haar leven toch 
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was, als zij soms eens een oogenblikje bij mij opliep 
op haar terugweg van haar maaltijd in de kookschool, 
of op weg naar het Werklieden-Instituut. Hoe dikwijls 
is zij niet, zij die het tehuis boven alles liefheeft en 
waardeert, door weer en wind geloopen om op de 
goedkoopste manier een middagmaal te kunnen krijgen. 
Zij, de lieve gastvrouw van de gezellige partijtjes, die 
zij af en toe gaf en waar het gezelschap altijd bestond 
uit een wonderlijk mengsel van de fijnste aristocratie 
en de „roodste" democratie. Zij, met haar beschaafden, 
fijnen smaak, die zoo gaarne „echte rijnwijn uit Veneti- 
aansche glazen" drinkt! En dit eenvoudige leven was 
haar eigen verkiezing; aan gelegenheid om zich een 
bestaan te verschaffen, dat meer met haar persoonlijk- 
heid in overeenstemming was, heeft het haar de laatste 
jaren niet ontbroken. Maar dan had zij niet door gratis 
werken en andere meer directe hulp zoovelen gelukkig 
kunnen maken en misschien zou zij dan ook niet het 
voor haar onontbeerlijke gevoel van onafhankelijkheid 
op haar ouden dag gehad hebben. 

Naarmate Ellen Key ouder werd, werd zij ook sterker 
en gezonder dan men van haar vroeger zoo zwakke 
constitutie had durven verwachten. De levenswijze die zij 
volgde, heeft veel daartoe bijgedragen. Eenvoudig eten 
en drinken en veel frissche lucht. De jeugd spoorde 
zij ook geregeld aan tot het nemen van veel beweging 
in de frissche lucht, waartoe zij echter niet de sport 
en al wat er bij hoort rekent, zooals die in een groote 
stad wordt uitgeoefend. Dat soort sport was haar genre 
niet. Zij is nog steeds een flinke wandelaarster en zwemt 



Digitized by 



Google 



138 

als de beste. Hoe kostbaar haar tijd ook was, toch heeft 
zij nooit 's nachts gewerkt. Zij stond vroeg op en ging 
vroeg naar bed. lederen morgen deed zij na haar bad 
een lange wandeling in het bosch. Eén van haar in- 
tiemste vriendinnen, die haar niet in haar werk storen 
wilde, haalde haar af en toe voor die boschwandeling 
af. Eens zeide zij, toen zij Ellen Key 's kamer binnen- 
kwam : „Heb je wel tijd om uit te gaan nu je van avond 
een voordracht houden moet over de Eeuw van het 
Kind?" Heel kalm antwoordde Ellen Key: „Zeker, 
want die voordracht heb ik al sinds mijn vierde jaar 
voorbereid." Toen zij in het bosch kwamen en Ellen 
Key over een interessant onde-rwerp sprak en de vrien- 
din haar geheele opmerkzaamheid aan haar wijdde en 
niet zag dat zij op het punt stond op. een bloem te 
trappen, hield Ellen Key haar tegen en riep op ver- 
wijtenden toon : „Zie je die bloem niet? Dat is toch 
ook een leven!" Dat al wat leeft voor Ellen Key 
waarde heeft en door haar ontzien wordt, verklaart 
veel bij de schrijfster. 

Ik herinner mij hoe dikwijls zij toen zij onderwijzeres 
was, een uitnoodiging voor een avondpartijtje weigerde, 
met de woorden: „Ik kan onmogelijk 's avonds laat 
uitblijven, want ik moet vroeg opstaan om mij op mijn 
dagtaak voor te bereiden. Een vermoeide onderwijzeres 
is niets waard." 

Tot haar eenvoudige gewoonten behoort ook dat zij 
zelfs 's nachts derde klasse reist. Een cigaret, die de 
vrouw in de oogen van velen zoo ontsierd, heeft zij 
nooit gerookt, want haar moeder hield er niet van dat 
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dames rookten en zij heeft haar moeders oordeel steeds 
gerespecteerd. Men heeft getracht Ellen Key voor te 
stellen als een „apostel van het genot." Haar vele 
vrienden weten beter en schilderen haar als „een zich- 
zelf op ieder mogelijk gebied hardende, bizonder een- 
voudige vrouw." 

Ellen Key beweert dat niets beter is voor kinderen 
van rijke ouders, dan als kinderen van arme ouders te 
worden opgevoed, want rijkdom kan vergaan, zooals 
bij haar het geval was, en de verharding blijft onder 
alle levensomstandigheden. 



Sinds het najaar van 1884 heeft Ellen Key een 
eigen woning, dicht bij het bosch, dat zij van uit haar 
vensters ziet en waarin zij haar „levens-elixer" gevon- 
den heeft. Zij heeft er zich heel gezellig ingericht. Het 
is wel is waar vier trappen hoog, maar als de deur 
eenmaal achter haar gesloten is, kan zij zoo heerlijk 
aan haar werk gaan en zich zoo rustig aan haar over- 
peinzingen overgeven omringd door alles wat haar lief 
is. Door haar woning, die uit een vrij groote ontvang- 
en werkkamer en slaapkamer bestaat zou men Ellen 
Key en haar denkbeelden nog beter leeren kennen 
dan uit haar boeken. „Schoonheid voor allen" (Skönhet 
för alla) is niet zoo gemakkelijk te begrijpen, maar 
die in haar woning komt leert de woorden van den 
schrijver Ehrensvard verstaan, die zij in „Schoonheid 
voor allen" citeert: „Het is ongelooflijk hoe mooi een 
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ding wordt, als men er de eigenlijke reden van bestaan 
van leert inzien." In haar slaapkamer staat de schrijftafel 
van haar grootvader en de eenvoudige, versleten toilet- 
tafel van haar grootmoeder. Zij slaapt op de sofa van 
haar vader en aan den muur er recht over hangt het 
portret van haar moeder en er nasist de portretten van 
haar gestorven vrienden en fotografieën van Sundsholm, 
Björnö en Kallernas. In de groote kamer staat haar 
eigen schrijftafel met de Eros buste uit het Vatikaan, 
die op de fotografie te zien is en andere gezellige 
meubelen, bijna alle uit het ouderlijk huis, onder andere 
een stoeltje en canapé uit harer kinderjaren, een boeken- 
kast en schilderijen en schetsen van vrienden, waaronder 
enkele van allereerste kunstenaars. Recht over de plaats 
waar zij gewoonlijk zit hangt een gfoote fotografie 
van Böcklins Dooden-eiland en een gipsrelief medaillon 
van haar vader, in natuurlijke grootte, door een lauwer- 
krans omgeven, dien zij zelf eens gekregen heeft. Verder 
ziet men boeken, overal boeken, gemakkelijk binnen 
het bereik, op alle tafels en zelfs den geheelen win- 
ter door bloemen, die dikwijls door onbekenden op het 
Werklieden-Instituut voor haar neergezet waren en 
door een dankbaren toehoorder naar haar huis gebracht 
werden. 

Zondags morgens ontvangt zij bezoeken. Dan komen 
er allerlei menschen om met haar te spreken over eigen 
aangelegenheden, of over een of ander gewichtig vraag- 
stuk. Dan tracht de gastvrouw iedereen te voldoen, 
zonder ooit iemand met haar eigen aangelegenheden 
lastig te vallen. 
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Men kan niet nalaten te denken, als men haar in haar 
eenzame woning ziet, hoe leeg het leven eigenlijk is 
en hoe gaarne men zich ook troost met de gedachte, 
dat Ellen Key juist door haar eenzaam leven zooveel 
voor anderen wezen kan, vraagt men zich toch onwille- 
keurig af wat wel de reden van die eenzaamheid wezen 
mag. Een vrouw, die niet heeft kunnen trouwen als 
zij het wilde, is een zeldzaam verschijnsel. En wanneer 
een vrouw als Ellen Key ongetrouwd gebleven is, kan 
alleen een slecht mensch haar woorden over moeder- 
schap en liefde uitleggen, als een uiting van trouw- 
lustigheid van een ongehuwde dame. Iedereen die zvil 
begrijpt dat Ellen Key niet op zichzelf doelt, al wilde 
het lot ook dat zij hoort tot hen die „sit alone by 
solitary fires.** En haar kracht is juist dat zij niet het 
gevoel verloren heeft voor wat het leven waarde geeft 
en zij anderen zoo van harte gunt, wat zij zelf niet 
bezit. En wat ook de oorzaak van haar eenzaam leven 
moge zijn, men kan zich in elk geval slechts verbazen 
over de wijze waarop men haar woorden uitlegt over 
het geluk der liefde, dat zij als het hoogste levensge- 
luk beschouwt, en waaruit men de gevolgtrekking 
maakt dat Ellen Key haar eigen leven als waardeloos 
beschouwt. Vele anderen weten met mij hoe Ellen Key 
er in geslaagd is haar leven rijk te maken. Zij heeft 
zeker moeilijk kunnen gelooven dat men haar zoo 
verkeerd begrijpen kon, alsof zij, die zelf een druk, 
werkzaam openbaar leven leidt, andere vrouwen naar 
keuken en kinderkamer verwijzen zou. Zij heeft het 
des te minder kunnen vermoeden, omdat de overeen- 
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stemming tusschen haar handelingen en woorderi éen 
van haar bizonderste karaktertrekken is en als zij andere 
vrouwen terug wilde hebben naar keuken en kinTier- 
kamer zou zij er hen stellig zelf in voorgegaan zijn. 

Zij heeft nooit aan openbare weldadigheid deelge- 
nomen, omdat zij er niet in gelooft. Maar er zijn ver- 
schillende voorbeelden, die aantoonen hoeveel goed -/ï] 
in stilte deed. Zij heeft bijvoorbeeld sinds vijftien jaar 
geen nieuwjaarskaaftjes rondgezonden nadat het haar 
eens ter oore is gekomen, dat een brievenbesteller op 
nieuwjaarsdag door een beroerte getroffen werd. En sinds 
zij eenmaal een circus, een wedren, een théatre de variété'^ 
en een operette bijgewoond heeft en dus weet wat 
het is, heeft zij er nooit meer een voet willen zetten/ 
• Menschen, die voor het genoegen van anderen hun leven - 
wagen, ziet zij liever niet. Wij zouden nog meer derge- 
lijke staaltjes kunnen opnoemen. Daarbij komt nog de 
groote moed, waarmee zij haar eigen overtuiging volgt 
en alle stormen trotseert, als haar eigen innerlijke drang 
er haar heen drijft. Ik wil er slechts even aan herin- 
neren hoe zij op een eersten Mei tot degenen hoorde, 
die voor de socialistische werklieden spraken, tot groote 
schrik van haar meer conservatieve vrienden. 

Hierin zoowel als in andere opzichten laat Ellen Key 
zich alleen door haar eigen innerlijk instinct leiden, 
dat niet trotsch is uit trots en niet strijdzuchtig alleen 
uit zucht naar strijd. En toen zij verleden jaar de 
stad verliet, waar zij zooveel strijd gestreden had, Wcis 
het noch uit mismoedigheid, noch uit zwakheid. Alleen 
haar groot verlangen naar buiten, dat haar 'gedurende 
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haar geheele verblijf te Stockholm nooit verlaten heeft, 
gaf r den doorslag aan. 

Mdar het eigenlijke doel van haar verlangen, Sunds- 
holm het tehuis harer kinderjaren, heeft zij toch nooit 
bereikt zooals zij eens op een interview verklaarde. 
Zij moest antwoorden op de vraag: Wat zij zijn wilde? 
En het antwoord luidde: „Mijn ouderlijk huis, Sunds- 
holm, waar ik geboren ben en mijn gelukkige kinder- 
jaren doorbracht, is nu in vreemde handen. Daar zal 
ik dus wel nooit meer komen. Daarheen verlang ik 
rnet hart en ziel, maar vergeefs. Wat zou ik gelukkig 
zi^n als ik dat plekje grond het mijne kon noemen. 
Als ik naar Sundsholm terug kon keeren als rechtma- 
tige eigenares, als ik er werken en heerschen kon en 
de bloemen en het gras zou kunnen zien ontluiken op 
de plaats waar mijn ziel en mijn geheele ik wortel 
hebben geschoten en als ik in het kleine kamertje 
slapen kon, waar ik mijn kinderdroomen gedroomd heb !" 



Uit de droomen harer kindsheid, uit haar paradijs, 
het kamertje op Sundsholm, werd Ellen Key het 
volle, drukke leven ingedreven, om nieuwe tehuizen 
voor nieuwe menschen te helpen opbouwen. Haar jeugd 
en haar droomleven voerde zij met zich mee. Waar zij 
haar thuis ook moge hebben, overal zal, zoolang zij 
leeft haar jeugd en haar droomleven haar bijblijven. 
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